
2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

20 Vodicštartéra ••+" 531984356030
Leiter des Anlassera - Starter conduetor •...Condueteur du
démarreur - conduetor del di.posítivo de arrangue

V prlpade mont6!e .kuiny88 356 000 a 84 355 000 ss v skupinách
83.87.89 356 000 nemontujú tieto pozk:ie; HO. 134, 135. 136. 137.
138.140,141,361,352.353,354.
lm Falle der Montage der Gruppe 88 356 000 und 84 355.000
werden nlcht in den Gruppen 83, f17. 89 355 000 die folgenden
Positionen montiert; 110.134.135.136.137.138,140.141.351,
352,353,354.
ln case of assy 88 356 000 and 84 356 OOOthese items 110, 134,
135.136,137,138, 140. 141,351.352,353.354arenotmounted in
groupa83. 87, 89 355 000.
Si on monte les groupes 88 355 000 et 84 355 000 das les groupes
83.f17, 89 355 000 on ne montepaslespositionssuiventes: 110,
134,135.136.137,138,140.141.351.352,353.354.
En el csso de montar el grupo 88 355 000 V 84 356 000 no se
monten les posleiones 83, 87,89 356 000 en los grupos; 110. 134.
135,135,137,138.140.141,361.352.353,354.
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+ElEKTRICKÁ INŠTALÁCIA 3
ElEKTROINSTALLATION - ElECTRICAl INSTAlLATION -INSTAlLATlON ÉlECTRIQUE
- INSTALACIÓN ElÉCTRICA

358

1----

5 6 7 8 91011 12 13 144

83358000*

* 86358000
* 87358000
* 89358000

531983358909

531 983358809

531 983358899

2-123
2-123
2-171
2-171

3

Elektrická inštalácia 3
Elektroinstallation 
Electrical installation 
Installation électrique
Instalación eléctrica

Prístrojová doska beztlakomeru
vzduchu a bez kontrolky násobiC8 3-62
Instrumentenbrett ohne Luftdruckmesser und ohne
Kontrolleuchte des Drehmomentwandlers - Dashboard without
aír pressure gauge and mu!tipHer inspection lamp - Tableau de
bords sans manometre dair et sans lampe de contróle du
multipHcateur du couple - Tabla de instrumentos sin manómetro
de alre ysin lámpara de control del multiplicador

Prístrojová doska s tlakomerom vzduchu
a bezkontrolky násobiC8 3- 62
Instrumentenbrett mít Luftdruckmesser und ohne Kontrolleuchte
des Drehmomentwandlers - Dashboard with alr pressure gauge
and without multiplier inspection lamp - Tableau de bord avec
manométre dalr et sans lampe de controle du multiplicateur du
couple - Tabla de instrumentos con manómetro deaireysin
lámpara de (;ontml del multiplicador

Prístrojová doska beztlakomeru vzduchu,
s kontrolkou 3-62
lnstrumentenbrett ohne Luftdruekmesser mit Kontrolleuchte dus
Drehmomentwandlers - Dashboard without air pressure gauge,
with multiplier inspection lamp - Tab!eau de bords sans
manométre dair et avee lampe de contró!edu multiplicateurdu
couple - Tabla de instrumentos sin manómetro de aíre y con
!ámpara de contral del multipHcador

Pristrojová doska s tlakomerom 531 983 358 799
a ji kontrolkou násobiC<! 3-62
!nstrumentenbrett mit Luftdruckmesser mit KontroHeuchte des
Drehmomentwandlers - Dashboard with alr pressu re gélugeand
wlth multipHer inspection famp - Tableau de bord avec
manometre dair et avec lampe de contróle du multipHcateur du
couple - Tabla de instrumentos con manómetro de aire y con
lálmpara de colral del multiplicador

Prístrojová doska s tlakomerom vzduchu, 53i 983358749
s kontrolkou násobica s elektrickým ostrekovacom 3-62
Instrumentenbrett mit Luftdruckmesser, mit Kontrolleuchte des
Drehmomentwandlers mit elektrischem
Windschutzscheibenwascher - Dashboard with aír pressure
9auge, multip!ier inspection lamp and electrlcwindscreen
spraying ctevice - Tableau de hord avee manometre dair, avec
lampe da contróle du multiplieateur du couple et avec !ave-glacB
électrique - Tabla de instrumentos con manómetro da aire cen
lámpara de contro! del multiplícador con pulverizador de aqua

Prístrojová doska bezt1akomeru vzduchu 531 983358739
s kontrolkou násobica a elektrickým ostrekovacom 3-62
Instrumentenorett ohne luftdruckmesser, mit Kontrolleuchte des
Drehmomentwandlers mit elektrischem
Windschutzscheibenwaschar - Dashboard without air pressure
gauge, with multiplier inspection lamp and electricwindscreen
sprayíng device - Tableau de bord sans manometre dair avec
lampa de contróle du multiplicateur du couple et avec lave-glace
électrique -- Tabla de instrumentos sin manómetro de aire, con
lámpara de control del multiplicadorycon pulverizador de aqua
eléctrico

(2)

2

179 (1)

Prístrojová doska s tlakomerom vzduchu 531 983358729
bez kontrolky násobica s elektrick'(m ostrekovacom 3- 62
Instrumentenbrett mit Luftdruckmesser, ohne KontroHeuchte des
Drehmomentwandlers mit elektrischen
Windschutzscheibenwascher - Dashboard with air presl;ure
gauge, without multipíier inspection lamp, with electric
windscreen spraying device - Tableau de bord avec manometre
dair et sans lampe de contróle du multiplicateur C!U couple et avec
lave-g!ace électrique - Tabla de instrumentos con manómctro de
aíre y sin lámpara de control dal multiplicadory cen pulverizador
de aqua eléctrico

1 --

502

------·v---------



24

\
\

5

6

358
179

19

20

23

-~--·-21

503

.•.



504

3 4 5 6 7 8 9 1011121314

Pristrojové doska beztlakameru vzduchu. 531 983 358 719 1 - - - -
kontrolky násobiC8s elektrickým ostrekovacom 3-62
Instrumentenbrett ohne Luftdruckmesser, Kontrolleuchte des
Drehmomentwandlers mit elalctrischem
Windschutzscheibenwescher - Dashboard without alr pressure
98uge, multiplier inspection lamp and electric windscreen
srapying device - Tableau de bard sans menometre d'air et sans
lampe de contrale du multlpiieateur du couple et avec lave-glace
électrique - Tabla de instrumentos sin manómetro de alra, sin
Iilmpara de contral dal multipllcador V con pulverizador de atiua
eléctrico

Pristrojovil doska beztlakomeru vzduchu 531 986358 909 - - - - - - 1
a bez násobiC8 3-62
instrumentenbrett ohne Luftdruckmesser und ohne
Drehmomentwandler - Dashboard wlthout air pressure geuge
and without multiplier - Tableeu de bard 58ns manometre dairet
sens multiplicateur du couple - Tabla oe instrumentos sin
man6metro de alra V sin multiplicador

Pristrojová deska 6 tlakomerom vzduchu 531 986 358 899 - - - - - -
bezkontrolky násobiC8 - 3-62
Instrumentanbrett mít Luftdruckmesser, ohne Kontrolleuchte des
Drehmomentwandlers - Dashboard with alr pressure geuge,
wíthout multíplier inspectlon lamp - Tableeu de bord avec
manométre dair sens lampe de contrOle du multiplicateur du
couple - Tabla de instrumentos con man6metro de aire, sin
!émpara de contro! del multiplícador

Prlstrojová deska stlskomerom vzduchu, 531 986358 619 - - - - - -
selektrickým o8treKovacom bezkontrolky násoblca 3-62
!nstrumentenbrett mít Luftdruckmesser mit elektrischem
Windschutzscheibenwascher, ohne Kontrolleuchte des
Drehmomentwandlers - Dashbosrd with air pressure gauge llnd
eiactríc windscreen spraying device, without multiplier inspeetion
lamp - Tableau de bord avec manometre dair et avec lave
-- glace 1Ilectrique, sans lampa de controle du multlplícateur du
coup!e- Tabla de instrumentos ccmman6metro clealre y con
pu!verizador de aqua eláctrico, sin lámpara oe contral del
multiplic:ador

Pristrojová doska beztlskomeru vzduchu 531 986358 609 - - - - - -
a kontrolky násobica, lielektrickým ostrekovacom 3-62
Imrtrumemtenbrett ohne Luftdruckmesser und Kontrolleuchte des
drehmementwandlers, mít a!aktrlschem
Windschumcheibewascher - Dashboi'lrd witnou! air pressure
g:augasnd multipiier inspection lamp snd with electric
windscreen spraying davice - Tableau clebord sans manometre
dair at $Bns lampa de oontrole du multiplicateur du oouple at avec
lave-glace électrique - Tabla de instrumantos sin manómtro de
aifa ysín lámpara de rontrel del multiplicador y cen pulverizador
da aqua eléctrico

Pristrojová doska beztlakomeru vzduchu 531 989358909 - - - - - -
s kontrolkou násobiC8a bezelektrického ostrekovaca 3-62
Instrumentenbrett ohne Luftdruckmesser mit Kontro!leuchte des
Drehmomentwandlers, Qtmeelektrischen
Windschutzscheibenwascher - Dashboard without air pressure
gsuge with multipliar inspection lamp snd without electric
windschreen spraying devíce - Tablesu de bord sans manometre
daír. avec lampe de contróle du multipliceteur du couple et sans
iave-glace électrique - Tabla de instrumentos sin man6metro de
aire, con lámpara de control del multiplicadorysin pulvarizador
de aqua eléctrico

Prístrojová doska s tiakomerom vzduchu 531 989 358 899 - - - - - -
a kontrolkou násobica, bezelektrického ostrekovaca 3-62
lnstrumentenbrett mit Luftdruckmesser und Kontrolleuchte des
Drehmomentwandlers, ohne elektrischen
Windschutzscheibewascher - Dashboard with air pressure gauga
and with multiptier inspection lamp, without electric windscreen
spraying device - Tableau de bord avec manometre dair at lampe
de contróle du mu Itiplicateur du couple et ssns lave-glace
électrique - Tabla de instrumentosconman6metrodeaireycon
lámpara decontrol del multiplicadory sin pulverizador de aqua
eléctrico

Prístrojová doska s tlakomerom vzduchu, 531 989 358 619 - ~ - - -
kontrolkou násobica, s elektrickým ostrekovacom 3-62
Instrumentenbrett mit Luftdruckmesser, Kontrolleuchte des
Drehmomentwandlers mit elektrischem
Windschutzscheibenwascher - Dashboard with air pressure
gauge. multiplier inspection lamp and electric w!ndscreen
spraying device - Tableau de bord avec manometre dair avec
lampe de contróle du multiplicateur et avec lave-glace électrique
- Tabla de instrumentos con manómetro de aire, lámpara de
control del multiplicador y con pulverizador de aqua eléctrico
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531 951 115727

531980 350 941

4444444444

531 9f!6 350 240 531 900 350 958

:2:222:2:2:22:22

994503

8888888888

993507

8888888888

5 6 7 8 9 10 11 12 13 1443

Prístrojová doska beztlakomeru vzduchu 531 989 358 609
s kontrolkou násobiC8a elektrickým ostrekovacom 3-62
Instrumentenbrett ohne Luftdruckmesser. mit Kontrolleuchte des
Drehmomentwandlers und elektrischem
Windschutzscheibenwascher - Dashboard without air pressure
gauge, with multiplier inspeetion lamp and eleetric windscreen
spraying device :...Tableau de bord sans manometre d'air avec
lampe de controle du multiplicateur du couple et lave-gJace
é!ectrique - Tablade instrumentossin man6metrodeaire,con
lámpara de control del multiplicador y pulverizador de aqua
eléctrico

(31 Prístrojová doska 4-22 531 989 355589
Instrumentenbrett - Dashboard - Tableau de bord - Tabla de
instrumentos

4 Tlakomer 531 989 352 931
,Druckmesser - Pressure gauge - Manometre - Man6metro

5 Teplomervody 531 98S 352 927
Wasserwarmeanzeiger - Water thermometer - Thermométre
deau - Termómetro de aqua ' ,

6 Pocítac moto hodin s otáckomerom 531 986 350 961
Betriebstundenzahler mit Drehzahlmesser - Engíne hour counter
with speed ,indicator - Compteur dheu res avec compte-tours
- Cuentahoras con contador de revoluciones MPH

7 Kontrolka palivomeru 531 989 352 974
Kontrolleuchte des Kraftstoffstandanzeigers - Fuel gauge
inspectíon lamp - Lampa de controle avec jauge de combustlble
- Lus testíga dal índicador del nível del combustible

8 Palivomer 531989 352 972
Kraftstoffstandanzeiger - Fuelgauge - Jauge de combustible
- lndicador del nlvel del combustible

9 Tlacítko startéra
Druckknopf des Anlassers - Starter motor push-button
- Bouton-poussoir clu démarreur - Botón del motor de arranque

1{) Objímka dvojvývodová
ZweiausfUgrungfassung - Doubleoutletsocket - Manchonavec
deuxsorties - Zócalocondossalidas

11 Prístrojová doska
Instrumentenhrett - Dashboard - Tableau de bord - Tabla da
instrumentos

12 Strmen
BQgel - Stirrup - Étrier - Estribo

13 Podložka 4
CSN 02 1740.09
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondetle - Arandela

14 MaticaM4
CSN021401.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

15 Objímka 955190 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Muffe - Socket - Manchon - Zócalo

16 Strmen 531980 350 955
BQge!- Stirrup - Étrier - Estribo

17 Strmen 531980350948 2 2 2 2 :2 2 2 2 :2 _2
BQgel- Stirrup - Étrier - Estribo

18 Strmen 531980350 952
BOgel- Stirrup - Étrier - Estribo

19 Prepínacia skrinka 531 989 355 905
Schaltkasten - Switch box - Boíte de commutation - Caja de
conmutación

20 Zasúvaci spínac 531 989 352 976 1,
Einsteckschalter - Push-in switch - Cornmutateur infichable
- Interruptordeenchufar

21 Kontrolka rucnej brzdy 531 989 352 975
Kontrolleuchte der Handbremse - Hand brake inspection lamp
- Lampe de contróle du frein a main - Lámpara de control del
freno de mano

22 Prepinac ukazovatera smeru 531 967 115 725
Umsch_lter des Fartrichtungsanzeigers - Direction indicator
switch - Commutateur du clignoteur - lnterruptor del indicador
de direcci6n

23 Žiarovka 12V12W BA9s 971082 13 13 13 13 13 13 13 13 13 13
2252324
Gllihlampe - Bulb - Ampoule - Bombilla
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24 Vodic ukostrenia teplomeru 531980 350 310 '1
Lelter der Thermometer-Erdung - Thermometer earthing wlre
- Cílble de míse a la masse du thérmometre - Conductor de la
tierrs acesco del termómetro

25 Vodic ukostrenia palivomeru 531 980 350 320
Leiter ven Erdung des Kraftstoffstandanzeigers - Fuel gauge
esrthing wire - Cílble de mis a la masse de jauge de combustible
- Conductor de la tierra a casco del índlcador del nlvel del
combustlble

180 26 Zátka 95 9005
Stopfen - Plug - Bouchen - Tapón

27 Kontrolka násoblC8 531989 352 971
Kontrolleuchte des Drehmomentwandlers - Multiplier inspectlon
lamp - Lampe de contróle du multipHcateurdu couple - Lámpara
de control del multipllcador

28 Zsslepovacia zátka 531 980350286
Verblindungsdeckel - SHndcap - Bouchon daveugler - Tapa de
deslumbrar

29 Tlakomervzduchu 531989 352 931
Luftdruckmesser - Air pressure gauge - Manometre dair
'- Manometro de alre

30 Vodicosvetlovanla pr!strojov 531 980350230
Leiter mf lnstrumentenbeleuchtung - lnstrument ilumination
wire - Conducteur de l'i!lumlnation des instrumen!s - Conductor
de la i!uminación de los instrumentos

3, Vodic osvetlenia prístrojov 531 980 350 280
Leiter fOr Instrumentenbeleuchtung - !nstrumant ilumination
wlre - Conducteur de l'ilIumination des instrumants - Conductor
de la i!uminación.de los instrumentos

32 Hlavnýkábelpredný2 531983358110
Hauptkabel, vorder- Front maín cab!e - Ciible principel avant
- Cable principai delantero

33 Hlavný kábel predný 2 531 989 358 140
Hauptkabel, vorder - Front main esble - Ciíble principal aV<lnt
- Cable prim::ipal delantero

34, Objimka 95 5790
Muffe - Socket - Manchon - Z6calo

35 Strmen 531 980 350 958
8ugal - Stirrup - Étrier - Estribo

36 Podložka 4 99 4503
tSN02174O.09
Unterlegscheíbe - Spring washer - Rondelle - Arandela

37 Metica M 4 99 3507
CSN 02 1401.29
Mutter - Nut - Écrou -Tuerco

38 Kábel štartéra 531 983355020
Kabel des Anlassers - Motor starter cable - Cáble du démarreur
- Cabledel motordearranque

39 Kábe!štartéra 531 989 355 060
Kabel des Anlassers - Motor starter cable - Cílbledu démarreur
- Cabledel motorde arranque

181 40 Hlavný kábel zadný 531 989 355 030
Hauptkabel, hlnten - Rear maín cable - Cfíble principal arríere
- Cable principal trasero

41 Držiak 531 989355103
Halter - Holder - Support - Soporte

42 Matica M 5 99 3508
CSN02 1401.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

43 Podložka 5 99 4504
CSN021740.09
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

44 Skrutka M 5 x 16 991920
CSN021131.29·
Schraube - Screw - Vis - Tornillo

1----

44444 4 4 4 4 4

4 4 4 4444 4

44444 4 4 4 4 4

2222222222

2222222222

2222222 222

531 989 355903

541 989 358 11045 Kábel prístrojovej dosky
Kabel von Instrumentenbrett - Dashboard wire - Cable du
tableau de bord - Cable de la tabla de instrumentos

46 Poístková skrinka 6-p6lová
6-polige Sicherungskasten - 6-polefuse box - Boitedefusibles
- Cajade fusibles
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47 Poistka 15A

tsN304470
Sicherung - Fuse - Fouslble - Fusible

48 ZaSÝvací spinac

Einsteckschalter - Pusll-in switch - Interrupteur infichable
-Interruptordeenchufar

4S Zásuvka ONA"304460
Steckdose - Socket - Prisedecontact - Enchute

50 Polovodicový regulátor
Halbleitersregler - Semiconductor controller - Régulateur
lisemi-conducteur - Regulador de semiconductor

51 Ukostrenia regulátora

Reglererdung - Contro".r earthlng - Mise li masse clu régulateur
- Conexión a tierra dal regulador

52 Prerušovac smerových svetiel
Unterbrecher der Fahrtrichtungsfichte - Circuit breaker oHraffie
direction indicator - Commutateur du clignoteurs - Lámparas da
intermitente

53 Vodic k prerušovacu 531 980 350 300
Leiter zum Unterbrecher -- Circuit breakerwire - Conducteurvers
interrupteur - Conductor hada interruptor

11'1254 Hlavný kábel predný 1 531 983 358 O10
Hauptkabel, vorder - Front main esble -- Cáble principe! avan!
- Cable princip~1 deiantero

55 Hlavný kábel predný 1 531989358040
Hauptkabel. vorder - Front ma!n eable - Cabia princ/pal avant
- Cable princípa! delantero

56 Prepínactlmených svetiel strachy 531 989355904
Umsc.halter des gedampften Dachlichtes - Roof dímmerswitch
- Commutateur des feux da code - Conmutador de luces
atenuadas

57 Držiak 531 951 115726
Halter - Haldar - Support - Soperte

53 Poistková skrinka 8/98 97 7305
CSN 30 4480

Sichérungskasten - Fusa box - Beite de fusiole;;; - Caja de
fusibles

1

1----

1

59 Pojstka BA 97 6905
CSN 30 4470
Sicherung - Fusa - Fousíble - Fusible

60 Kábe! kabiny 2 531 989358250
Fahrerhauskabel -- Driver's cab eable - Cab!e de la cabine - Cable
delacabina

5555555555

990986

993509

994505

531 989358010

2 2 2 2 2 2 2 222

222 2 222 2 2 2

6 6 6 6 6 6 6 444

6 6 6 6 6 6 6 4 4 4

531 98935890161 Elektromagnetické relé

Elektromagnetisches Re!aís - Electrcmagnetic relay - Relais
,électromagnétique - Relé electromagnétíco

62 Vodic ukostrenia

Erdungsleiter - Earthing wire - Condueteur de la mise a masse
-- Conductor de la puesta a tierra

83 Matica M6
CSN021401.29
Mutrer - Nut - Écrou - Tuerca

64 Podložka 6
CSN 02 1740.09

Unterlegscheibe - Spring washer - Rondei!e - Arandela

65 Skrutka M 6 x 12
CSN021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

"!l33(66) Bocne smemvé 5vietidlo pravé 67- 79 531 986356859
Fahrtríchtungslicht seitlich, rechts - Right side traffíc directíon
indicator - Clignotant de direction latéral, dreit - - Lámpara de
intermitente latera!, derecha

Bocné smerevé svietidlo favé 67 - 79 531 986 356 869
Fahrtrichtungslicht seitlich links - Left sidc traffic direction

indicator - Clignotant de direction latéra!, gauche - lámpara de
íntermitente iateral, izquierda

67 Vodic bocného smerového svetla pra"ý 531 986 356 050
Leiter des FahrtrichtungsHcht se!tlich, rechts - Right side traffic
direction indieator wire-- Conducteur du clignot<lnt tie direction
latéral, droit - Conductor de la lámpara de intermitente lateml,
derecho
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Vodic bocného smerového svatla ravý 531 986 356 060
Laiter des Fahrtriehtungsliehtes seitlich, links - Left síde traffic
direetion indicator wire - Condueteur du clignotant de direction
latéral. gaucha - Conduetor de la lámpara de intermitente lateral,
izquierdo

69 Prednástena 531 986 356 090
Vorderwand - Front panel - Pannaau Bvant - Pane!delantero

70 Žiarovks 12V15W S 8.5 97 7019
CSN36 0187
Gli.ihiampe - Bulb - Ampoule - Bombilla

(71) Bocnesmerovésvetio 72-79 531 986356 965
Fahrtrichtungslicht seitlich - Side traffic direetion indícator
--.Cfignotant de direction latéral - Lámparll de intermitende

TI. Skrutka M 4 x 30
CSN 02 1135.84
Schraube - Screw -- Vis - TomHlo

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

222 2 222 222

73

74

75

76

77

78

79

Poistná podložka
Sicherungsunterlage - Loekwasher - Rondelle de blocage
- Arandala de seguridad

Kryt oranžový
Deekel, orange - Orange colour cover - Couvercle da couleur
orange - Tapa da color anaranjado
Teleso svietidle
Leuchtenkorper - Lamp body - Corps da la lampa - Cuerpo clale
lámpara

Priechodka
DurchfOhrung - Reducer - Trsversée - Aisladordepaso

Te13nenie

Dichtung - Saaling - Garnitura détanchéité - Empaquetadura

Pružná podložka 12
CSN 02 1740.05
federunterfegscheibe - Spring washer - Rondelle élastíque
- Arandela elástica

Matica M 12 x 1,5
CSN021401.25
Mutter - Nut - Écrou - TU(jrca

••

"

93358001

93358002

93358003

93358004

933580f}5

994808

993633

222 2 2 2 2 222

1

531 986356 101'1BQ Kryt
t,bdeckung - Cover - Couvercle - Tapa

(81) Prednésmerovésvietidlopravé 82-97 531983 356 879
Fahrtrichtungsieuchta. vorder rechts - Rightfronttraffic direction
indicator - Ciignotant de direction !Iva nt. droit - Lámpara cla
intermitenta delantera. derecha

Predné smerové svíetidlo favé 82-97 531 9B3 356 889
Fahrtrichtungsleuchte, vorder links - LeftfronUraffic dir6ction
indicator - Clignotant de ditsction avant, gauehe - Lámpara de
intermitente delantera, izquierda

82 Priechodka 531 956 115827
DurchfUhrung - Reducer - Traversée - Aislador de pasu

84 Držiak pravý 531 986 356 070
Halter, rechts - Right holder - Support drolt - Soporte derecho

Držiakfavý 531986 356 080
Halter, linka - Left holder - Supportgauche - Soporte izquierdo

85 Vodic prednéhosmerového svetla pravý 531983356060
Laiter des Fahrtriehtunganzeigers, vorder -- Fronttrllfficdirection
indicator wire, right - Conctucteur du clignotant da direetion drolt
- Conductor da la lámpara da intermitente, darecho

Vodic predného smerováho svetla favÍ' 531 983 356 050
Leíter des Fahrtríchtunganzeigers vordar, links - Fronttraffic
direction indicator wire, left - Conoueteur du cHgnota nt da
direetion gauche - Conductor da la lámpara da íntermitente,
izquierdo

.8.6 Prieehodkll 8 x 2 97 7335
CSN 63 3881.1
Durchfi.ihrung - Reducer - Traversée - Aislador de pase
Ziarovka 12V121WBA15s 977016
2232522
GIOhlampe - Buib - Ampoule - Bombilla

(88) Prednésmerovésvíetidlo 89-97 531956115715
Fahrtrichtunganzeiger, vorder - Fronttraffic direction indicator
- Clignotant de dir3C1:ionavant - Lámpara de intermitente,
delantero
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89 Kryt svietidla
Leuchtenabdeckung - Lamp cover -'-Couvercle de la lampe
- Cubierta de la lámpara

90 Skrutka M 4 x 14
CSN 021146.80
Schraube - Screw - Vis - Tornilloi -

4

931860

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

1 - - -

91 Po1stnápodložka
Sicherungsunterlegscheibe - Lqck,lNasher - Rondelle de blocage
- Arandela de seguridad

* 93358007 1 - - -

990989

931809

994628

1 - - -

1 - - --

1 - - -

1 '1

2 2 2 222 2 - - -

931861

931864

93358009

92 Gumovétesnenievnútorné
Innengummidichtung -lnside rubbersealing - Garniture de
caoutchoucintérieure- Empaquetadura de goma interior

93 Puzdro
Buchse - Bush - Manchon - Z6calo

94 Gumovetesnenievonkajšie
Aussengummidichtung - Outside rubber sealing - Garnitura da
caoutchouc extérieure - Empaquetadura de goma exterior

95 Pružná podložka 6
CSN 02 1740.02
Federunterlegscheibe - Spring washer - Rondelle élastique
- Arandela elástica

96 Skrutka M 6 x 20
CSN021103,20
Schraube - Boít - Vis - Tornillo

97 Izolacná podložka
Isolierunterlegscheibe - Insulat10n washer -- Base isolante
- Arandela de aislamiento

98 Priechodka 11 x 2 97 7324
CSN 63 3881.1
DurchfUhrung - Reducer - Traversée - Aisladorde paso

(99) Svetlomet pravý 100-122 531 983 356989
Scheinwerfer. rechts - Right headlamp - Phare dmi! .. Proyeetor
derecho

Svetlometlavý 100-122 531983356999
Scheinwerfen.links - Left headlamp - Pharegauche - Proyector
izquierdo

1 -- -

(100} Asymetrický svetlomet pravý 101 -115
Asymmetrischer Scheínwerfer, rechts - Asymmetric right
headlamp - Phare asymétrrique dmit - Proyector asimétrico
derecho

Asymetrický svetlomet lavý 101-115
Asymmetrischer Scheinwerfer, links - Asymmetric 16ft hea.cl1amp
-- Phare asymétrique gauche _.Proyector asimétrico i2CflileYdo

101 Rámik
Rahmen - Frame - Cadre - MarcD

102 Asymetrická vložka li uzáverom
Asymmetriche Einlage mitVerschluss - Asymmetric insertion
with closure - Cale asymétrique avec ferme!ure - Piezade
intercaiar asimétrica con cierre

103 Skrutka M 5 x 18
CSN021131.20
Schraube - Screw -- Vis - Torniilo

104 Poistná podložka
Sicherungsunterlegscheibe - Lockwasher - Rondelle de blocage
- Arande!a de seguridad

105 Teleso objímky parkovacej žiarovky
Parkleuchtenmuffe - Parking lamp socket body - Corps du
manchon de I'ampoule de stationnement - Cuerpo del zócaio de
la bombilla de aparcamiento

106 Objímka parkovacej žiarovky
Parkieuchtenmuffe - Parking lamp socket - Manchon de
l'ampoule de stationnement - Zócalode la bombilla ds
aparcamiento

10J Pérová príchytka
Federschelle - Spring díp - Attaehe de ressort -- Abrazadera de
resorte

108 Asymetrický uzáver žiarovky
Asymrnetdscher Gluhlampeverschlus5 - Asymmetric bulb
c10sure - Fermetureasymétríquedelampoule - Cierre
aairnétrica de la bombilia

976717

976716

93358012

931413

93358014

93358015

93358016

93358 CP

93358018

1 --

1 -- --

1 - - -

1 _. -

55555 5 5 - - -
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5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

- ~ - - - - '222 2

i _.- -

1- - -

1 - - --

1

1 - - _.

1 - - -

1 - - -

1

1 1 1 1

1 1---

1 1

1

1 1 i - - -

1

1 1 1 1

1

1 1

4

93358019••

••

••

•• 93358023

994811

1

993692

1

531 980 350 599
977088

917007531986 350 931

11

:32.

109 KAbel
Kabel - Cable - CAble - Cabie

11O Puzdro pravé
Buchse, rechts - Right bush - Manchon droit - ZÓC810 derecho

Puzdroravé
Suchse, linka - .Leftbush - Manchon gaucha - ZÓC8ioizquierdo

112 Skrutka s gurovou miskou
SChraube mit Gummischalle - 5crewwith bal! <:ap- Vis avec
cuvette a billes - Tornillo con platillo globoso

113 Gurovitápodlofta
Kugelunterlege - Bali pad - Rondelle a billes - Amndsla globosa

114 Podložka 18
CSN 02 1740.05
Unterlegscheibe - Springwasher - Rondelie - Arandela

115 MaticaM18x1,5
CSN 02 1403.25
Mutter - Nut - ~crou - Tuerca

(116)Svmlomet 117-120
Schelnwerlsr - Headiamp - Phal'e - Proyector

1n Žiarovka 12V14W BA9s
tsN360186
Gluhlampe - Bulo - Ampol.lle - Bombills

118 Žiarovka asymetrická 12V145/40W
Asymmetrische Gliihlampe - Asymmetric bulb - Ampou!e
ssymátrique - BombiHa asimétrica

119 Zásuvka asymetrickej žiaro\!ky
Steckdose der asymmetrisci'len GlOhlempe - Asymmetric bulb
socket - Prise da contsct de I'ampoule - Enchufe de la bombillll
asimétrica

120 MeticaM 18 x 1,5 99 3592
tSN021403.29
Mutter - Nut - Éerou - Tuerca

!21 Kábelpravéhosvetlometu 531983356000
Scheinwerlarnabel, rechm - Right headlamp cable - Clible du
phare av8nt - Cabie del proyector delsntero

Kllbe! rsvého svetlometu 531 98J 356 010
SchfJinwerferksool, iinKs - Left h(Jsdlemp eab!a - Cé\ble du phsre
gauche - Ce.ble del proyector izquieroo

j 22 Izolacnácest'A4 531959i 15789
TGl35169.i
Isolierteil - Insulation part - Part iso!ante - Parte de aislamiento

184 124 Izolacná cas! A4 531 959 115 789
TGL35169
Isolierteil - Insulationpart - Part diso!ation - Parte de
aislamiento

- ..:...- - - - 1931860

(125) Prednésmerovésvietidlo 126-139 531989356889 - - - - - - :2 2 '2 2
Fahrtrichtungsanzeiger, recnts- Righttrafficdirection indicator
- Clignotant de dírection avsnt - lámpara de intermitente
delantero

126 Žiarovka 12V!21W 977016 - - - - -. - 1
BA 15s2232522
G!i.ihlampe - Bulb -.:Ampoule - Bombilla

127 Držiaksmerového svietidla 531 9S8 356 010 - - - - - -
Halter der Fahrtrichtungsieuchte - Traffic direction lamp holder
- Porte-clígnotant de direction - Porta-Iámpara de intermitente

128 Priechodka 531 956 115827
DurchfOhrung - Reducer - Traversée - Aislador de paso

129 Vodic smerového svietidla predný 531 989 356 030
Leiter des Fahrtrichtungsanzeigers, vorder - Front traffic
direction lamp wire - Conducteur du c1ignotant de direction,
avant - Conductor de la lámpara de intermitente

(130)Prednésmerovésvietidlo 131-139 531956115715 - - - - - - 1
Fahrtríchtungsanzeiger, vorder - Fronttrafficdirection indicator
- Clignotant de direction avant - Lámpara de íntermitente
delantero

131 Kryt svietidla
leuchtenkorper - lamp cover - Couvercle de la larlterne - Tapa
de la lámpara
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132 Poistná podložka
Sicherungsunterlegscheibe - lock wash8r - Rondelle arretoir
- Arandela da seguridad

2 3
*

.

93358007

5 S 7 8 9 10 ,1 12 ,3 ,4

93 1864' - - - - - --

93 1861 -.- - - -- -

994628 ------

9909S9 - - - - - -

- - - - - - 10 'O 10 10

- - - - - - 6 666

- - - - - - ,0 10 ,0 ,0

993509

994505

990986

931809

93358009 - - - - - -*

133 Gumové tesnenie vnútorne
Innengummidichtung -Insída rubbersealing - Gsrniturecle
caoutchouc, íntérieure - Empaquetadura de goma, interior

134Puzdro
Buchse - Bush - Fourreau - Casquillo

135 Tesnenie
tSN6221:15.07
Dichtung - Sealing - Garnituredétanchéité - Empaquetadura

'136 Podložka 6
tSN 02 1740.02
Unterlegscheibe - Springwasher - Rondelle - Arandela

137 Skrutka M 6 x 20
CSN 02 1103.20
Schraube - Bolt - Vis - TorniHo

138 SkrutkaM4 x 14
CSN021146.80
Schraube - Screw - Vis - Tornillo

139 izolacne podložka
!:solierúnterlegscheibe - Insulation washer - Base isolante
- Arandela de aislamíento

140 Skrutka M 6 x 12
CSN 02 1103.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

141 Podložka 6
CSN 02 1740.09
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

142 MatiCi'!M 6
CSN021401.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

(143iSvetlometpravý 144-164 531989356989
Scheinwerfer, recnts - Rlght headlamp - Phare dmi! - Proyector
oe-recno

976716

93358012

SvetlomeHavý 144- 164 531989356999
Scheinwerfer, links - Left headiamp - Phare gauche - Proyector
izquierdo

144 liarovka 12V/4W 977088
BA9s 2242554
Gltihlampe - Bulb - Ampoule - Bombilla

145 žiarovka asymetrická 97 7007
P45t2222553

Asymmetrische Gltih!ampe - Asymmetric bulb - Ampoule
asymétrique - Bombilla asimétrica

146 Zásuvka asymetrickej žiarovky 531 986350931
Steckdose der asymmetrischen Gltihlampe - Asymmetric bulb
socket - Príse de contaet de I'ampoule asymétríque - Enchufe de
,Ia bombilla asimétrica

147 Kábel pravéhosvetlometu 531989356020
Scheinwerferkabel, rechts - Right headlamp cable - Cable du
phare droit - Cable del proyector derecho
Kábel ravéhosvetlometu 531989356010
Scheinwerferkabel, links - Left headlamp cable - Cable du phare
gauche - Cable del proyector izquierdo

(149) Svetlometasymetrickýpravý 150-164 976717
Asymmetrischer Scheinwerfer, rechts -, Right asymmetric
headlamp - Phare asymétriquedroit - Proyector asimétrico
derecho

Svetlomet asymetrický ravý 150-164
Asymmetrischer Scheinwerfer, links - Left asymmetric headlamp
- Phare asymétrique gauche - Proyector asimétríco izquierdo

150 Rámik
Rahmen - Frame - Cadre - Marco

151 Poistná podložka
Sicherungsunterlegscheibe - Lockwasher - Rondelle de blocage
- Arandela de seguridad

152 Skrutka M 5 x 18
CSN 02 1131.20
Schraube - Screw - Vis - Torníllo

* 93358014
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1 2 3 456789 10 111213 14

153

Asymetrická vložka s uzáverom 931413

Asymmetrische Einlage mit Verschluss - Asymmetric insertion with closure - Cale asymétrique avec fermeture - Pieza insertaconcierre154

Teleso objímky parkovacej liarovky *93358015 ------
Korper der Parkleuchtenhulse - Parking lamp socket body - Corps de douille de.I'ampoule de stationement - Cuerpo dez6calo de la bombilla de aparcamiento155

Objímka parkovscej žiarovky
*93358016 ------

Parkleuchtefassung - Parking lamp socket - Douille de I'ampou!e de stationement - Z6calo de la bombilla de aparcamiento156

Pérová prichytka
*93358017 ------5555

Federschelle - Spring clip - Attache de ressort - Abrszadera de resorte157

Asymetrický uzáver žisrovky *93358 018------
Asymmetrischer Verschluss der Gluhlampe - Bulb asymmetric closure - Fermeture asymétrique de lampoule - Cierressimétrico de la bombilla158

Kábel *93 358 019------
Kabel - Cable - Cable - Cable

159

Puzdro pravé
*93388020 ------

Buchse, rechts - Right bush - Fourreau droit - Casqumo derecho
Puzdrofavé

*93358021 ------
Buchse, links - Left bush - Fourreau gauthe - Casqumo izquierdo161

Skrutka s gufovou miskou
*93358022 ------

Schraube mitKugelschale - Screwwith bal! cep - Visavec cuvette sphérique - Tornillo con platillo gíoboso162

GufovitÍí podložka *93358023 ------
Kugelunterlage - Bali pad - Rondelle sphéríque - Arandela globosa163

Podložka 18 99 4811------
CSN921740.05

Unterlegscheibe - Spring washer - Ronde!le - Arandela164

Matice M 18 x 1,5 99 3692------
CSN021403.25 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

165

Priechodke 11 x 4 977325------4
<I44

CSN 63 3881.1 Durchfiihrung - Reducer - Traversée - Aisll.ldorde paso166

Priechodka 8 x 2 977335---.---222:2
CSN 63 3881.1 DurchfUhrung - Reducer - Traversée - Aislador de pase167

Držiak svetlometu pravý 531988 356 050------
Scheinwerferhalter, rechts - Right headlamp holder - Porte-pnere droit - Porta-proyector derecho

Držiak svetlometu I'evý

531 988 356060------
Scheinwerferha!ter, linies - Left headlemp holder - Porte-phare gauche - Perta-proyedor izquierdo169

Matica M 18 x 1,5 993592------222:2
CSN021403.29 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

170

Podložka 16 99 4510------g88$
CSN 02 1740.09 Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela171

Skrutka M 16 x 30 991592------a888
CSN 02 1103.59 Schraube - Bolt - Vis - Tornillo
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+KABiNA. ZVARENEC

FAHRERHAUS, GESCHWEISST+CA8, WELDED - CABlNE, PlEcE SOUDÉE -CA8INA, PlEZA
SOLDADA

361,362

2

185 1

3

RámkablnyM86
Fahrerhaus-Rahmen - Cabframe
- Chassis de la cabine - Chasis de la cabina

4

531983361000
531989362000

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

1 1 ,1 1; 1 1 1 - - -
- - ,- ."',.- - - 1 1 1
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+ODHlUCNENÁ PODLAHA
LÁRMGEDAMPFTER FUSSBODEN,....NOlSE EUMINATED FLOOR - PLANCHER INSONORISÉ OE
BRurr - PlSO CON EUMINAClÓN OE RUIDO

2':

186 (1)

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

3

Odhlucnená podlaha 1-46
Uirmgediimpfter Fussboden 
- Noise eliminated floor -
- Plancher insonorisé de bruit - Piso con eliminaci6n de ruido

Konzola predná favá
Vorderkonsole, IInks - Left front bracket - Console avant gauche
- Consofa delantera izquierda

Podložka 14
CSN 02 1740.09
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arande!a

Skrutka M 14 x 40
CSN 02 1103.59
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

MaticaM16
CSN 021403.29
Mutter - Nut - Éerou - Tuerca

Konzola predná pravá
Vorderkonsole, rechts - Rightfront braeket - Console avant
dmite - Consola delantera derecha

Podložka 16
tSN02174O.05
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

Skrutka M 16 x. 50
CSN021101.55
Schraube - Bolt _. Vis - Tornille

Miska 2
Sehale - Cap - Cuvetta -- Platille

Puzdrové pero
Buchsenfeder - Bushíng ksy - SHentbloc - Chaveta de resorte

Podložka
Unterlegscheibe - Pad - Rondelle - Arandela

Miska 1
Sehale - Cep - Cuvette - Platillo

Skrutka M 16 x 150
CSN021101.59
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

367

4

56789 10 1112 13 14

•
83367000• 84367000* 89 367000

531 983 334 020
994509

8888888888

991589

4444444444

99 3574

8888888888

531 980 334 060 994810

6666666666

990578

66666666S6

531 980334 102

4444444444

531 980 334 901

4444444444

531 983367002

4444444444

531 980334 101

4444444444

990792

222"22222"22

991011 13 12 13 13 13 13 13 í3 13 13

99 4506 23 23 23 23 23 23 23 23 23 23

994440 21 21 21 21 21 21 21 21 21 21

531 983367069 2 2 "2 "2 2 "2 2 2 :<' ;2

4 4 4 4 4 444 4 4

44444 4 4 4 4 4

444 4 4 444 4 4

990986

991008

991007

531 983 ;367018
531 989367019

14 Veko akumulátora úplné
Akkumulatorsdeckel, komplett - Completeaccumulatorcover
.- Couverc!e de laccumulateur com plet - Cubierta del
acumulador, completa

15 Podložka 8,4
CSN021702,19
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

16 Podložka 8
CSN 02 1740.09
Unteriegscheibe - Spring washer - Rondeile .- Arandela

17 SkrutkaM8 x 16
CSN021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Torniilo

18 lzoláda stredného veka
MitteldeckelisoHerung -
_. Middle c.()ver insuiation - Isol,]tion du couvercle moyen
,- Aislamiento dala tapil media

19 Skrutka M 8 x 20
CSN021103.19
Schraube - Boit ... Vis - TorniHo

20 Skrutka M 8 x 22
CSN021103.19
Schraube - 60lt - Vis - Tornillo

21 Skrutka MS x 12
CSN021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo



367
186

30

31

28

29

~ 35

-10

11

37

-38

I 39

~~ 5

32

41
\

42

CD

2

24 172Z 2321

20

9___.

8~1

S-===:; I
4 3

521



531 986 334 010 1'I1
531980334100

11 - - --
531 983 334 520

2222222222

531 983 367 090

111 1
531 989 367 090

111

531 983 367 010

11'I11'I11'I1

9909912222222222

990797

:2:2222222:22

99 1586

4<4 4444 4••44

531 986 334 020

111
531 980 334 090

1'I'I1 -

991587

4444444444

994809

4444"4 4 444

4 56789 10 11 12 13 14

994505

44<44444444

531 983 334 541

'I11 1

531 983 334 542

11

531980334112

'I1 11

991004

2222222222

531 983 334 005

1'I 111 'I

531980334134

'I'I 1

531 983 367 039

'I1111

1'I

'I 'I
1

1 1 1 1

1 1 'I 111 111 1

111111

4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

22222 2 2 2 2 2

'I 1

994312

531 983 3ff1 005

531 983 367 006
531 989 367 016

531980334130

531 983 334 004

3

Podlo1ka6
CSN021740.09
Unterlegacheibe - Spring washer - Rondelle,"'" Araodela

Veko f
Deckel- Cover - Couvercle:- Tape

Podlo1ka
Unterlage - Pad - Rondelle+- Araodela

Kryt svorkovnice
Klemmleiste-Abdeckung - Terminalbox cover - Couvercle de Is
reglettede bomes - Taps delpanel de bornes

SkrutkaM8 x 12
CSN021103.19
Schrsube - 80lt - Vis - Tornillo

Viecko
Deckel - Lid - Chapeau - Tape

Krycia zátka
Stopfen - P1ug - 8ouchon de recouvrement - Tapón de cierre

zadne veko odhlucnené
Hinterer Uirmgedimpfter Deckel - Rear noiM eliminated cover
- Couvercle arriere insonorisé - Tape trasera con eliminaci6n de
ruido

Krytka
Abdeckung - Cover - Couvercle - Tspe

Konzola úplná
Kensole, komplett - Cemplete bracket - Censole complete
- Consola completa

Podlofka 6,4
CSN021744.09
Unterlegscheibe - Washer - Roodelle - Arendela

Skrutka M 6 x 18
C$N021103.19
Schraube - 80lt - Vis - Tornillo

Skrutka MlI> x 220
tSN021101.59
Sclmuibe - Soli -Vis - Tornillo

Skrutka M 14 x 35
tSN021103.59
Schreube - Solt - Vi. - Tornillo

Konzola ravá
Konsole, linka - Left bracket
- Console gsuche - Consofa izquierda

Skrutkli M 14 x 35
CSN021103.65
Schraube - Bolt ...;.'Vis - Tomillo

Podlo1ka14
CSN 02 1740.05

Unter\89scheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela
Podlofka15
CSN021702.15
Unterlegscheibe - Wa.her - Rondelle - Arsndela

Konzola prsvll
Konsole, rechts - Rignt
brecket - Console droite - Consola derecha

Skrinka akumul6tora
Akkumuletorskasten - Accumulstor box - 80itede
I'accumuleteur - caja dal acumulador

Odhlucnená podlaha 44-46
Uirrng89impfter Fu.boden -
- Noise_limineted floor - P1encher insonorillé - Piso con
elimineci6n de ruido

Podlahová krytíne úpl",
Fussbodenb8h,g, komplett ..,.CompletefloorCOYering
- Couverture du plencher compiete - Revestimiento de piso
com pleto

Podlahová krytine stredná
Mittlerer Fú.bodenbeleg -
- Middle floor coverlng - Couvenureclu plencher moyenne
- Revestimlento de plso completo

PodI.hM krytine zad"'
Hinterer FulISbodenbeIag - Rear floor covering - Couverture clu
plencher .rrI" - ReYestlmiento de pisotreeero

\

44

42

41

46

45

38

37

33

31

27

24

32

23

,,2
C22

187 {431
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+VYIAVENIE KABINY
FAHRERHAUSAUSRUSTUNG - CABIN eoulPMENT - eOUIPEMENT OE LA .CABINE
- EQUIPAMIENTO DE LA CABlNA

368

22222 222 2 2

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

1

222 222 2 2 2 2

4

83368000*
32

188 (1) KsbinaURII-vybavenie 2-211
UR-lI-Fahrerhaus - Ausrustung - Cabín UR 11- equípment
- Cabine UR 11- équ;pement - Cabina UA 11- equ;po

:2 Tesnen;e 531980 368 342
Díchtung - Sealing - Garn;turedétanchéíté - Empaquetadura

3 Zátka 959005
Stopfen - Plug - Souchon - Tsp6n

4 Predné sklo spodné 531980368 134
Frontscheibe, unten - Sottom frontw;ndow glass - Verrefrontal
ínférieur - Vidriofrontal inferior

5 Tesnenieprednehospodnéhoskla 531980368135
Dichtung der unteren Frontscheibe- B.ottomfrontwindowglsss
sealing - Joint du verre inférieur - Empsquetadura del vidrie
frontal inferior

I) Celné sklo 531 986 368 075
Frontscheibe - Frontwindowglass - Verrefrontal- Vidrie
frontal

7 Tesnenie celného skla 531980368 133
Dichtung der Frontscheibe - Front window glass sealing - Joint
du verrefrontal - Empaquetadura dei vidrio frontal

8 Rukovet 531969111926
Handgriff - Handle - Manette - Mango

9 Podložka 8 99 4806
CSN 02 1740.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

10 MaticaMS
CSN313215.15
Muttar - Nut - Écrou - Tuerca

(1'1} Bocnéoknopravé 12-36 531983368329
Seiten1enster, recht!! - Right Slide window - Fenetre latérale
droite - Vidrio lateral derecho

2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

1 1

33333333:3 3

66666 6 6 6 6 6

6666666 6 6 6

1 1

12 Tesnenie skla
Scheibendichtung - Glasssealing - Jointduverre
- Empaquetadura del vidrio

13 Bocne sklo
Seitenscheibe - Síde window - Verre latéral - Vidrio lateral

14 Vonkajiia podložka
Aussenunterlage - Outside pad - Rondelle extérieure
- Arandela exterior

15 SkrutkaM8 x 30
CSN021151.25
Schraube - $cfew - Vis - Tornillo

16 Pružná prichýtka
Federschelle - Elastic clip - Attache élastíque - Abrazadera
e!ástica

17 Podložka 8,4
CSN 02 1702.15
Unterlegscheibe - Washer- Rondelle - Arandela

18 SkrutkaM8 x 25
tSN021101.15
SChraube - Bolt - Vis - Tornillo

19 SkrutkaM8X18
PN021109.25
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

20 Vložka
Einlsge - Insertion - Cale - Píezaintercalada

21 Podložka 9
CSN 02 1727.19
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

22 Podložka 8
CSN 02 1740.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

531 983 368 304

531 983 368 303

531 983 368 305

994309

991279

531 983 368 307

994834

994806

1

1

2 2 2 2 2 222 2 2

22222 2 2 2 2 2

88888 8 8 8 8 8

2 2 2 2 2 222 2 2

222 2 222 2 2 2

661) 666 6 6 6 6

6666666 6 6 6

6 6 6 6 6 6 6 6 6 6

--------------- .•.-------
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23

MaticeM8 2222222222
CSN 323215.15 Mutter - Nut - Écrou - Tuerce

24

Skrutka M 8 x 30 9986524444444444
CSN021101.15 Schraube - Bolt - Vis - Tomillo25

Rucne koliesko 531 969 1179722222222222
Handrad - Hand wheel- Volant a main - Volante de ma no

26

Spojovacia lišta 531 983 368 31 11
Verbindungsleiste - Connecting ledge - Ustel de connexion - Listón de conexi6n27

Rozperka 531 983 368 3012222222222
Abstandrohr - Spacer - Entretoise - DesHzadera 28

Rameno 531 983 368 3132222222222
Arm - Arm - Bras - Brazo

29

Tahadlo úplné pravé 531 983 368 3202222222222
Zugstange, komplett, rechts - Complete right tis rod - Tirant com plete, droite - Tirante completo, derecho30

Rozperka 531 983 368 3022222222222
Abstandrohr - Spacer - Entretoise - Des!izadera 31

Cap08 x 7 531 9833683142222222222
Zapfen- Pin - Axe - Perno 32

Podložka 8,4 2222222222
CSN021733.05 Unterlegscheibe .- Washer - Rondelle - Arandela33

Poistný krúžok 6 2222222222
CSN 02 2929.04 Sicherungsring - Cirelip - Circlip - Anillo de seguridad34

MaticaMS 99 36102222222222
CSN 02 1401.25 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

35

Prichytka 531 983368 3122222222222
Schelle - Clip - Attaehe - Abrazadera 36

Tesnenie dveríl 531 98336801222:22222222

Turdiehtung - Door sealing - Joint de la perte - Empaquetadura delapuerta37

Tesnenie dverí II 531 983 368 01322222222::1:

Turdiehtung - Door sealing - Joint de fa po rte - Empaquetadura delaporta39

Oriiakzrkadla úplný 40-50*53368 5492222222222

Spiegelhalter, voll~t. - Mirrorholderassy - Port - miroireomplet - POrt8-espejo com pleto
40

Skrutka m 8 x 45 2222222222
CSN021103.15 Schraube - Bolt - Vis - Tornillo41

Zátka 9590052222222222

Stopfen - Plug - Bouchon - Tapón 42

Oržiak zrkadla 531983368552

Spiegelhalter - Mirror holder - Porte-miroire - Portaespejo 43

Miska 70117948.22222222222

Schale - Cap - Cuvete - Platiilo 44

Treei krúžok 70117948.032222222222

Reibungsring - Fietion ring - Bague - Anillo de friccion 45

Skrutka M 6 x 20 9989904444444444
CSN021103.15 Sehraube -Bolt - Vis - Torníllo46

Tanierovépero010,2 x 20,1 531 9601179502222222222

Tellerfeder - Spring washer - Ressort élastique - Arandela elástica47

MatieaM5 9938034444444444
CSN 02 1402.25 Mutter - Nut - Écrou - Tuerea

48

Príchytka driiaka zrkadla 531 9701179512222222222

Schelle des Spiegelhaiters - Mirror holder clip - Attache du port míroir - Abrazadera de la porta espejo49

MaticaM6 9936092222222222
CSN 02 1401.25 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

50

Podložka 6 2222222222

CSN 021740.25 Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle- Arandela

525
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(51)

Dvere ravé úplné 62-78*83368109 111 111111
TOr. linka. vollst - Left door assy - Porte gaucha comphtte - Puena izquierda complata52

Rukovit 531 969 "1179281"I 11 1.1

Hendgriff - Handle - Manette - Mango 53

Podlolka8 99480622222'2"2222
CSN021740.05 Urrterfegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela54

MeticaM8 2222222222
CSN3"13215.15 Mutter - NUl - Écrou - Tuerca

55

ntka 9590053333333333-

Stopfen - P1ug- Bouchon - Tapón 56

Skrutka s hrotom M 5 441952380 15611 1 1

Schraube mít Spitze - Bolt with point - Vis avec pointe - Tomillo conpunta57

Kruclcazámkyvnútomá 93368004111 "1'1""11"I1

Innenschlosshebel - Inside lock handle - Poignée de serrure interieure - Picaporte ~ cerradura interior58

Kryt krucky vnútomý 9336800511"I111"I1"I1

Innenschlossabdeckung - Inaide handle cover - Couverole de poignée intérieur - Tape de picaporte interior59

Skrutke M 5 x "12 "I"I"I"I"I"I1"I"I1

tsN02"1131.25 Schreube - Screw - Vis - Tomillo60

Podlo!ka 5.3 "I1"I"I"I"I1"I"I"I

CSN02 '1744.05 Unterlegcheibe - Spring washer - Rondelle - Arandele61

Skrutka M 6 x 20 2222222222

tsN021155."I8 Schraube - Scmw - Vis - Tomillo62

Sedlárska podlofka 6 933680062222222222
LDN3275.1 Unterlage - Pad - C8ledo sellier - Placade talabaltero63

Vní.rtorn' výpln úplná fevÍl 53"1983 3e8130"I"I"I"I"I"I"I"I"I"I

InnnenfUllung. komplett. linka - Complete 19ft inaide panel - Panneeu intérieur com plet, gaucha - Panel interiol'completo.izquierdo64

Tesnenie fevé II 53"1 980 368236"I"I1"I"I"I"I 1"I

Oichtung. linka - I.eft sealing - Joint gauche - Empaquetadura izquierda65

Sklo dverl vrchné 53"1 9SO368 02311111"I1111
TOrscheibe.oban - Upper doer window glass - Verre de le parte. supérieur - Vidria de 18puerta. superíor66

Dverefavé 5319833681101"I

TOr, linka - left door - Parte gauche - Puerta izquierda 67

Zámka pravá AVIA 549 731 009 290

AVIA-Schlou. rechu - Right lockAViA - Serrure droite AViA - Cerradure darecha AVIA
68

SkrutkaM5 x 14 4444444444
CSN021151.15 Schreube - Screw - Vi. - Tornillo69

tahadla 531 969 11191811 "I"I

Zugstange - Tis rod - TIrant de traetion -- Tirante 70

Kfueka so zámkou ravá - AVIA 549 7310091901 "I

Klinke mit Schloss. linka - left handle with lock - Poignée av~ serrure gauche - Picaporte con carradura izquierda71

Skrutka M 6 x 12 9920132222222222
CSN 021 "131.25 Schraube - Screw - Vi. - Tomillo72

Podlofka6 9948052222222222
CSN021740.05· Unterfegscheibe - Sprlng washer - Rondelle - Arandela73

Sklo dverl spodne 53198336813411"I11111"I1
TOrscheibe. unten - Bottom doorwindow gla •• - Verre de la parte inférieur - Vidrio de la puerta inferior74

Tesnenie rave I 53198336813111111111"I1
Dichtung. linka - l8ft sealing - Gamiture gauche - Empequetadura izquierde

----~.~_._--
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75

Tesnenie 631980368 192,, 111111
Dichtung - SeaUng - Gamitura - Empaquetadura

76

Plynová vzpera PV 110 PV 190011111 1
Gasstrebe - Gas pedaf strut

337 712 190 101
- Étaidegaz- Tomapuntade~. 77

Poistný krúžok 7 970211:22:222:22222
CSN 02 2929.06 Sicherungsrlng - '::irdip - 8egue de blocage - Anillo deseguridad18

Ciapocka 531969111980:222:22:22222
Kappe - Cap - Capuchon - Sombrerete

79

Tesnenie 531 983 368 0112:22:22:2:2:2:2:2
Oicntung - Sealing - Joint - Empaquetadura 80

Tesneniezámku 531 983 368 005:222:222222:2
Sehlossdichtung - lcek sealing - Jojnt de la serrure - Empaquetadura de la cerradura189 (81)

Dvere pravé úplné 82 -108••88368219
Tur, reehts, komplett - Rignt door, com plete - Porte droite complete - Puerte derecha completa

82 ;

Dvereravé 531983388 210
Tur, rechts - left door - Porte gauche - Puerta izquierda 83

Zámk8 ravá AVIA 549 731009 19011
Sehloss, linka - left lcek - Serrure gauche - Cerradura izquierda 84

SkrutkaM5 x 14 4444444444
CSN021151.15 Sehraube - Screw - Vis - TomHlo85

Tahadlo 5319691119181
Zugstange - Tierod - Tirantdetraction - Tirante 86

Rukovat 531 969 117 926
Handgriff - Handle - Manette - Mango 87

Podložka 8 994806:222:2222.:222
tsN 021740.05 Unterlegssheiba - Spring washer - Rondelle - Arandela88

MaticaM8 :2:222:22:2 :2:2

CSN313:215.15 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca
89

Sedlárska podložka 6 93368006:2:22:22:2:22:22
LDN3275.1 \Jnterlsg8 - Pad - eale dli' sellier - Placa de talabaltero90

Skrutka M 6 x 20 :222:2222222
CSN 1155.18 Sehraube - Screw - Vis - Tornillo91

Podložka 5,3
CSN 021744.05Unterlegscheibe - Washer - Rondella - Arandela92

Skrutka M 5 x 12
CSN 021131.25Schraube - Serew - Vis - Tornillo93

Skrutka s hrotom M 5 93368 00311
Schraube mit Spitze - Screw

441 952380156
with point - Vis avee pointe - Torni!lo con punta 94

Krucka zámky vnútorná 93368004
Innensehlossklinke - Insíde lcek h.mdle - Poignée de la serrure, intérieure - Picap'orte da la cerradura, interiot95

Kryt krucky vnútorný 93368005
Abdeckung der lnnenschlossklinke - Inside handla cover - Couverele da la poignée, intérieur - Tepa del picaporte, interior96

Zátka 9590053333333333
Stopfen - Plug - Bouchon - Tap6n

9i'

Vnútorná výpln úplná pravá 531983368 230

Innenfu!lung, komplett, reehts - CQmplete right inside panel - Panneau intériaur com plet, droit- Panel inferior completoderecho
98,

,Poistný krúžok 7 9702112222222222
CSN 02 2929,05 Sicherungsring - Círclip - Circlip - Aníllo de seguridad99\·

Plynoy,á vzpera PV 110 PV 190011
Gasstrebe - Gas pedal strut

337712190 101
- Étai de gaz - Tornapunta de gas

528
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99361022 :2222:2222

531 969 117 980

4444444444

97021'

4444444444

PV 1900

2222222222
337712 190 101

531 983 368 352

'111

531 983 368 181

1'1

531 983 388 305

444 4 4 4 4 4 44

2

222 222222

6 6 6 6 6 6 6

666

531883388307

6666666666

4

444444444

1'I

1 1

656 666 6 6 8 6

22222 2 2 2 :22

1 1

'1 '1 '1 1

1

'1

,

'I

1

222 :2 2 2 :2 :2 2 2

:2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

222 2 2 :2 :2 2 2 2

99 2013

994805

93368002

93368007

531 980 368 235

531 980 368 023

531 9B3 368134

531980368 192

531 983 368 231

4

531 969 117 980

32

100 Ciapacka
Kappe - Cap - Capuehon - Sombrerete

101 Tesnenie
Diehtung - Sealíng - Joint - Empaquetadura

102 Tesnenie pravé I
Dichtung, rechts - Right weather strip - Joint droit
- Empaquetadura derecha

103 Sklo dveri spodné
Turscheibe, unten - Bottom doorwindow glass - Verre de la
parte, inférieur - Vidrio de la puerta, inferlor

104 Podložka6
tsN021740.05
Unterlegseheibe - Wesher - Rondelle - Arandeia

105 SkrutkaM6 x 12
tSN021i31.25
Schraube - Serew - Vis - Tornmo

, 00 Kfucka 50zámkou pravá AVIA
Klinke mit Sehloss, rechts - Right handla with loek - Poignée avec
serrure droite - Picaporte con cerradura derecho

101 Sklo dveri vrchné
TOmcheiba, oban - Upper doorwindow glass - Verre de la parte,
Sl.Ipérieur - Vidrio de 18 puer".a,superior

100 Tesnenie pravé II
Diehtung,rechts - Right weather strlp - Jolo! droite
- Empaquetadura dereeha

(109) 2adnéolcno 110-134
Hinterfanstar - Rearwindow - Fenetre arriere - Vidrio trasero

110 Matlca14E1
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

(111) Výstuhazadnéhookna112 531983368360
Al,lsspreizung des Hinterfensters - Rosr window glass stiffener
- Etai du varre arriere - Arriostrado dal vidrlo tral>&ro

n2 tAllPzávesutlmlca 531983368124
Lapten der Diimpferaufh!ngl.ll'lg - Absorber hinge pí" - AAa pour
i'é"..a!elf! gal: - Pemo dela susp8nsíón smort!guadl.l

1<13 fólie 531 ~ ~ 346
Folia - P!al>tic - Ruban - Hola

11<~Podlofka8 !il94806
CSN 021740.05
Unterlegscheibé - Springwasher - Rondelle - Arandela

"'5 MaticaM8
(;sN021401.25
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

'118 tiapoclca
l<appe ". Cap - Capuehon - Sombn:lret8

, 17 Poistný ki'Úfok 7
CSN02 2929.06
Sicherungsríng - Spring ring - Circlip - Anillo deseguridad

118 Plynová vzpera PV110
Gasstrebe - Gas lever stM
- Étai de gaz - Tomapunta degas

119 Tesnenie
Dichtung - Weather strip - Joint - Empaql.letadura

'120 zadne sklo - vykurované
Hinterscheibe, geheizt - Rear heated window glass - Fenlltre
arriere chauffé - Vidrio trssero calentado

121 Vonkajšiapodloika
Al.Issenul'iterlage - Outslde pad - Rondelle extérieure
- Ara~l88xteriOr

122 SkrUtkaM 8 x 30
tsN021151.25
Schreube - Screw - VIS- Tomfllo

123 < Podlolka 9, 5
CSN 021702.05
Unterlegscheibe - W•• her - Randelle - Araodele

124 Vlofka
Einlege - Insertian - Cale - Plezainterealade

125 Matic:aM8
CSN313215.15
Mutter - Nut - éerou - Tuerca



2 3

126 Prlchytka
SChelle - Clip - Attache - Abrazadere

121 Záves zadného okna
Aufhiingung des Hinterfensters - Rearwindow hinge
- Suspension da la fenetre arriere - Suspensión de la ventana
trasera

4

531 983 368 355

531 983 368 332

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

222 2 2 2 2 222

2 2 2 2 2 2 2 222

994805

128 Skrutka M 8 x 25 99 1009
CSN021103.19
SChraube - Solt - Vis - Tornillo

129 Skrutka M 8 x 25
CSN021151.25
Sehraube - Screw - Vis - Tornillo

130 Gumená hadiea 59 111829
Gummlschlauch - Rubberhose - Tuyau - Manguera

131 Závora úplná 531 983 368 350
Riegel, komplett - Complete bar - Tergette - Cervojo completo

132 Media 531 980 368 007
Handgriff - Handle - Main courante - Barre pasamano

133 SkrutkaM4 x 16
CSN021155.21
Schraube - Screw - Vis - Tornillo

134 Poistka 531983 368 351
Sicherungsblech - Safetysheet - Verrou - Fiador

135 Ciapocka 531 969 117980
Kappe - Cap - Capuchon - Sombrerete

136 Krúžok7 970211
CSN02 2929.05
Ring - Ring - Bague - Anillo

(137) Zadné sklo úplnéspodné 138-144 531983 368 409
Hinterfenster, unten, vollst. - Bottom rearwindow assy - Fenétre
arriere complete inférieure - Ventana trasera com pleta inferior

138 Skrutka MS x 10
CSN021103.'!5
Schraube - Bolt - Vis - Tornmo

139 Podložka 6
CSN 021740.05
Unterlegschelbe - Spring washer - Rondeile - Arandela

222 2 222 222

222 222 222 2

1

6 666 6 6 666 6

66666 6 6 666

222 2 2 2 2 2 2 2

222 222 222 2

531 983 368 400

140 Krytka 531 983 368 411
Abdeckung - Guerd - Couvercle - Tape

141 Tesneniezadnéhospodnéhookna 531 9SO368 142
Dichtung des·hinteren Fansters, unten - Bottom rearwlndQw
sealing - Joint de la fenetre inferieure arriere - Empaquetadlolfa,
da la ventana trasera inferior

142 Okno zadne
Hintarfenster - Rear wíndow glass - Fenetre arriere - Vidrio
trasero

993609143 Matiea M 6
CSN021401.25
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

144 Sklozadnéhooknaspodné 531980368141
Hintere Fensterscheibe, unten - Settom rear window glass pane
- Verre de la fenétre arriere inférieure - Vidrio de la ventana
trasera inferior

222 2 2 2 2 222

222 2 2 2 2 222

22222 2 2 222

2 2 2 2, 2 2 2 2 2 2

222 2 2 2 2 2 2 2

2,2 2 2 2222 2

145 Tesniaci profil 531 980368 211
Dichtungsprofil - S ealing weatherstrip - Profi! détanchéité
- Peml da empaque

148 Strednétesnenie 531 980368 143
Mitteldichtung - Middle sealing - Joint moyenne
- Empaquetadura media

141 SkrutkaM8x20 999007
CSN021103.15
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

148 Podložka 8 99 4806
CSN02 1140.05
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

149 Podložka9,5
CSN02 1121.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela
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190

SkrutkaM6 x 12 9989864444••44 "44' 4

CSN021103.15 Schraube - Bolt - Vi. - Tornillo151

Podloilca6 9948054••44444 4••4
CSN 021740.05 Untertegacheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela152

Podlo!lce 6,4 444'4444 444
CSN 021102.05 Unterlegacheibe - Wash8r - Rondelle - Arandela153

Kryt zámku 531 983 3681442222222222
Schloaaabdeckung - Lock cover - Protection de I•• rrure - Proteccióndecerradur.154

Skrutka 5319591179552222222222
Schraube - Bol! - Vis - Tornillo

155

Veiiak 531 983 368 524222222 ,2
Hanger - Hanger - Accroche - Gancho 156

SkrutkaM4 x 15 222222 2
CSN 021229.05 Schraube - Screw - Vis - Tornillo157

Kolenka pravá
••83368513 111

Kunstleder, rechts - Right artificialleather - Cuir artificiel, drolt - Cuero artificial derecho158

Sololit pravý
"83368514 11

Solollt, rechts - Right sololit - Sololit droite - Sololit derecho 159

Molitan ••83368505 2222:;;2:;;222
Molitan - Molitan - MoUtan - Mofitan

160

Lemovka ••83368521 2222222222
Seum - Border - Bardure - Ribete

161

Koženka favé ••83368503
Kunstleder, links - left artificialleather - Cuir artificiel gauche - Cuero artificial izquierdo162

SoJolit favý
••83358 504

Soloilt,links - left sololit - Sololit gauche - Sololit izquierdo 153

Rámik 531 9SO 368 16111
Rahmen - Frame - Cadre - Marco 164

Popolnik 1
Aschenbecher - Ash pan - Cendrier - Cenlcero

1~

Tesniacs Ulita pravá 531 983 368 426111

Dichtungsleiste, rechts - Right sealing ledge - Profile d étanchéité droite - List6n de empaque derecha166

Prflofka 531 980 368 256

Lasche - Shim - Cale - Adaptador 161

Prfložka 531980368156

Lasche - Shim - Cale - Adaptador 168

Stitok karosérie ;>80368912

AufbauschBd - Body plate - Plague de la caroserie - Pla<.:ade carroserie169

Skrutkový klinec 2,6 x 6 99696922222:I2222
CSN 02 2195.04 Schraubenagel - Drive screw - Rivet - Clavo110

Príložka 531 980 368 2552222222222
Lasche - Shim- Cale - Adaptador

111

Odhlucnená podlaha pravá
*83 368439

Liirmgediimpfter Fussboden, rechts - Right noise eliminated floor - Plancher eliminé du bruit droite - Piso con eliminación deru ido derecho172

Tesniaca lišta ravá 531983368 425
Dichtungsleiste.links - Leftsealing ledge - Profildétanchéite gauche - Ustón de empaque izquierdo113

Skrutka B 4.2 x 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
PN 021238.05 Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

114

Skrutka M 12 x 25 99 90524444444444
CSN021103.15 Schraube - Bolt - Vis - Tornillo175

Podložka 12 9948084444444444
CSN 021740.05 Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

533



994308

990007

998985

531 983 368 423

1 1

1

1

2 222 2 222 2 2

222 222 2 2 2 2

222 2 2 :2 2 2 2 2

22222 222 2 2

22222 222 2 2

2222222 2 2 2

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

2 2 222 2 2 2 2 2

531 .983368 420

* 83368429

* 83368424

4

531 986 368 080

2 3

176 Stúpadlo
Trittbrett - Foot board - Marche-pied - Estribo de pie

1n Priechodka 27 x 6
CSN 63 3881.11
DurchfOhrung - Bush - Traversée - Boquilla

178 Odhlucnená podlaha favá
Uirmgedimpfter Fussboden, linlcs - Let! noise elimináted floor
- Ploncherelimine du bruit gauche - Piso con eliminación de
ruido izquierdo

179 Miska držialcaff OH
Schale des flaschenhalters - Bonle holder cap - Cuvette du
support de la bouteille - Cubeta del soporte de la botella

180 Moliten
Moliten -- Molitan - Molitan - Molimn

181 Podložka6,4
CSN 021702.15
Unterlegscheíbe - Washer - Rondelle - Arandela

Hl2 Skrutke Me x 10
cSN 02 1103.15
Schraube - Bolt- Vis - Tornillo

183 DržíakfraŠ6
Flaschenhalter - Bottle holder - Support de la bouteille
- Soporte de la botella

184 Skrutka MS x 20
CSN021103.15
Schraube·- Bolt - Vis - TorniHo

185 Podložka8,4 994309
CSN021702.15
Untarlegscheibe - Spring wlIIsher - Rondelle - Arandela

186 Podložka8 99 4806
tsN021740.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arande!a

(187)Oknobocnefave 188-211 531983368309
Seitenfenster, Hnks- Leti sídElwindow - Fenetre !atára le gauche
- Ventana lateral izquierdo

188 MaticaM8
tSN313215.15
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

1SS Podložka 8 99 4806
éSN 02 1740.05
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

190 Podložka 9,5
tSN Q21727 .05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle -Arandela

191 Vložka 531983368 307
Einiage - Insert - Caie - Piezaintercalada

192 Pružná pr(chytka 531 983 368 306
Elastische ScheUe- Elastic clip - Attache élastique - Abrazadera
elástica

193 SkrutkaM8 x 18
PN ()21109.25
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

194 Podložka8,4 994309
tSN021702.15
Unterlegscheibe - Washer - Rondel!e - Arandela

195 Skrutka M 8 x 25
CSN021101.15
Schraube - Bolt - Vis - TarnHlo

196 Bocnésklo 531983 368 303
Seitenscheibe - Sidewindow gless - Verre latéral- Vidrio !ateral

197 Rucne koliesko 531 969 117 972
Handrad - Hand wheel - Roue limain - Rueda de mano

198 Spojovacia lišta 531 983 368 311
Verbindungsleiste - Connecting bar - Listel de connexion
- List6n de conexi6n

199 Vonkajšia podložka
Aussenunterlage - Outside pad - Rondelle extérieure
- Arandela exterior

200 Skrutka M 8 x 30
CSN021151.25
Schraube - Screw - Vis - Tornillo

531 983 368 305
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6666666 666
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2222222 2 2 2

222 2 2 2 2 2 2 2
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Rozperka li~ 631-9S3.So12
2222-<22222

Distanzeinlage der Leiste - Connecting bar spaCer- Entretoisede listel - Codal de Iist6n202
Príchytka 531 983 368 3122222222222

Sche!le - Clip - Attache - Abrazadera 203
Poistný krúžok 6 2222222222

CSN 02 2929.04
Sicherungsring -Circlip - Circlip - Anillo de seguridad

-,204 MaticaM8 993610-2222·-22 2222
CSN021401.25 Mutter ~ Nut - Écrou - Tuerca205

Tiahlo úplné favé 531 983 368 3002222'"2i2222
VolIst. Zugstange, Iinks - Left complete tie rod - Tirant com plete gauche - Tirante completo izquierdo206

Rezperka 531 983 368 3022222222222
Distanzeinlege - Specer - Entretoise - Codal 207

Rameno 531963 368 31322_2222222
Arm - Arm - Braa - Sraze

208

Podložka 8,4 2222222222
CSN021722.05 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela209

Cap0817 531 983 368 3142222222222
Zapfen - Pin - Axe - Perno 210

Skrutka M 8 x 30 9986524444444.4-44
CSN021l01.15 Schraube - Bolt - Vis - Tomillo211

Tesnenieskla 531 983 368 30411
Scheibendichtung - Window gla85sealing - Joint da vene - Empaquetadurs de vidrio

535
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STUPACKY so SKRINKOU PE AKUMULÁTOR

FUSS8RE1TE MIT KASTEN FuR AKKUMULATOR - FOOTSTEPS WITH BOX FOR ACCUMULATOR
_ MAACHE-PlEDS AVEC BOITIER POUR ACCUMULATEUR - ESCALONES CON CAJA PAM

ACUMUi.ADQR

2222222 222

11111 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 111 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1

11 1111111

1

1 1

1 1

8 8 8 8 8 8 8 8 8 8

111111111

2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

8888888 888

2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

1111111111

1111111111

22222 222 2 2

1111111111

2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

111 111 1 1

1,1111111

.•..

3 4

Stupackyaoskrinkou 2-29 * 84333000
Fuabrette mi! Kuten - Footstepa wlth box - Man:he-piecls avec
boitier - Escalonel CO"caja

Stupackarav6 (J-14 531984333009
Fussbrett. linka - Footstep, Ieft - M8fChe-pied gauche - Escalon
Izquierdo

Velto úplné ravé 4-12 531984333020
Deckel, linu vollst. - 18ft,c:omplete Cover - Couvercle geuche,
complflt - Tepe completa izquierda

,SkrutkaM8 x 16
CSN021151.26
SChraube - Screw - Vis - Tomillo

C8p8 x 45 x 4OesN022111.09 995685
Zlipfen - Pin - Axe - Pemo
Z6v1aeka2x 14 994901
CSN 021781.09
Splint - Split pin - Goupille Jendue - PaS8dor

Podl~ka 8,4 994440
(:SN 021702.19
Unterlegscheibe - Washer- Rondelle - Arandela

Pružina 531980368308
Feder - Spring - Ressort - Muslle

Západka 531980368307
K1inke- Pawl - Cllquet - Trinquete

Podložka6,4 994308
CSN0217u2.1S
Unterlegscheii:le - Wssher - Rondelle - Arande!a

Matica M 6 99 3669
CSN 02 1403.26
Mutter - Nut - ECfOU - Tuerca

Pružina:3 97 4592
!:sN 63 5820 ZN 7
Feder - Spring - Ressort - Muelle

Podložka akumulátore 531 984 368 217
Unterlage des Akkumulators - Washer of accumulator
- Rondelle daccumulateur - Arandela de acumulador

Stupacka favá 531 984 333 010
Fussbrett, linka - Footstep, left - Marche-pied gauche - Escal6n
11Quierdc

Podložka 12 S9 4508
CSN021740.09
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

SkrutkaM 12 x 25 991053
(:SN021103.'9
Schraube - Bolt - Vis - Tomillo

Stupacka pravá 18-19 531 984 333 019
Fussbrett, rechts - Footstep. right - Marche-pied drolt - Escalón
derecho

Stupacka pravá 531 984 333 030
Fussbrett. rechts - Footstep, right - Marche-pied dralt - Escal6n
derecho

Podložka akumulátore 531 984 368 217
Untertage des Akkumulators - Washer of accumulator
_ Rondelle d'accumulateur - Arandela de acumulador

Veko úplné pravé 21-29 531984333040
Deckel, rechts. vollst. - right, complet Cover - Couvercle droit,
complet - Tape completa derecha

Skrutka M 6 x 16
CSN 021151.24
Schraube - Screw - Vis - Tornillo
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3 456789 10 11 12 13 14

22

Pružina 3 97459222222222:22·

CSN63 5820ZN7 Feder - Spring - Ressort- Muelle23

Podložka 6,4 994308222:2222222

CSN021762.15 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela
24

MaticaM6 9936692:222222222

CSN021403.25
Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca

25

Západka 531 980 368 307

Klínke - Pawl - Cliquet - Trinquete 26

Pružina 531 980 368 3081

Feder - Spring - Ressort - Muelle 27

Podložka 8,4 994440

CSN021702.19 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela
28

Závlacka 2 x 14 994901

CSN02 1781.09 Splint - Spiitpin - Goupillefendue - Pasador
29

Cap8 x 45 x 40 995685

CSN022111.09 Zapfen - Pin - Axe - Perno
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+BLATNíKY i'ROKÉ
KOTflUGEL, BREIT - WlDE MUNGUARDS - A'LES LARGES - GUARDABARROS ANCHOS

+BLATNÍKY ÚZKE

KOTFlUGEL, ENG NARROW MUDGUARDS - A.LES ETRorrs - GUARDABARROS ESTRECHOS

370

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

111111

- - - - - - - 111

4

83 370 000

89370000

"

"

2-27

32

192 (1) Blatnlkyúzke
Kotflugel, eng - Narrow mudguards - Aíles étroits
- Guardabarrosestrechos

Blatnlkyširoké 2-47
Kotfli.igel,breit -.Wide mudguards - AlIes larges - Guardabarros
anchos

531986 368 210
531988368 130 - - - - -

2 ·Blatnlk pravý odhlucneny
Kotfli.igel, rechts - larmgedampft
- Right noise eliminated mudguard - AHedroite priré da bruit
- Guardabarro derecho con eliminación de ruido

3 SkrutkaM8 x 30 991010 36363636363636363636
CSNUQ3.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

PodložkaB 99 4506 34 34 3434 34 34 34 34 34 34
CSN02 1740.09
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondel!e - Arandela

'5 Podložka 9 99 4542 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32
CSN021729.19
·Unterlegscheibe - Washer -- Rondelle - Arandela

5 Konzola $krinky 531 986 368 120 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Kastenskonsole - Box bracket - Console 'deboite - Soporte de la
caja

7 Matica M 8 993510 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Csn 02 1401.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

8 Podložka8,4
tsN 02 1744.09
Unterlegscheibe - Serrated washer - Rondelle - Arandela

9 Podložka 9,5
CSN021729.19
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

10 Skrutka M 6 x 16
CSN021103.15
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

11 Podložka 6,6
C$N 1729,15
Unterlegscheibe - Washér - Rondeile - Arandela

Podložka 6,4
CSN021744.05
Unterll;lgscheil)e-Serratedwasher - Rondelle - Arandela

13 MatieaM6
CSN02 1401.25
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

Lemovka
$aum - Border - Bordure •...Ribete

, 5 Podložka 8,4
CSN 1702.09
Vnteflegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

(16) Pláštúplnýpravýodhlucnený
Mantel; vollst., rechts 17
larmgedampft - Right noise eHminated mudguard part assy
- AHe com plete privé de bru;t - drolt - Cubierta derecha
comp!eta con eliminación de ruido

17 Plášt pravý úplný
Mantel, rechts, vollst. -
- Complete right mudguard part - AHepart arrieredroit
- Cubierta derecha com pleta

18 Skrutka M 6 x 25
CSN 02 1103.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

\ ..19 Podložlai 7
CSN021729.19
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

531986 368 047
531988368 013

531 983 370 020
531 989 370 010

531986368 060
531 988 368 030

990994
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444 4 4 4 4 4 4 4

4444444 444

4 4 4 4 4 4 4202020

44444 4 4 6 6 6

444 4 4 4 4 6 6 6

2222222-
- - - -- 2 2 2

- - - - 444

12 12 12 12 12 12 12 12 12 12

20 20 20 20 20 20 20 20 20 20



1 - - -531 983 370 015

531 986 368 070
531 988 368 040

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

20 Priehradka favá 531980368 282 1
Trennwand,links - Left pocket - Compartiment gauche
- Tabique izquierdo -

21 Potah priehradky ravý *
Trennwandsbezug, Iinks - Left cover ofthe pocket - Revéteml:ií)t
decompartiment - Revestimiento del tabique izquierdo

22 Lemovanie ravé 531 983 370 006
Saum, links - Left bordering - Bordure gauche - Ribete
izquierdo

23 Podložka 6,4 99 4638 22 22 22 22 22 22 22 22 22 22
CSN 1744.09
Unterlegscheibe - Serrated washer - Rondelle - Arandela

24 Matiea M 6 99 3509 30 30 30 30 30 30 30 32 32 32
CSN02 1401.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

25 Konzola 86 368 073 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Konsole - Bracket - Console - Consola

26 Skrutka M 6 x 12 SS0986 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
CSN021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

27 Podložka 6,6 994541 16 16 16 16 16 16 16 4 4 4
CSN021729.19
Unterlegscheibe - Washer - Rondel!e - Arandela

28 Skrutka M 6 x 16 990988 12 12 12 12 12 12 12 - - -
CSN021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

(l9) Pláštfavýúplnýodhlucnený30 531983370010
Mantel, links, volist.larmgedampft·- 531 989370020
Left noise eliminated mudguard part assy - AHecomplete privé
de bruit gauche - Cubierta izquierda com pleta con eliminación de
ruido

30 Plášt favý úplný
Mantel, links, vollst .. -
- Complete left mudguard part - Aila - part arriere -- gauche
- Cubierta com pleta izquierda

31 Zástera úzka
Spritzschutz, eng - Narrow apron - Pare-boue etroít
- Parabarros estrecho

Zástera široká
Spritzschutz, -brait - Wide apron - Pare-boue large - Parabarros
ancho

32 Držiak odrazového skla
Ruckstrahlershalter - Reflecting glass bracket - Porte-cata
dioptra - Porta vidrio reflector

33 Podložka 6
CSN02 1740.00
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela
Podložka 6
CSN02 1740.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

34 Podložka 8A
CSN021702.19
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

35 Skrutka M 8 x 20
CSN021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

36 Blatník favý odhlucneny
Kotflugel,links,larmgedampft .- .•__ __--
- Left noise eliminated mudguard - AHegauche privé de bruit
- Guardabarro izquierdo con eliminación de ruiqo

37 Tesnenie favé
Dichtung, links - Left gasket - Garniture détanchéité gauche
- Empaquetadura izquíerda

38 Tesnenie
Dichtung - Seaiing - Garniture détanchiéité - Empaquetadura

39 Priehradka pravá
Trennwand,rechts - Right pocket - Compartiment drait
- Tabiquederecho

40 Potah priehradky pravý
Trennwandsbezug, rechts - Right cover ofthe pocket
- Revetement de compartíment - Revestimiento del tabique
derecho

41 Lemovanie
Saum - Bordering - Bordure - Ribete

531 989 370 015

531980446

994440

991007

531 986 368 200
531 988 368 120

531 980 368 423

531 980 368 351

531 980 368 281

531983370007

2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

12 12 12 12 12 12 12 - - -

- - - - - - - 14 14 14

6 6 6 6 6 6 6 2 2 2

2 2 2 2 2 2 2 222

222 2 2 2 2 222
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42 Tesnenie pravé .
Dichtung, rechts - Right gasket - Garniture détanchéitédroit
- Empaquetadura derecha

43 Tesnenieblatnika
Dichtung des Kotflugels - Mudguard gesket - Garniture
détanchéité daile - Empaquetadura de guardabarro

44 Plášt úplný pravý
Mantel, voUst. - reehts -
- Completeright mudguard part - Aile-part arriere droit
- Cubierta derecha eompleta

45 Plášt úplný ravý
Mantel.collst ..-Iinks -
- Complete left mudguard part - Aile-part arriera gauche
- Cubierta izquierda completa

46 Blatnlk ravý calúnený
KotflUgel tapeziert.links -
left lining mudguard - Aile gauche taplssié - Guardabarro
izquierdo tapicado

47 Blatnlk pravý calúnený
KotflGgel tapiziert, reehts-
Right lining mudguard - Alfe dreite tapissill. - Guardabarro
dereeho tapicado .

Pozíelecfslo 31,32,44,45 S8 montujú len na prevedenie
"MOTOKOV".
Positionen Uno31, 32,44.45 werden nurtur die "MOTOKOV"
Ausfuhrung montiert.
Items No 31, 32.44, 45 are mounted on!y for modifleation
"MOTOKOV".
Position N 31,32,44,45 on ne monte que pour modificatíon
"MOTOKOV".
Las posiciones 31,32,44,45 se montan solamente para la
modificacion "MOTO KOV".

Pozlcie clslo (16), 17,25, 29,30 S8 montujú lan na prevedenie
,,AGRO".
Positionen Uno(16), 17,25,29,30 werden nurtur die ,,AGRO"
Ausfuhrung montiert.
Items No í16), 17, 25, 29, 30 are mounted onlyfor modification
"AGRO".
Position N (H'i!, 11,25,29,30 on ne monte que pour modification
.,AGRO",
Les posiciones (16), 17. 25, 29,30 se montan solemente pera le
modificacion ,AGRO".

4

531 980368422

531 980 368 425

531983370040
531 989 370 040

531983370030
531 989 370 030

531 986 368 040
531988 368 060

531 986 368 020
531 988 368 050

5 6 7 8 9 1011 12 13 14
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+pLÁšTE KRÁTKE

MANTEL, KURZ - SHORT MUDGUARD PARTS.- GARDE BOU ES-PART ARRIERE - ENVOLTURA
OORTA

370

111111111

4 56789 10 1112 13 14

*
83370100 111111

99 0988

14 14 14 ,4 14 14 14 14 14 14

994541

14 14 14 14 14 14 14 14 14 14

994834-

16 16 16 16 16 16 16 16 16 16

991010

8888888888

994638

2222222222

993509

14 14 14 14 14 14 14 14 14 14

994542

4444444444

994506

14 14 14 14 14 14 14 14 14 14

531 980 36S 446

22:2222:2222

994505

12 12 12 12 12 12 12 12 12 12

991009

6666666666

994440

6666666666

2

6

5

4

7

3

Pláštekrátke 2-16
Mentel, kurz - Short mudguard parts - Garde boues-part arrisre
- Envolturacorta

SkrutkaM6 x 16
CSN021103.19
Schrauba - Bolt - Vis - Torni!lo

Podložka 6,6
CSN021729.19
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

Podlofka9
CSN021727.19
Unterlegscheiba - Washet - Rondelle - Arandela

Skrutka M 8 x 30
CSN021103.19
Schrauba - Bolt ~ Vis - Tornillo

Podložka 6,4
CSN021744.09
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela
MaticaM6
CSN 021401.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

8 Podložka 9
CSN 021729.19
Unterlegscheibe - Washer - RondeUe- Arandela

(1 Podložka 8
CSN 021704.09
Untf!lrlegscheibe - Spring washer - Ronclelle - Arandels

íO O!'ijak odrazového skla
Ruckstrahlershalter - Reflecting glass holder - Support du
catadioptre - Porta vidrio reflector

11 Podložka6
CSN021740.09
Unterlegscheibe - Spring wllsher - Rondelle ~ Arandela

12 SkrutkaM8 x 25
CSN021103.19
Schrauba - Bolt - Vis - Tornillo

13 Podložka 8,4
CSN021702.19
Unterlegscheiba - Washer - Rondelle - Arandela

14 Plllšte úzke, krátke 531 983 370 909
Mentel, eng, kurz - Short narrow mudguard parts
- Garde-boues-part arriere, courts - Envolturas estrechas-cortas

2

193 (1)

15 P!llšte"§iroké,krátke 531 989 370 919
Mentel - breit, kurz - Short wide mudguard parts - Garde-boues
larges-part arriere, courts - Envolturas anchas-cortas

111111111

16 Plášte,zvýšené krátke
Mšntel - emoht, kurz - Short raised mudguard parts
- Garde-boues reléves-part court - Envoltura elevedas cortas

531 988 368 929 1111111111

.•.~----
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+pLAaTE DLHÉ

LANGELMÁNTEL - LONG MUDGUARD PARTS - GARDE-BOUES-LONGUES - ENVOLTURA
LARGA

310

2 3 4 5 6 1 8 9 10 11 12 13 14

194 (1) Pláštedlhé 2-22
Lange Mantel - Long mudguard parts - Garde-boues-Iongues
- Envoltura larga .

2 SkrutkaM6 x 16
tSN021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Tomillo

3 Podložka 6,6
tSN021129.19
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

4 Podložka 9
CSN021721.19
Uhterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

5 Skrutka M 8 x 30
tSN 021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Tomillo

6 Podložka 6,4
CSN02 1744.09
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

" 89 370 100 1 1 1 1 1

99 0988 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14

99 4541 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14

994843 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12

991010 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10

994638 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10

7 MatieaM6 99350922 22 22 22 22 22 22 22 22 22

tSN021401.29 Mutter - Nut - Ecrou - Tuerea
B

Konzola 531 986 368 073:;;222222:222

Konsolle - Bracket - Conso!e - Consola 9

Podložka 9CSN 02 1729.19 9945424444444444

Unterlegscheibe - Washer - Rondella - Arsndefa 10

Podložka 8 CSN E>2 1740.09 99450618 18 18 18 18 18 18 18 18 18

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela 11

MsticaM8 99 3510(36666666SS
CSN02 1401.29 Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca12

Zástera široká 531 989 374 0152222222222

Breites SchGrzchen - Rearwide spron - Pare-boue large - Parabarro sncho13

Zástera úzka 531 983 370 0152222222222

Enges SchGrzchen - Rear narrow apron - Pare-boue étroit - Parabarro estrecho

14

OI"Žiakodrazového skla 531 980 368 4462222222222

Helter des Ruckstrakle~ - Reflectingglass holder - Support du catadioptre - Porta-viddo reflector15

Podložka 6 99450512 12 12 12 12 12 12 12 12 12
CSN021740.09 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela16

Skrutka M 6 x 12 99 09868888888888
CSN021103.19 Schraube - Bolt - Vis - Tomillo17

Skrutka M 8 x 20 9910072222222222
CSN021103.19 Schraube - Bolt - Vis - TomHlo18

Skrutka M 8 x 25 CSN02 1103.19 99100966S6SS6666
Schraube - Bolt -' Vis.,..Tomillo 19

Podložka 8.4 9944408888888888
CSN021702.19 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela20

Plášte úzlteAGRO 531 986 368 909111111111

Enge Mantel - Narrow mudguard parts - Garde - boues-étroites - Envoltura estrecha



21 PlášteširokéAGRO
8reite Mantel - Wide mudguard parts - Garde - boues-larges
- Envoltura ancha

22 Plášte zvýšené AGRO
Erhohte Mantel - Raised mudguard parts - Garde
- boues-élevéS - Envoltura elevada

2 3 4

531988 368 919

531 988 368 909

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
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+PRívoo KÚRENIA
HEIZUNGSZUFUHR
CALENTAMIENTO

HEATING SUP~LY - AMENÉE OE CHAUFFAGE - SUMINISTRO OE

371

4 56189 10 1112 13 14
*

fi4311 000 -- --
* 81311000 11

99 3594

11

950924
990968

2222222222

994504

2222222222

531 980 371 903

1111111111

531 984 371 020

i111111

993508

2222222222

994312

11111111

531 984 371 011

22222:22222

531984371 013

1111111i11

531 984 371 019

6666666666

*

86 416 9166666666666

1

1

1

1

1

1111111111

1 1 1 1 1 1 1 111

1111111111

993510

32

196 (1) Privodkúrenia 2-26
Heizungszufuhr - Heating supply
- Amenée de chauffage - Suministro de calentamiento

2 Matice M 22 x 1,5
CSN021403.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

4 Koleno
Kniestuck - Elbow - Coude - Codo

6 Skrutka M 5 x 16
CSN021103.19
Schraube - Bolt- Vis - Tornillo

7 Podložka 5
CSN021740.09
Unterlegscheibe - Springwasher - Rondelle - Arandela

8 Ventil úplný
Ventil. komplett - Completevalve - Soupapecomplete - Válvula
completa

9 Konzola úplná
Konsole, komplett - Complete bracket - Console com plete
- Consola completa

10 MatieaM5
CSN021401.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

11 Podložka 15
CSN021702.15
Unterlegschelbe - Washer - Rondelle - Arandela

12 Hadica privodu li.
Zuleitungsrohr - Supply hese - Tuyau d'amenée - Manguara ds
suministro

13 Hadice odvodu
Ablassrohr - Draln hose - Tuyau découlement - Manguera ds
evacuaci6n

14 Spona na hadicu 0 24
Schlauchschelle - Hose clip - Agrafe pour tuyau - Anillo de
sujeci6n para manguera

Spona RANSMUSEN
Schlauchschelle RANSMUSEN - Hose clip RANSMUSEN
- Agrafe pour tlJyau RANSMUSEN - Anillo de sujeción para
manguera RANSMUSEN

15 MatieaM8
CSN021401.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerea

16 Podložka 8 99 4506
CSN021140.09
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

11 Strmen II. 531 980 235 024
Bugel - Stirrup - Étrier - Estribo

18 SkrutkaM8 x 16 99 1011
CSN02 1103.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

19 Držiek 531983311 002
Halter- Holder - Support - Soporte

20 Tesniaci krúžok22 x 29
CSN029310.2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague d.étanchéité - Anillo de
empaque

21 Dvojité hrdlo 95 6901
Doppelstutzen - Double socket - Tubulure double - Tubuladura
doble

22 Tesniaci krúžok 14 x 20
CSN029310.3
Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo de
empaque

912134 1111111111

549
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23 MaticaM 13
CSN 137952.02
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

24 Odvádzacie rúrke 531 984 371 001
Ablassrohr - Orein pipe - 531 987 371 001
- Tubedevidange - Tubo de evacuaci6n

25 Podložka 13 99 4341
tsN021702.19
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

26 fahadloventílu 531980 371904
Ventilzugstange - Valve tie rod - Tirant du soupape - Tirante de
válvula

1

550
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+VYKUROVANIE KABiNY V STRECHE

fAHRERHAUSHEIZUNG 1M DACH - CAB HEAnNG IN THE ROOf - CHAUFfAGE DE LA CABINE
DANS LE TOIT - CALENTAMIENTO DE LA CABINA EN EL TECHO

372

2 3

197 (1) VykurovanieM85 1-19
Helzung - Heatlng - Chauffage - Calentamiento

2 Tesnlaciklin
Dichtungskeil - Sealing wedge - Clavette de jolnt - Chaveta de
empaque

:3 R(ldlátor
Heizkorper - Radiator - Radiateur - Radlator

4 Tesnenie
Dichtung - Sealing - Garnitura détanchéíté - Empaquetadura

5 Spona - typ RANSMUSSEN
Schelle - Clip - Agrafe - AnHlo de sujeci6n

5 Potrubie odvodu
Ablassleitung - Drain piping - Tuyauterie de sortle - Tubuladura
desslida

'7 TesniaC8 priechodka
Dlchtungsdurchfi.ihrung - Sealing bust! - Traversée da jolnt
- Aislsdor de paso de empaque

S SkrutkaMS x 16
CSN021103.15
SChraube - Bolt - Vis - Tommo

9 Podlofka8
CSN 021740.05
Unterlegscheibe - Spring wa.her - Rondelle - Arandela

10 Podložka8,4
CSN 021702.15
Unterlegscheioo - Washer - Rondelle - Anmdela

~1 Objímkaradiátore
Heizkorpermuffa - fladiator sleeva - Manchon de radiateur
- Abrazaders.da radledor

"12 Technickápáska20 x 160
Technlsches Band - Technicel tepe strip - Banda oe protection
.••Clntatécnica

13 Potrubie prlvodu
Zuleítungsrohrleitung - Supply piping - Tuyauterie dentrée
I'entre - Tubuladura de entrada

14 SkrutkaB4 x 12
cSN.021238.09
Schraube - Screw - Vis - Tornmo

í5 Sedlárska podložka 3603

Ui'lterl~seheibe - Wesher - Rondelle - Arandela

16 Opierlat .::..pirEtle 1S1O
StOtze - StrOt- Plaque elestique - Apollo elastico

11 Spona
Spenge - Clip - Frette - Anitlo

18 Krytpotrubiaspodný
Rohrleítungsdeckel, unter - Lower piping cover - Couvercle du
coude inférieure - Tepe detubullldura inférior

19 Kryt potrubie vrchný
Rohrleitungsdeckel. ober - Upper piping cover - Couvercle du
coudesupérieure - Tepe de tubuladura superior

552

4 56789 ,0 ,112 13 ,4

*
89372000

531 920457801

2222222222

443 960 521 008

1••

531 989 372 008

2222222222

531 900 4()9.

2222222222

531 989 372 051

1

531 989 312 011

111111111

999004

22:22:22:222:2

994806

2222222222

994309

222222:2222

531 9S9 372 010

222:22:2:22:2:2

2

22:2:22222:2

531 989 372 052

111111111

993063

2222222222

2

22:2222222

1531 989 372 056

6666666666

531 989 372 054
531 989 372 055

1111111111
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+STRECHA UR II. S ODHLUeNENíM

DACH MIT LARMDÁMPFUNG - NOISE EUMINATEO ROOF - TOIT UR II. AVEC EUMINATlONOE
BRUIT - TECHO UR II. CON EUMINACIÓN OE Ruíoo

373

4

56789 10 1112 13 14
*

89373000

321 810098 112

'5555555'5 55

2

2

198 (1)

531989 373 010

531 989 373 094

531 9S9 373 093

3

Strecha 2-79
Dach - Roof - 'Toit - Techo

Ofukovacia tryska typ $KODA
AnblassdOse - Alr nozzle type $KODA..L Glcleurd'air - Surtidor
deaire

3 Skrutka M 8 x 30
CSN021151.25
Schraube - Screw - Vis - Tornmo

4 Vonkajšia podložka 531 983 368 305
Aussenunterlegscheibe - Outside washer - Rondelleextérieur
- Arandela exterior

5 Koženka 531 920 457 920
Kunstleder - leatherette - Cuir artificiel - Cuero aritiflcial

6 Molíten 531 920457 921
Molítan - Molítan - Molitan - Molítan

7 Panel 531 989 373 040
Paneel - Panel - Panneau - Panel

8 Calunnícka spona 93373001
"KOH-I-NOOR" 9606-1
Tappeziererschelle - Upholstery c1lp- Agrafe de sellisr - Anillo
de sujaci6n de tapicero

9 Tesnenie strachy, predné 531 920457908
Vordere Dachdichtung - Front roof sealing - Garniture detoit,
avent - Empaquetadura de techo, delantera

10 Molitantepe!nejizolácie 531920457915
Warmeisolierungs-Molitsn - Hest insulation moHtan - Molíten
de l·isolation thérmique - Molitan del alslamiento termioo

11 Tesnenie predného cela, spodne 531 920457919
Vordertei!-Dichtung, unten - Frontface sea!ing, bottom
- Garnitura du front avant, inférieure - Empaquetadura del Trente
delsntero, inferlor

12 Predné celo 531 989 313 060
Vorderteil - Frontface - Front avant - Frente delantera

13 TesnenieprednéhoC9la,vrchné 531920457918
Vorderteli-Dichtung,oben - Front face sealing top - Garniture du
front event, supérieure - EmpaQuetadura del frente delentera,
superior

14 SkrutkaM8 x 20
tSN021365
Schraube - Screw - Vis - Tommo

15 Podložka 9,5
CSN021729.05
Unterlegschelbe - Washer - Rondelle - Arandele

16 Strecha UR II. (SKELET)
Dach - Roof - Toit - Techo

17 Molitan tepelnej izolácle
Wirmeisolierungs-Molitan - Hest lnsulation molitan - Molitan
de I'isolatlon thérmique - Molitan de elslacion

18 Molltan tepelnaj izolácie
Wirmeisoliarungs-Molitan - Heat insulation molitan - Molitan
da l'isolati6n thérmique - Moliten de aislecion

19 Skrutka M 6 x 25
CSN02 1155.08
Schrsube - Screw - Vis - Tomillo

2 2 2 2 2 22 2 2 2

2 2 2 2 22 2 2 2 2

1

50 50 50 50 50 50 50 50 50 50

1 1

1

22222 2 2 2 2 2

222 2 2 2 2 222

1

1

1 1

4 4 4 4 4 4 44 4 4

20 Objlm!ca
Muffe - Clip - Manchon - Z6calo

21 Podložka 6
CSN02174O.05
Unterlegscheibe - Spring washar - Rl)ndelle - Arendela

22 MaticaM6
CSN021401.25
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

531959 117836

994628

99 3609

222 2 2 2 2 2 2 2

4 4 4 4 4 4 44 4 4

444 ~ 4 444 4 4
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2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

23 Tienidlo 531969117835
Schirm - Lampshade - Écran - Pantalla

24 Krúžok 6 97 0210 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
CSN02 2929.04
Ring - Ring - Bague - Anillo

(25) Veko úplné 26-33 531 989 373 039
VolIst. Deckel- Cover assy - Couvercle complet - Tapa com pleta

26 Capzávesuveka 531910457925 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Bolzen der Deckelaufhangung - Cover hinge pin - Axe de la
suspensiQn de couvercle - Perno de la suspensión de tapa

27 Podpera úplná 531 910457 906 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Vollst. Strebe - Complete strut - Appui complet - Apoyo
completo

28 Veko 531 970117803
Deckel- Cover - Couvercle - Tapa

29 Molitanveka 531910457930
Deckelmolitan - Cover molitan - Molitan de couvercle - Molitan
detapa

30 Plátno veka 531 910457932
Deckelleínen - Cover linen - Toíte de couvercle - Uenzo detapa

31 LemovkavekaL= 1500 531910457931
Deckel-Saumband - Cover border - Bordure de couvercle
- Ribetedetapa

32 Západka 531 910457907
Klinke- Catch - Cliquet,... Trinquette

33 Kývacka rukovate 531 910457905
Pandel des Halters - Holder pendulum - Pendule de manette
- Péndola de mango

34 Tesnenieveka 531910457913
Deckeldichtung - Coversealing - Garnituredecouvercle
-- Empaquetadura de tapa

35 Lemovka L = 1500 531 910457912
Saumband - Border - Bordure - Ribete

36 Pružina 531 980 345 153 :2:2 2 2 :2 2 2 2 :2 2
Feder - Spring -- Ressort - Resorte

~17 Matica M 8 993610 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7
CSN 02140L25
Mutter - Nut - Ecrou - Tuerca

38 Krúžok4 97020710 10 10 10 10 10 10 10 10 10
CSN022929.02
Ring - Ring - Bague - Aníllo

39 Cap uzáveru veka 531 910457928 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Bolzen des Deckelverschlusses - Pin of coverclosure - Axe de la
fermeture de couvercle - Perno del cierre de tapa

40 SkrutkaM6 x 12
CSN021101.15
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

4~ Podložka 6
CSN02 1740.05
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

42 Smyk
Schleppe - Slip - Coulisseau - Corredera

43 Pružina
Feder - Spring - Ressort - Resorte

44 Pružina
Feder - Spring - Ressort - Resorte

45 Skrutka M 8 x 60
CSN021103.15
Schraube - Bolt - Vis - Tomillo

46 Skrutka4,8 x 13/16
PN02 1238.05
Schraube - Screw - Vis - Tornillo

47 Rukovat
Hiindle - Handle - Manette - Mango

48 Podložka 8
CSN021740.05
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

49 Podložka 9,5
CSN021727.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

554

994805

531 910457926

531 91Q457 927

531-959117977

11J,-797480

994506

22222 2 2 2 :2 2

:2 :2 2 2 2 2 2 2 2 2

44444 4 444 4

666 666 6 6 6 6

22222 2 2 2 2 2
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2 3 456789 10 11 12 13 14

50

Sikmá podložka 5319204579172_222222222
Schrageunterlage - Taperwasher - Rondelle oblique - Arandela oblícua51

Molítan strechy 531 920457913
Dachmolitan - Roof molitan - Molítan du toít - Molítan del tacho

52

Molítanzadný 931920457915
HintererMolitan - Roar molítan - Molíten arriere - Molitan tresero53

Molitan bocný 531 920457 9142222222222
Seltenmolitan - Side molitan - Molitan latéral - Molitsn lateral

54

Uita 531 920457910
Leiste - Bar - Bardon - Ust6n 55

Plátno strechy 531 920 457 911
Dechlainen -Roof linen - Toile de toit - Uenzo cla tacho

56

Nit4 x 10 99764210 10 10 10 10 10 10 10 10 10
CSN022391 Niet - Rivet - Rivet - Remache51

Tesnenie streehy zadné 531 920 457 909
L=1200 Hintere Dachdichtung - Rear roof gaskat - Garnitura detoitarrisra - Empaquetadura de techo trasera58

Tesnenie strechy, bocne 531 920457912222:2:222222
Seiten Dachdichtung - Sida roof sealing - Garnitura de toít, llfl:éral- Empsquetadura da techo. !steral59

t.apzávesu 68la 531 9104579212:222222222
Stirneinhíil)gungszapfen - Front face hinge pin - Axe da suspension du front ~ Perno de suspensión de le frente00

Skrutka M 5 .x 8 992355
CsN 02 1155.05 Schraube - Screw - Vis - TornlUo61

Miska~nelu 531 989 373 091
FiillungiJschaUe - Panal cap - Cuvette da panneau - Pl2tilio da p$nel162

5eJd!érska podložka 6 11
LDN3275.1 Unterlegscheib6 - Seddlsrwasner - Rondelle - Arandeia63

Sknrtka M 10 x 50 9985812222:22222:2
tsN 021101.15 Schraube - Bolt - Vis - Tornillo84

Molítan, samolepiacetesnenie 531 9104579222222222222
L==450 Molitan, selbsklebencle Dichtung - Molitan, selfadhesive sea!rng- .Molilan, garniture autocolsnte - Molltan, empaquetaduraaUíopegante55

Tesnenia l ==330 531 920457 9242222222222
Dichtung - Sealing - Garnituredétanchéité - Empaquetadura 00

Kryt 531920457926
Deckung - Cover - Couvercle - Tapa 67

Skrutka M 4,2 x 32 2222222222
PN 02 1238.05 Schraube - Screw - Vis - Tornillo

68

TesnenieL '" 90 531 920 457 925
Dichtung - Sealing - Garnitura détanchéité - Empsquetadura 69

Plynová vzpElra PV-1900-1102222222222
Gasstrebe - Gas strut - Étai de gez - Amortiguador de gas

70

Prichytka tlmiC8 úplná 531 983 368 3302222222222
Dampfersschelle, komplett - Complete silencer clip - Attache do I'amortisseur complet - Abrazadera del smortiguador completa71

{:iapocka 5319691179802222222222
Kappe - Cap - Capuchon - Gorra 72

Poistný krúžok 7 4444444444
CSN 02 2929.04 Sicherungsring - Circlip - Circ!ip - Anillo de seguridad73

SkrutkaM8 x 14 4444444444
CSN021101.15 Schraube - Bolt - Vis - Tornillo74

Sikmá prichytka tlmica úplná 531 9701178302222222222
Schrage Dámpfersschelle, komplett - Com plete oblique silencer clíp - Etai de gez oblique - Abrazadera oblíque del amortiguadorcom pleta

556



2 3 456789 10 11 12 13 14

75

Filterúplný 531 989 373 1702222222 222
Filter, komplett - Complete filter - Filtre complet - Filtro comp!eto·76

Lanko úplné 531 989 373 0722222222222
Seil, komplett - Complete litzwire - Cable complet - Cable com pleto77

MaticaM 10 99 36112222222222
CSN02 1401:25 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

78

Podložka 10 99480722222222·2 2
CSN021740.05 Unterlegscheibe - Spríng washer - Rondelle - Arandela79

Podložka 10,5 994310444444444' 4
CSN021702.15 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

557
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+BIlATNíKY ZVÝŠENÉ 38" - PRE KABiNU
KOTFlUGEL ERHÓHT - FUR DAS FAHRERHAUS - ElEVATED MUNDGUARDS - FOR CABIN 
AIlES HAUSSÉES - POUR CABINE - GUARDABARROS ElEVADOS

374

5 6 7 8 9 10 11 12 13 144

89374000

3

199 (1) Blatníky zvýšené 2-46
KqtflOgel, er.hóht - Elevated mudguards - Ailes haussées
- Guardabarros elevados

(2) Blatník pravý odhlucnený 531988368 100 - - - - - -
KotfLilgel, rechts - larmgedámpft ~ Right noise eliminated
mudguard - Aíle droite - privé de bru!t - Guardabarro derecho
con eliminación de ruido

3 Blatník pravý II. 531 988 368 530 - - - - - -
Kottflugel, rechts - Right mudguard - Aile droite - Guardabarro
derecho

4 Blatník pravý calúnený 531988 368 590 - - - - - -
Kotflugel tapeziert, rechts - Right lining mudguard - Aile orolte
tapissié - Guardabarro derecho tapicado

5 SkrutkaM8 x 30 991010 - - - - - - 42424242
CSN021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

5 Podložka 9 994834 - - - - - ~ 30 30 30 30
CSN021727.19
Unterlegscheibe - Washer -- Rondelle - Arandela

7 Konzola skrinky 531 986 368 120 -- - -- - - - 2 2 2 2
Kastenskonsole - Box bracket - Console de la boíte - Consola ds
lacaja

8 MaticaM8 993510 ------14141414
CSN021401.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

9 Podložka 8,4 93 4639 - - - - - - 8 8 8 8
CSN 021744.09
Unterlegscheibe -- Serrated washer - Rom:iei!e - Arandela
PodložKa9 99 4542 - -- - - - - 4 4 4 4
CSN021729.19
Unterlegscheibe - Washer -- Rondelle - Arande!a

11 Skrutka M 6 x 16 998989 - - - -- - 6 6 6 6
CSN021103.15
Schraube - Bolt - Vis - Torníllo

12 Podložka 6,6 99 4541 - - -- - -- - 6 6 6 6
CSN021729.19
Unterlegscheíbe - Washer - Rondelle - Arandela

13 Podložka 6,4 99 4638 - - - - - - 6 6 6 6
CSN021744.09
Unteriegscheibe - Serrated washer - Rondelle - Arandela

14 Matica M 6 99 3609 - - - - - - 28 28 28 28
CSN021401.25
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

15 Plášt pravý úplný 531988 368 720 - - - - - -
Mantel, rechts, komplett - Complete right mudguard part - AHe
drolt - partarriere - Envoltura derecha completa

16 Lemovka II.
Saum - Rubber border - Bordure -- Ribete

17 Podložka 8
CSN021740.09
Unterlegscheibe - Spring washer - Ronde!!e - Arandela

18 Skrutka M 6 x 25
CSN021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

19 Podložka 7
CSN021729.19
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

20 Priehradka ravá
Trennwand - Left pocket - Compartiment gauche - Tabique
Izquierdo

21 Lemovaniefavé
Saum, links - Left bordering - Bordure gav:he - R!bete
izquierdo

531 988 368 523

994506

990994

531980368 282

531 983 370 006

222 2

- - - - - - 16 16 16 16

- - - - - - 12 12 12 12

- - - - - - 20 20 20 2Q

- - - - - - 1
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531 988 368 540 ------1

531 988 368 600

------1

531 988 368 525

------

531 980 368 351

2222

531980 368 281
531 983 370 007

------1

••

------1

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

22 Potah favej príehradky
250 x 550
Trennwandsbezung, links - Leftcoverofthepacket
- RevAtement da compartiment gaucne - Revestimiento del
tabiquéizquierdo

23 Matiea M6 99 3509 - - - -: - - 32 32 32 32
CSN 021401.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

24 Lemovka III. 531 988 368 524 :2 2 2 2
Saum - Rubber border - Bordure - Ribete

\ 25 Skrútka M 6 x 12 99 0986 8 8 8 8
CSN 021103.19
Schrllube - Boit - Vis - Toroillo

26 Podložka 6,6 99 4541 - - - - - - 18 18 18 18
CSN 02 1729.19
Unterlegschelbe - Washer - Rondelle - Arandelll

27 Konzola 531986368 073 - - - - - - :2 :2 :2 :2
Konsola - Bracket - Console - Consola

28 Pláštfavýúplný 531988 368 710
Mantel, !inks, komplett - 531 988 368 580
Complete left mudguard part - Aile gauche - part arriere
- En\lcltura izquierda completa

29 SkrutkaM6 x 16 9909ml - - - - - - 1414 14 14
CSN021103.19
Scnraube - Bolt - Vis - Tornillo

30 Zásteraširoká 531989 374 015 - - - - - - 2 2 :2 :2

Spritzschutz - Wide rear apron - Parl;l-boueIsrge - Psrabarros
sncho

31 Ddlal<odrazového slda 531 980 368 446 - - - - ..~ - :2 :2 2 :2

Ruckstrahlershsiter -Reflecting g!ass bracket - Parte Y
- catodioptre - Porta-vidrio reflector

32 Podložka6 994005 - - - - - - 14 14 14 14
CSN 021740.00
Unter!egli!cheibe - Spring wasner -- Rondelle - Arar;dela

33 SkrutkaM8 x 20 99 1007 - - - .-- - - :2 :2 :<' 2
CSN02i103.19
Schraube - Boit - Vis - TornHlo

34 Podlo!ka8,4 99 4440 - - - - -'- - 2 :2 :2 2
CSN 02 1702.19
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

35 Podložb9 994542 - - - - - - 8 S 8 8
CSN 021729.19
Unterlegschelbe - Washer - Rondeile - Arandela

(36) Blatníkravýodhlucnený 37-38 531988368 110 - - - - - - 1
KotflUgel, iinks - liirmgedampft - Left noisa eliminated
mudguard - AHe gauche - privé de bru;t - Guardabarro
i:zquierdocon eliminaei6n de ruido

37 Blatnikravý II.
Kotfliigel, links - Left mudguard - Aile 9auche - Guardabarro
izquierdo

38 Blatník favý calúnený
Kotflugel tapaziert - Laft lining mudguard - Aila gauche tapissié
- Guardabarro izqu!erdo tapicado

39 Tesnenie favé
Dichtung, links - Left gasket - Garniture d'étanchéité - gauche
- Empaquetsdura izquierda
Tesnenie
Dichtung - Seeting - Garnitured'étanchéité - Empaquetsdura

41 Priehradka pravá
Trennwsnd, rechts - Right packet - Compartiment droite
- Tabiquederecho

42 Lemovanie pravé
Saum, rechts - Right bardering - Bordure droite - Ribete
derecho

43 Potah pravej priehradky
250 x 900
Trennwandsbezung, reehts - Right cover ofthe packet
- Revetement de eompartiment droite - Revestimiento de
tsbique derecho

44 Tesnenie pravé 531 988 368 521 - - - - - - 1
Diehtung, rechts - Rightsealing - Garnituredétsnehéité - droite
- Empaquetsdura derecha
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45 Tesnenie I 531 988 368 522
Dichtung - Sealing - Garniture détanchéifé - Empaquetadura

46 Tesnenie 531980368 425
Dichtung - Gasket - Garniture détenchéité - Empaquetadura

Objednacie císla 531 988 368 570, 531 988 368 580,
531 989 374 015, 531 980 368 446 sa m6ntujú len na prevedenie
"MOTOKOV"
Bestellnummer 531 988 368 570,531 988 368 580,
531 989374015,531 980 368 446werden nurfOrdie
"MOTOKOV"AusfOhrung montiert.
Order numbers 531 988 368 570,531 988 368 580,
531 989 374 015, 531 980368 446 are mounted onlyfor
modification of"MOTOKOV"
Les références 531 988 368 570,531 988 368 580,
531989374015,531980368 446 on se montequepour
modification "MOTOKOV".
Numeros de pedido 531 988 368 570,531 988 368 580,
531 989 374 015,531 980368 446 se montan solamente para la
modificaci6n "MOTOKOV".

Objednacie císla 531 988 368 720, 531 986 368 073,
531 988 368 710 sa montujú len na prevedenie ,,AG~O".
Bestellnummer 531 988 368 720,531 986 368 073,
531 988 368 710werden nurfOrdie "AGRO" Ausfuhrung
montiert.
Order numbers 531 988 368 720, 531 986 368 073,
531 988 368 710 are mounted onlyfor modification of "AGRO".
Les références 531 988 368 720, 531 986 368 073,531 988368710
on ne monte que pour modification "AGRO".
Numeros de pedido 531 988368 720, 531 986368 073,
531 988 368 710 se montan solamente para la modificaci6n
,,AGRO".

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

- - - 2 Z 2 2

- - - - - - 2 2 2 2
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+HLUKOVÁ PREPÁžKA

LÁRM-TRENNWANO - NOISE PARTmON ClOISON OE BRurr - TABIQUE CONTRA RUIOO

375

4

556789 10 1112 13 14
*

83375000

531 983 375 019
51115205

33' 33333333

531 983 375 004

2222222222

994309

6666666666

99 3610

6666666666

2 3

200 (1) Hlukováprepážka 2-11
Liirmtrennwand - Noíse partitíon - Cloison de bruit - Tabique
contra ruido

2 Hornýdiel
Obertei!- Upperpart - Partsuperieure - Partesuperior

3 Pružina gumová
Gummifeder - Rubber spring -' Silentbloc - Amortiguador

4 Konzola
Konsole - Bracket - Console - Consola

5 Podložka 8,4
CSN021702.15
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

6 MaticaMS
CSN021401.25
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

7 Konzola ravá horná 531 983 375 003
Konsole. links. oban - Upper left bracket - Console gauche
supérieure - Consola izquierda superior

8 Tesnenie hriadera 531 983375062
WeUendichtung - Shaftgasket - Garnituredétanchéitédarbre
- Empaquetadura de árbol

9 Tesnenie hadic HRS 531 983375071
Schlauchdichtung - Gasket of hoses - Garniture détanchéité des
tuyaux - Aju5tación de las mangueras

10 Skrutka M S x 22 99 1278
CSN021103.52
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

222 2 2 2 2 222

11 Spodnýdlel
Untertei! - lower part - Part lnférieur - Parte inferior

531983 375 029

563
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+SKRINKA NA PRíOAVNÉ OSVETlENIE

KASTEN FUR ZUSATZBELEUCHTUNG - BOX FOR SUPPlEMENTARY UGHTING
ÉCLAIRAGE AoomONNEl - CAJA PARA AlUMBRAOO AOICIONAl

BoiTE POUR

376

201 (1) SkrinkanaprídavnéQsvetlenie 2-8
Kasten fOr Zusatzbeleuchtung
Box for supplementary Iighting
Boite pouréclairage additionnel
Caja para alumbrado adicional

~) S~n~ 3
Kasten - Box - BOlte - Caja

3 Skrinka mi prídavné osvetlenie
Kasten fOr Zusatzbeleuchtung
Box for supplementary lighting
BOltepour.éclaírage additionnel
Caja para alumbrado adicional

4 Skrutka M 8 x 25
CSN 021103.15
Schraube - Bolt - Vis - Torhillo

5 Podložka 8A CSN02 1726.09
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

6 Konzola úplná
Konsole, komplett - Complete bracket - Console com plete
- Consola completa

7 MatieaMB
CSN 021401 .29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

531 983 376 020

531 983376010

2

B

3

Podložka 8
CSN 021740.09
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

*

*

4

83 376000

83376030

999009

994540

993510

994506

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

1 1

666 666 666 6

6 6 6 6 666 666

222 2 2 2 2 2 2 2

66666 666 6 6

66666 6 6 666
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+PREDNÉ BlATNíKY 7, 5-20
VORDERE KOTFLUGEL - FRONT MUDGUARDS - AILES AVANT - GUARDABARROS
DElANTEROS

381

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

1 -i

1-1-1-1---80381 119

4

80381000*

*

2-15

32

202 (1) Predné blatnrky
Vordere KotflUgel - Front mudguards - Ailes avant
- Guardabarrosdelanteros

(2) Blatnrkpravý 3-13
Kotflugel, rechts - Right mudguard - Aile droit - Guardabarro
derecho

531 980381 101

531 980600 207

531 980380014

531980380013

1 - 1 -

1-1-1-1---

4-4-4-4---

1 - 1 -

4-4-4-4---

4-4-4-4---

3-3-3-3---

1 -

1-1---1-

1-1-1-1---

3-3-3-3

3-3-3-3---

12 - 12 - 12 - 12 - - -

12 - 12 - 12.i- 12 - - -

99 0988

994506

993509

99 3510

994505

991572

994507

80381 109*

531 980381 210

531 980 381 220

Blatníkravý 3-13
Kotflugel, links - Left mudguard - Alle gauche - Guardabarro
izquierdo

Skrutka M 8 x 16
CSN021319
Schraube - Screw - Vis - Tornillo

Plášt

Mantel- Mudguard part - Tóle de I'aile - Cubíerta

Výstuha úplná I.
Ausspreízung, komplett - Complete stiffener - Fortification
complete - Fortíficaci6n com pleta
MaticaM8
CSN 02 1401.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

Podložka 8
CSN021740.09
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela
Skrutka M 6 x 16
CSN021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Torníllo

Zásterka
Spritzschutz - Apron -- Pare-bouf! - Parabarros
Podložka
Unterlegscheibe
Washer
Rondelle
Arandela

Podložka 6
CSN02174O.09
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela
MaticaM6
CSN021401.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

Výstuha úplná II.
Ausspreizung, komplett - Complete stiffener - Fortifícation
com plete - Fortificaci6n com pleta
Skrutka MlO x 30
CSN021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

Podložka 10
CSN02 1740.09
Unterlegscheibe - Springwasher - Rondelle - Arandela

6

3

4

5

7

8

9

11

10

13

12

15

14

567
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+PREDNÉ BLATNíKY 11,5-15

VORDERE KOTFLUGEL - FRONT MUDGUARDS - A.LES AVANT - GUARDABARROS
DELANTEROS

381

- 1 --1-
5 6 1 8 9 10 11 12 13 14

1-1-1-1---

4

83381000

83 381129

*

*

2-15

32

203 (1) Predné blatnfky
Vordere Kotflugel - Front mudguards - Ailes avant
Guardabarros delanteros

(2) Blatnfkfavý 3-13
KotftOgel, links - Left mudguard - Aile gauche - Guardabarro
izquierdo

531983381015 1 - 1 - 1 -

531 980 381 210 1 - 1 - 1 - 1 - - -

531 980 381 220 - 1 - 1 - 1 - - -

531983381013 1 - 'l - 1 - 1

1-1-1-1---

993510 8 - 8 - 8 - 8 - - -

994506 8 - 8 - 8 -- 8 - - -

99 1572 12 - 12 - 12 - 12 - - -

994501 12 - 12 - 12 - 12 - - -

990988 3 - 3 - :3 - :3 - - --

993509 3 - 3 - 3 - 3 - - -

994505 3 - 3 - 3 - 3 -

83 831139*

531983 381103 1 - 1 - 1 - 1 - - -

531 980 6qO 201 8 - 8 - 8 - 8 - - -

531983381 104 1 - 1 - 1 - 1 - - -

Blatnfkpravý 3-13
Kotflugel, rechts - Right mudguard - Aile drolt - Guardabarro
derecho

3 Skrutka M 8 x 16
CSN021319
Schraube - Screw - Vis - Tornillo

4 Plášffavý
Mantel, links - LH mudguard part - Tóle de I'alle gauche
- Cubierta iZQuierda

Plášt pravý
Mantei, rechts - RH mudguard part - Tólede I'aile drolte
- Cubierta derecha

5 MaticaM8
CSN021401.29
Mutter - Nut - Écrou _.Tuerca

6 Podložka 8
CSN 021740.09
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

7 Skrutka M 6 x 16
CSN 021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

8 Zásterka
Spritzschulz - Apron - Pare-boue - Parabarros

9 Podložka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

10 Podložka 6
CSN021740.09
Unterlegscheibe - Spr ing washer - Rondel1e- Arandela

11 MatieaM6
CSN021401.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerea

12 Výstuha úplná Ir:
Ausspreizung - Com plete stiffener - Fortification complete
- Fortifieación completa

13 Výstuha úplná I.
Ausspreizung, komplett - Complete stiffener - Fortification
complete - Fortifieación completa

14 Podložka 10
CSN02 1140.09
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

15 Skrutka MlO x 30
CSN021103.19
Schraube- Bolt - Vis - Tornillo

569
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+PREDNÉ BLATNíKY (12,4-24)

VORDERE KOTFLUGEL - FRONT MUDGUARDS - GARDE-BOU ES AVANT - GUARDABARROS
DELANTEROS

383

1 -1 -

-8-8-8----

5 6 7 8 9 10 11 12 13 144

80383000*
3

Blatníky predné 2-21
Vordere KotflGgel - Front mudguards - Garde-boues avant
- Guardabarros delanteros

2 Matiea M 12 993512
CSN021401.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerea

2

204 (1)

1 -

-4-4-4----

-1-1-1----

1-1-1----·

2----22

2 - 2 2

- 8 - 8 8

1 -

-4-4-4-----

-2-2-2----

-22-2----

- 2 - 2 2

- 16 - 16 - 16 - - - -

-8-8-8----

- 4 - 4 4

-4-4-4-----

- 20 - 20 - 20 - - - -

- 24 - 24 - 24 -- - - -

- 16 - 16 - 16 - - - -

3 Podložka 12 99 4508
CSN 021740.09
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

4 Držiakll. 531980383150
Ha!ter - Holder - Support - Soporte

5 Držiak 531 980383 110 -
Ha!ter - Holder - Support - Sop'orte

6 Blatnik pravý 531 980383 170
Kotflugel, rechts - Rightmudguard - Garde-bouedroite
- Guardabarro derecho

7 Podložka 9 99 4834
CSN 021727.19
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

8 Podložka 8 994506
CSN021740.09
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

9 SkrutkaM8x16 991011
CSN021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Torni!lo

10 MaticaM8 993510
CSN02 1401.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

11 Podložka8,4 994440
CSN02 1702.09
Unterlegscheibe - Washer - Rondel!e - Arandela

12 Skrutka M 8 x 20 99 1001
CSN021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Torni!lo

13 Skrutka M 12 x 40 99 0702
CSN021101.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

14 Výstuha úplná 531 980383 140
Versteifung, komplett - Complete stiffener - Fortification
com plete - Fortificación completa

15 Vložka 531900 383114
Einlage - Insert - Cale - Piezaintercalada

16 Skrutka M 12 x 50 99 0704
CSN021101.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

17 Držiak 531988 383 030
Halter - Holder - Support - Soporte

18 Vzpera pravá 531 980 383 130
Strebe, rechts- Rightstrut - Etai droite - Fortificaciónderecha

19 Skrutka M 16 x 1,5 x 60 99 8420
CSN021201.55
Schraube - Bolt - Vis "- Tornillo

20 Blatníkravý 531980383 160
Kotflugel, links - Mudguard left - Garde-boue gauche
- Guardabarro' izquierdo

21 Vzpera'ravá 531 980383120
Strebe, links - Leftstrut - Etai gauche - Fortificación izquierda

571



+PREDNÉ BLATNíKY (14,9-28),14,9-24)
VORDERE KOTFLUGEL - FRONT MUDGUARDS - GARDE-BOU ES AVANT - GUARDABARROS
DELANTEROS

383-

205 (1) Blatnlkypredné 2-21
Vordere KotflUgel -;-Front mudgusrds - Garde-boues avant
- Guardabarros delanteros

2 MaticaM 12
CSN021401.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerea

3 Podložka 12
CSN021740.09
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondel!e - Arandela

4 Držiakll.
Halter - Holder - Support -Soporte

5 Držiak
Halter - Holder- Support - Soporte

6 Blatnlk pravý
Kotflugel, rechts - Right mudguard - Garde-boue dralt
- Guardabarro derecho

7 Podložka 9
CSN021127.19
Unter!egscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

8 Podložka 8
CSN021740.09
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

9 Skrutka M 8 x 16
CSN021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

10 MatieaMB
CSN 021401.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

11 Podložka8,4
CSN021702.19
Unterlegscheibe -Wssher - Rondelle - Arandela

12 Skrutka M8 x 20
CSN 021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

13 Skrutka M 12 x 40
CSN021101.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

14 Výstuha úplná
Versteifung, komplett - Complete stiffener - Fortification
com plete - Fortifieación completa

15 Vložka
Einlage -Insert - Cale - Piezainterealada

16 Skrutka M 12 x 50
CSN021101.19
Schraube -Bolt - Vis - Tornillo

17 Držiak
Halter - Holder - Support - Soporte

18 Vzpera pravá
Strebe, rechts - Right strut - Etai droite - Fortificación derecha

19 Skrutka M 16 x 1,5 x 60
CSN021201.55
Schraube - Bolt.,. Vis.,. Tornillo

20 Blatnik ravý
KotflUgel, links - MUdguard left - Garde-boue gauche
- Guardabarr.o izquierdó'

21 Vzpera ravá
Strebe, links - Left strut - Etai gauche - Fortificación iZQuierda

531 980383140 -------222

531988383111

-------222
990704

--------444

531 988 383 030

-------222
531 988 383 130

-------
998420

-------888

531 980383 160

--------

531 988 383120

-------

531980383 170

531988 383 170

- - - - - - - 444

- - - - - - - 16 16 16

- - - - - - - 16 16 16

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

- - - - - - - 444

- - - - - - - 24 24 24

- - - - - - - 444

- - - - - - -202020

- - - - - - - 222

- - - - - - - 222

- - - - - - - 888

-- - - - - - 8 8 8

990702

99 3510

991007

994440

991011

99 4506

994834

99 3512

994508

4

88 383 000

531988 383 110

*
32
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HYDRAULICKÝ ZDvíHAcí MECHANIZMUS

HYDRAULlSCHER HEBEMECHANISMUS - HYDRAULlC L1FT1NG MECHANISM - MÉCANISMEHYDRAULlQUE DE RELEVAGE - DISPOSITIVO HIDRAULlCO ALZADOR
4002

3 45678910 1112 1314

206 (1)

Hydraulický zdvíhací mechanizmus 2-5483400000
Hydraulischer Hebemechanismus

..88400509
- Hydrauiic Iifting mechanism

..89400000 1-
Mécanisme hydraulique de relevage

..88400519 1-
- Oispositivo hidraulico alzador

2

Závlacka 5 x 45 9950902222222222
CSN 021781.05 Splint - Split pin - Goupille - Pasador3

Matica M 24 x 2 9938812222222222
CSN 021412.25 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca4

Podložka 531 989400 00522222 22
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arande!a (5)

Rameno ravé úplné 6-8531 989 400 000
linker Arm, vollst. - Leftarm assy - Bras gauche complet - Braze izqu ierdo completo6

Ramenofavé 531 986400001
Linkar Arm - Left arm _. Bras gauche _.Braze com pleto 7

Cap 53i 986 450 002
Zapfen - Pin - Axe - Perno 8

Capl 531 989 400 003
Zapfen -- Pil" - Axe - Perno 9

Kolík 56 ON 02 2169.5 996827222222:2222
Stift - Pil" - Goupille - Clavija 10

KrúžoK40 ON 02 2169.5 9968282222222222
Ring - Ring - Bague - Anillo 11

SkrutkaM 12 x 30 9914742222222222
CSN02 1103.55 Schraube - Bolt - Vis - TomHle12

Podložka 531 980400 02222222:2:2222
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela 13

Podložka 531 980 400 021222:22:2:22:22
Unterlegseheibe - Washer - Rondelle - Arandela 14

Tesnenie 531 980 400 0072:2222:22:2:2:2
Oichtung - Sealing - Garnituredétanchéité - Empaquetadura 15

Krúžok 80 x 70 974275222:2222222
CSN02 9280.1 Ring - Ring - Bague - Ani!lo16

Puzdro 531980400 0062222222222
8uchse - Bush - Fourreau - Buje 17

Zátka B M 30 x 1,5 93400003
Stopfen - Plug - Bouchon - Tapón

18

Tesniaei krúžok30 x 38 972157222:22:22222
CSN 029310.3 Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanehéité - Anillo deempaque19

Tesnenie 531 980400 005
Oichtung - Gasket - Garnituredétanchéité - Empaquetadura 20

Veko hydrauliky 531988400001
Oeekelder Hydraulik - Cover of hydraulic - Couvercle de la hydraulique - Tapa de hidraulica21

Tesniaci krúžok 18 x 22 972183
CSN02 9310.2 Oichtungsring - Sealing ring - Bague d'étanehéité - Anillo deempaque22

Krúžok26 x 2 974514
CSN02 9281.2 Ring - Ring - Bague - Anillo23

Pripojka 531980400031
Ansehluss - Conneetion - Connexion - Conexi6n

575
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2 3 456789 10 1112 13 14

24

Podložka 14 994809

CSN021740.05 Unterlegscheibe - Springwasher - Rondelle - Arandela25

Skrutka M 14 x 55 990458
>l'

CSN021101.55~ Schraube - Bolt - Vis - TornHlo
26

Skrutka M 14 x 90 9904602222222222

CSN 02.1101.55 Schra!Jbe - Bolt - Vis - Tornillo
2.7

Podložka 15 x 54 .' ...... 531980 800 010

Unterlage - Lockwasher - Rondelle":' )Í.randela
28

Drfiak 531 980 400 017

Halter - Holder - Support - Soporte 29

Skrutka M 12 x 100 99045312 12 1111 12 12 12 12 1112

CSN 021101.55 Schraube - Bolt - Vis - Tornillo
" 30

Podložka 12 99480812 12 12 12 12 12 12 12 12 12

CSN 02 1740.05 Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela31

Hriadef 531 980 400 004

Welle - Shaft - Arbre - Arbol 32

$titok výrobcu *80400 033

Herstellerschild - Manufacturer's plate - Plaque du producteur - Placa del productor33

Nit2 x 5 99700:"4444444444
CSN 02 2301.3 Niet - Rivet - Rivet - Remache

{341

Rameno pravé úplné 34-36531 983 400 020
34-37

531989 400 020

Rechter Arm, vollst. - Right arm any - Bras droite com plet - Srazo derecho completo35

Rameno pravé 531 986 400 002

Rechter Arm - Ríght arm -

531 989 400 002

- Bras droite - Brazo derecho 36

tapl 531 989 400 003

Zapten - Pí" - Axe - Perno 31

tep 531 9Iil6 450 002

Zapfen - Pi" - Axe - Perno 38

Západka 531 980 410 007

Stopfen - Plug - Bouchon - Tap6n 39

Pružina plochá 5319804000262222222222

Flachfeder - Fiat spring - Ressort plat ..•.Resorte plano 40

Podložka 8,4 9943094444444444
CSN 021702.05 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela41

Závlacka 3,2 x 18 99 49114444444444
CSN 02 1781.05 Splint - Split pin - Goupille - Pasador42

cap 531 980 400 0324444444444
Zapfen - Pin - Axe - Pemo 43

Zátka 531 980 400 0274444444444
Stopfen - Plug - Bouchon - Tap6n 44

Pružina 531 9SO 400 0252222222222

Feder - Sprjng - Ressort - Rasorte 45

Páka úplná 531980 400 0101

Hebel, komplett - Complete lever,.. Leviercomplet - Palanca com pleta46

Cap 531 980 400 016

Zapfen - Pin - Axe - Perno 47

Závlacka 2 x 12 9949322222222222
CSN021781.05 Splint - Split pín - Goupille - Pasador48

Piestnica 531 9SO 400 0141

Kolbenstange - Piston rod - Tige de piston - Barra de pjston 49

Piast 531 9SO400 013,
Kolben - Pjston - Piston - Piston

5p

Piestnykrúžok95 x 3 9731371
CSN 02 701 1.36 Kolbenrjng - Piston ring - Segment de piston - Anillo de piston

576
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51

Manžeta "U" 531 980 400 0152222222222
Manscl1ette - Collar - Manchette - Manguito 52

VaJec 531980 400 012
Zylinder - Cylinder - Cylindre - Cilindro 53

Oporná podložka 531 980 400 023
StOtzunterlage - Thrust washer - Rondelle dappui - Arandela deapoyo54

Skrutka M 12 x 75 93400004
Schraube - Screw - Écrou - Tornillo

577



401
207

CD

578

I
40

42
///

38

35 .

~.~ \~ .
~

~'I I
,9

.J 10 5



POROVNÁVACIMPULZOV

IMPULSVERGLEICHER - IMPULSE COMPARATOR - DlsPOsmF DE COMPARATION DES
IMPULSIONS - COMPARADOR DE IMPULSOS

401

55555 5 5 555

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

33333 3 3 333

4

80401000*

531 980 401 085

531 980401 110

32

207 (1) Porovnávac impulzov 2-70
Impulsvergleicher - Impulse comparator - Dispositif de
comparation des impulsions - Comparedorde impulsos

2 Rozperka
Distanzeinlage - Spacer - Entretoise - Deslizadera

3 Voliaca páka
Wahlhebel - Selecting lever - Levier sélecteur - Palanca de
selección

4 Pero4 x 4 x 20 998007
CSN30 1382.22
Feder - Key - Clavette - Chaveta

5 Závlacka 3,2 x 22 99 4903
CSN02 1781.09
Splint - Split pín - Goupille - Pasador

6 Kužel poistky 531 980401 077
Sicherungskegel-lockcone - Conedeverrou - Conodefiador

7 Podložka 531 980401 081
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

8 Pružina poistky 531 980401 082
Feder derSicherung - Lock spring - Ressort de verrou - Resorte
defiador

9 Pákapolohovej regulácie 531 980401 062
Hebel der Lagenregelung - Posítion controllever - levier de
contróle de régulation ..:.Pa!ancade posíci6n de regulación

10 Cap 531 980 401 056
Bolzen - Pín - Ax.e- Perno

11 Krúžok6 970210
CSN 02 2929.04
Ring - Cirdip - Elague- Anil!o

12 Kladka 531 980 401.'04
RoHe- Roller - Galet - Roldana

13 Cap 531 980401 055
Bolzen - Pín - Axe - Perno

14 Skrutka M 6 x 14 998984
CSN02 1103.15
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

15 Podložka 6 99 4805
CSN021740.05
Unterlegscheibe - Spring Washer - Rondelle - Arandela

16 Pákasilovej regulácie pravá úplná 531 980 401 040
VolIst. rechter Hebel der Kraftregelung - Right power regulation
tever, com plete - levier de la'contróle de foree, droit, complet
Palanca de la regulación defuerza, derecha, com pleta

17 Kladka 531980401 053
Rolle - Roller - Galet - Roldana

18 Podložka 531 980 401084
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

19 TiahlovoliC8 531 980 401 065
Wahlers-Zugstange - Selector draw bar - Tige du sé!ecteur
- Tirante de selector

20 Krúžok7 970211
CSN02 2929.05
Ring - Circlip - Bague - Anillo

21 Pákasilovej regulácit;l ravá 531 980 401 200
linker Hebel der Kraftregelung - left power regulation lever
- Levier de la contrOle de force, gauche - Palanca de la regulación
defuerza, izquierda

(22) Volicimpulzovúplný 23-25 531980401060
Vollst. Impulswahler - Impulse selectorassambly - Sélecteur
des ímpulsions complet - Selector de impulsos completo

23 Volic impulzov 531 980401 015
Impulswahler - Impulse selector - Séleeteurdes impulsions
- Selector de ímpulsos

9 9 9 9 9 9 9 9 9 9

33333 3 333 3

22222 2 222 2

22222 222 2 2

33333 3 333 3

222 222 2 222

222 2 2 2 222 2

5 5 5 5 5 "5 5 5 5 5

1
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2 3 4

24 Kladka 531 980 401 016
Rolle - Roller - Galet - Roldana

25 cap 531 980401 017
Zapfen - Pin - Axe - Perno

26 Kladka 531 980 401 057
Rolle - Roller - Galet - Roldana

27 Pružina 0,8 x 7,1 x 50 975873
CSN 02 6030,1
Feder - Spring - Ressort - Resorte

28 Podložka 531 980 401 083
Unterlage - Washer - Rondelle - Arandela

29 Rameno úplné 531 980 401 030
Arm komplett - Complete arm - Bras com plet - Brazo com pleto

30 PákaobmedzovaCB úplná 531 980401 020
Vollst. Begrenzershebel - Complete Iimiter Jever - Levier de
Iimiteurcomplet - Palanca de limitadorcompleta

31 Závlacka 2 x 14 995031
CSN021781.05
Splint - Split pin - Goupille - Pasador

32 Skrutka M 8 x 30 99 2880
CSN02 1183.25
Schraube - Stud - Vis - Tornillo

33 Matiea M 8 99 3670
CSN02 1403.25
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

1 1

1

1

1

44444 4 4 444

34 Vacka
Nocken - Cam - Came - Leva

35 Závlacka 2,5 x 18
CSN021781.05
Splint - Split pin - Goupille - Pasador

36 Podložka 8,4
CSN02 1702.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

37 Tahadlo
Zugstange - Draw bar - Tkant - Tirante

38 Podložka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandeia

39 Podložka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

40 Matica M 10
CSN02 1401.25
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

41 Podložka 10
tSN 021740.05
Unterlegscheibe -- Spring Washer - Rondelle - Arandela

42 Voliaca páka
Wahlhebel - Selecting Lever - Levier séleeteur - Palancade
selecci6n

43 Skrutka M 8 x 12
CSN 021103.15
Schrauhe - Bolt - Vis - Tornillo

44 Podložka 8
CSN02 1740.05
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

45 Rúrka úplná
Rohr, komplett - Complete plpe - Tuba complet - Tubo
completo

46 Doska úplná
Platte, komplett - Complete plate - Plaque complete - Placa
com pleta

208 47 Vonkajšia pácka
Aussenhebel - Outside lever - Levier extéríeur - Palanca
exterior

48 Vnútorná pácka
Innenhebel-Inside lever - Levier intérieur - Palanca interior

49 Skrutka M 10 x 20
tSN02 1103.15
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

531 980 401 270

995041

994309

531 980401 054

531 980 401 066

531 980401 101

993611

994807

531 980401 120

99 9001

994906

531980 401 160

531 988 401 220

531 980401 080

531 980401 100

999027

1

4 4 4 4 44 4 4 4 4

444 4 4 4 4 444

4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

3 3 3 3 3 3 3 3 3 3

44444 444 4 4

1

1
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Rozperka 531 980401 067

Distanzeinlage - Spacer - Entretoise - Deslizadera 51

Hlavnápáka 531980401090

Haupthebel - Main lever - Levier principal - Palanca principal 52

Oko 531 980401 106

Ose - Eye - Oeillet - Ojal 53

MatieaM6 9936092222222222
CSN 021401.25 Mutter - Nut- Écrou - Tuerca

54"

Matiea 531 980401 075

Mutter - Nut - Écrou - Tuerca
55!

Pružina 531 980 401 1112222222222

Feder - Spr;ng - Ressort - Resorte 56

Puzdro 531 980401 122

Buchse - Bush - Fourreau - Estuche 57

Hlavná páka úplná 531 980401 130

Haupthebel, kómplett - Complete ma;n lever - Levier principal complet - Palanca principal completa58

Podložka 6,4 994308

CSN 021702,15 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela
59

Cap6 x 25 x 22 995823

CSN022112 Zapfen - P;n - Axe - Perno60

Závlacka 1,6 x 10 995071

CSN021781.05 Splint - Splitpin - Goupille - Pasador61

Vidliea 531980401 121

Gabel - Fork - Fourchette - Horquilla 62

Tahadlo 531 988 401 210

Zugstange - Draw bar - Tirant - Tirante 63

Skrutka M 6 x 14 998984

CSN 021103.15 Schraube - Bolt - Vis - Tornillo
54

Podložka 531 980 401 102

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela 65

Podložka 6 994805

CSN 021740.05 Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela66

MatieaM6 993609

CSI'I 02 1401.25 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca
67

Cap 531 980 401 0972222222222

Zapfen - Pín - Axe - Perno 68

Krúžok5 9702092222222222

CSN 022929.05 Ring - Circlip - Bague - Anillo69

Tahadlo 531 980401 0712222222222

Zugstange - Draw bar - Tirant - Tirante 70

Vonkajšia páka 531 980 401070

Aussenhebel - Outside lever - levier extérieur - Palanca exterior

582
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OVLÁOANIE HYORAUUKY

HYORAUUKBETÁTIGUNG - HYORAUUC POWER UFT CONTROL - COMMANOE OE LA
HYORAUUQUE - MANOO OE LA HIORAUUCA

583
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18

Nit2 x 5 997003333333 3333
CSN 022301.30 Niet - Rivet - Rivet - Remache19

Štrtok II (ceský) 531 980 402 08411111 1
(anglický)

531980.40211311111 1
(francúzsky)

531 98040211411111 1
(španielsky)

53198040211511111 1,
(nemecký)

531 980 402 1161111 .1 1
(srbsko-ehorvátsky)

53198040212811111. 1
Schild

Plaque
(in tschechischer Sprache)

(entchequeu)
(in englischer Sprache)

(en englaisl
(in franzosischer Sprache)

(en francais)
(in spanischer Sprache)

(en espagnol)
(in deutscher Sprache)

(en allemand)
(inserbisch-ehroatischer Spraéhe)

(en sorbe-eroate)
Plate

Placa
(in Czech)

(en idioma checo)
(in English)

(en idiom a inglés)
(in French)

(en idioma francés)
(in Spanish)

(en idioma espanol)
(in Germanl

(en idioma aleman)
(in Serbic-Chroatic)

(en idioma serbio-eroata)
20

Štít vnutorný 531 980 402 081
Innenschild - Inside shield - Bouclier intérieur - Pantalla interior21

Podložka 8 9948062222222222
CSN021740.05

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle _.Arandela22

MaticaM8 99 36103333333333
CSN02 1401.25 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca23

Pákavonkajšieho okruhu 531 980402190
Aussenkreishebel - Outside circuit lever - Levier de circuit extérieur - Palanca de circuito exterior24

Puzdro 531 980402041
Buchse - Bush - Fourreau - Buje 25

Pákavnutorného okruhu 531 980402 180
Innenkreishebel - Insíde circuit lever - Levier cle circuit intérieur - Palanca de circuito interior(26)

Štítvonkajšr úplný 27-29531 980 402 170 1 11
Vo!lst. lnnenschild - Outside shield assy - Bouclier eJ<térieure. com plet - Pentalla exterior. com pleta27

Štrtok I (ceský) 531 980 402 085
(anglický)

531980 402106
(francúzsky)

531 980 402 107
(španielsky)

531 980 402 111
(nemecký)

531 980402112
(srbsko-ehorvátsky)

531980402127

Schild

Pleque
(in tschechischerSprache)

(en tchequeu)
(in englischer Sprache)

(en eng!ais)
(in franzosischer Sprache)

(enfrancaisl
(in spanischer Sprachel

(en espagnoll
(in deutscher Sprache)

(en allemand)
(in serbisch-ehroatischer Sprache)

(en serbe-eroate)
Plate

Placa
(inCzech)

(en idioma checo)
(in English)

(en idioma inglés)
(in French)

(en idiome francés)
(in Spanish)

(en idioma espanol)
(in Germanl

(en idioma aleman)
(in Serbish-ehroatic)

(en idiome serbio-eroatal

28

Nit2 x 5 9970033333333333
CSN022301.30 Niet - Rivet - Rivet - Remacho29

Strt vonkajší 531 980 402 082
Aussenschild - Outside shield - Bouclier exterieure - Pantalla exterior30

Podložka 531 980 402 0672222222222
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela 31

Pružina 531 980 402 076
Feder - Spring - Ressort - Resorte 32

Matica 531 980 402 072
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

585
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1

3 3 33~ 3 3 3 3 3 3

1 '1

3 3 3 3 33," 33 3 3

5 6 1 8 9 10 11 12 13 14

01 l'

2 2

998058

994805

993862

993609

995071

93402001

531 980 402 090

531 980402042

531 980'402093

531 980402097

4

531 980 402 091

3

Pákadorazu
Anschlagshebel - Stop lever - Levier de butée - Palanca de tope

'Podložka

,Unterlegscheíbe - Washer - Roridelle";' Arandela
Gumená podložka 5,5 x2
.cSN 633881
Gummiunterlage - Rubber pad - Rondellede caoutchouc
- Arandela de goma

Doraz
Anschlag - Stop - Butée - Tope

Závlacka 1,6 x 10CSN 021781.05
Splint - Split pín - Goupílle - Pasador
MaticaM8
CSN021412.25
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

MaticaM6
CSN 021401.25
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

Podložka 6
CSN021740.05
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

Puzdro
Buchse - Bush - Fourreau - Buje

Pero4 x 5
CSN 30 1385.11
Feder - Key - Clavette - Chaveta

Hriader
Welle - Shaft - Arbre - Arbo!

44 Puzdro 531 980402 101
Buchse - Bush - Bague - Buje

45 Kolík 4 x 28 6449
CSN022150
Stift - Pin - Goupille - Clavija

46 Páka 531980402083
Hebel - Lever - Levier - Palanca

40

37

38

42

39

36

47 Skrutka M 5 x 10 992176
CSN021146.25
Schraube - Bolt - Vis - Tornilio

46 Podložka 5 99 4804
CSN 021740.05
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

49 Veko úplné 531980402010
Deekel, komplett - Com plete cover - Couvercle complet - Tepa
com pleta

50 Pružina 531980402043
Feder - Spring - Ressort - Resorte

51 Tahadlovonkajšej páky 531 980402 125
Zugstange des Aussenhebels - Tie rod of the outside lever
- Tirantdu levierexterieure - Tirante de la palanca exterior

52 Tahadlovodíacej páky 531980402126
Zugstange des Leithebels - Tie rod ofthe guiding lever - Tirant
du levier de guidage - Tirante de la palanca conductora

53 Tahadlo úplné 531 980402 220
Zugstange, komplett - Complete tie rod - Tirant completEf
- 'Tirante com pleto

54 Koncovka 531 980402 035
Endstuck - Terminal- Embout - Termínal

55 Skrutka M 10 x 60 99 0337
CSN021101.55
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

56 Skrutka M 10 x 30 990331
CSN 021101.55

, Schraúbé- Bolt - Vis - Tornillo

57 Podložka 10 994807
CSN 02 1140.05
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

($8)' Telesoovládaniakompletné 59-61 531980402150
Betatigungskorper, vollst. - Control device body, assy - Corps de
commande, complet - Cuerpo de control, com pleto

9 9 9 9 9 9 9 9 9 9

999 9 9 9 9 999

222222222 2

2 2 2 2 2 2 2 2 22

444 4 4 4 4 4 4 4

586
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59

Teleso ovládania *80402001 11'1
Betatigungskorper - Control device body - Corps oe commande - Cuerpo de controt60

Puzdro 5319804020363333333333
Buchse - Bush - Fourreau - Buje

61

Puzdro 531 980 402 007
Buchse - Bush - Fourreau - Buje 62

Krúžok 5319804020733333333333
Ring - Ring - Bague - Anillo

63

Krúžok14 x 2 9745033333333333
tSN 02 9281.2

Ring - Ring - Bague détanchéité - Anillo64

Krúžok70 x 2 97452211 11
tSN 02 9281.2

Ring - Ring - Bague détanchéité - Anillo

587
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TLAKOVÁ REGULÁCIA
DRUCKREGELUNGSANLAGE PRESSURE REGULATION OEVICE - RÉGULATION OE PRESSION
- REGULACIÓN OE PRESIÓN

403

2

3 456789 10 1112 13 14

210 (1)

Tlaková regu\áCía 2-22*88403000
Druckregelungs~nlage - Pressute regulation device - Régulation de pression- RegulaCí6n de presi6n ...(2)

Telesotlakovej regulácie 3-5531 988 413 050 1

Korper der Druckregelungsanláge:- pressure regulatíon device body - Corps de lá régulation de pression - Cuerpo de laregulacióri de presión3

Puzdro *88 413 007
Buchse - Sleeve - Fourreau - Buje 4

Piestik *88413011
Kolben- Piston - Piston - Pistón 5

Zátka 531 988413065

Stopfen - Plug - Bouchon - Tapón 6

Cap 531 988401 092
Bolzen - Pín - Axe - Perno (7)

PákareguláCíe, úplná 8-9531 980401 170

Regelungshebel, vollst. - Regulation lever assy - Levierde régulation complet - Palanca de regulación completa8

Pákaregulácie 531980401086

Regelungshebel - Regulatíon lever - Levier de régulation - Palanca de regulación9

cap 531 980401 087

Zapfen - Pin - Axe - Perno 10

Pružina 531988403114

Feder - Spring - Ressort - Resorte 11

Podložka 10,5 994310

CSN021702.15 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela12

Radiaca páka 531 980401 094

Schalthebel - Shifting lever - Levier denclenchement - Palanca demanejo13

Závlacka 2,5 x 18 995041

CSN021781.05 Splint - Split pin - Goupille - Pasador14

Kladka 531 980401 096

Rolle - Roller - Galet - Roldana 15

Poistný krúžok 5 9702092222222222

CSN02 2929.05 Sicherungsring - Circlip - Circlip - Anillo de seguridad16

Podložka 6,4 9943082222222222

CSN021702.15 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela17

Tahadlo 53 980 401 091

Zugstange - Tie rod - Tirant - Tirante 18

Kladka 531 980401 095

Rol!e - Roller - Galet - Roldana 19

Cap 531 980 401 133

Zapfen - Pin - Axe - Perno 20

Pružná podložka 8 994806

CSN021740.05 Elastische Unterlegscheibe - Spring Washer - Rondelle élastique- Arandela elástica21
MaticaM8 993670

CSN021403.25 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca
22

Podložka 531988 4030012222222222

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela
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FILTRE A POTRUBIE OKRUHU I.
FILTER UND ROHRLEITUNG DES KREISES I. - FlLTERS AND PIPING OF CIRCUIT I. - FILTRES ETTUYAUTERIES DU CIRCUIT I. - FlLTROS Y TOBERíAS DEL CIRCUITO I.

4072

3 456789 10 "12 13 14

211

(1)Filtre a potrubie okruhu I. 2-63*89407000 11
Filter und Rohrleitung des Kreises L - Filters and piping ofcircuit I. - Filtres ettuyauteries du cillCUit I. - Filtros y toberías del ci reuito I.(2)

Sacífilter 3-25531 986407 901
Saugfilter - Suction filter - Filtre daspiration - Filtro de admision3

Teleso sacieho filtra 531 986407011
Saugfilterkorper - Suction filter body - Corps du filtre daspiration - Cuerpo del filtro de admisión(4)

Obtokový ventil sacleho filtra 5-8531 986407029
Umlaufventil des Saugfilters - By-pass valve of suction filter - Soupape de by-pass du filtre daspiration - Válvula de by-passdel filtre de admisión5

Tanier 531 986407026
Teller - Plata - Assiette - Plato 6

Pružina II 531 986 407 027
t'eder - Spring - Ressort - Resorte 7

Závlacka 1,2 x 20
CSN 021781.00Splint - Split pín - Goupille - Pasador8

Doska s tycou 531 986407070
Platte mit Stange - Plate with rod - Plateau avec barre - Plato con barra9

Poistný krúžok 48 970295
CSN 022931 Sicherungsring - Circlip - Círclip - Anil!o oe seguridad10

Tesnenie40 x 2 974421
CSN 02 9281.2 Diehtung - Sealing - Garnituredétanehéité - Empaquetadura11

Zátka s magnetom 9727061,
M30 x 1,5 x 15 CSN021914.25Stopfen mit Magnet - Plug wíth magnet - Bouchon magnétique- Tapón magnetico

12

Podložka 30 x 38 93407013
Unterlegscheibe - Washer - Ronde!ie - Arandela (13)

Veko!Jplné 14-15531 986407009
Deekel, vollst .. - Cover assy - Couvercle complet - Tapa eompleta14

Pružina I. 531 986407013
Feder .- Spring -- Ressort - Resorte 15

Veko 531 986407012
Deekel - Cover - Couvercle - Tapa 16

Tesniaci krúžok 85 x 3 974555
CSN 02 9281.2 Dichtungsring - Sealing ring - Baguedétanchéité - Aniliodeempaque17

Pružina III. 531 986407031
Federring - Spring - Ressort - Resorte 18

Filtracná vložka 531 988 407019
Filter einlage - Filter element - Cartouchefiltrante -!mposieión filtrante(19)

Magnetická zátka 20-24531 986407 039
Magnetstopfen ~ Magnetic plug - Bouehon magnétique - Tapón magnetico20

Matica 531 986 407 033
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

21

Magnetický krúžok 531 986 407 032333333:3333

Magnetring - Magnetic ring - Bague magnétique - Ani/lo magnetico
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22

Vložka 531 986 407 0473333333333

Einlage - Insert - Cale - f!ieza intercalada 23

Obojstranná skrutka 531986 407034

Stiftschraube - Stud - Vis - Tornilto 24

Zátka 531 986 407 036

Stopfen - Plug - Bouchon - Tap6n 25

Podložka 93407011

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela 26

Tesniaci krúžok 100 x 3 974527

CSN 029281.2 Oichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo deempaque27

Podložka 8 9945068888888 888

CSN 021740.09 Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela28

Skrutka M 8 x 22 9990084444444444
CSN021103.15 Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

29

Skrutka M 8 x 75 99 25751

CSN021176.15 Schraube - Stud - Vis - Tornillo
30

MaticaM8 99 39102222222222

CSN021401.25 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca
31

Rúrka úplná I. 531 988 407160

Rohr, komplett - Com plete pipe - Tuyau complet - Tubo compieto32

Spojka 531988 407091

Kupplung - Coupling - Raccord - Racor 33

Rúrka úplná II. 531988 407150

Rohr, kompiett - Com plete pipe - Tuyau com plet - Tubo completo34

Konzola 531 980 407 0732222222222

Konsole - Bracket - Console - Consola 35

Objímka 531 980 407 074

Muffe - Sleeve - Manchon - Abrazadera 36

Skrutka M 8 x 50 9986562222:222222

CSN021101.1S Schraube - Bolt - Vis - Tornil!o
(371

Filter 38-51531989407902

Filter - Filter - Filtre - Filtro
(3S)

Veko 39-43531 989 407 049

Deckel - Cover - Couvercle - Tepa

39

Vekofiltra 531 989407004

Filtersdeckel- Filter cover -- Couvercle du filtre - Tapa de filtre 40

Pružina 531989407013

Feder - Spring - Ressort - Resorte 41

Gul'ócka 11011,906 970939

CSN 023680 Kugel - Bali - Bille - Bola42

Sedlo 531 989 407 012

Sitz - Seat - Siege - Asiento 43

Krúžok18 970227

CSN 022930 Ring - Ring - Bague - Anillo44

Krúžok 115 x 3 93407014

CSN 02 9281.2 Ring - Ring - Bague - Anillo45

Puzdro 531 989 407 006

Buchse - Bush - Fourreau - Casquillo 46

Tesniaci krúžok 531 989 407 005

Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo de empaque47

Filtracná vložka 531 989407 11011

Filtereinlage - Filter element - Cartouchefiltrante - Imposici6n filtrante48

Vložka 531 989 407 0111

Einlage - Insert - Cale - Pieza intercalada
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49

Miska 531989 407 007
Schale - Cap - Cuvette - Cubeta 50

Pružina I. 531986 407013
Feder - Spring - Ressort - Resorte 51

Telesofiltra 531 989 407 014
Filterkorper - FiJterbody - Corps du filtre - C~erpo del filtro 52

MaticaM 10 9936112222222222
CSN021401.25 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca53

Podložka 10 9948072222 .222222
CSN021740.05

Unt~rlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela54
Privod úplný II. 531 989 407 020

Zufuhr, komplett - Complete ;nlet - Amenée complet - Entrada com pleta55

Prietoková skrutka 10 9724723333333333
CSN 137993.22

DurchfluBschraube - Through-way screw - Vis du passage-Racor56

Tesniaci krúžok 16 x 22 9720726666666666
CSN 02 9310.2 Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo deempaque57

Tesniaci krúžok 18 x 22 972183444444 444
CSN02 9310.2

Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo deempaque58
Prieto!tová skrutka 13 9724732222222222

CSN 137883.22
DurchfluBschraube - Through-way screw - Vis du passage-Racor59

Prívod úplný I. 531989 407 010
Zufuhr, komplett - Complete inlet - Amenée complet - Entrada complets60

Skrutka M 8 x 22 9990084444444444
CSN021103.15 Schraube - Bolt - Vis - Tornillo61

Príchytka 531 980 407 066
Schelle - Clip - Collier - Abrazadera 62

Podložka 531 980407067
Unterlegscheibe - Lock-washer - Rondelle - Arandela 63

Prlvod úplný III. 531 989 407 050
Zufuhr, komplett - Complete inlet - Amenéecomplet- Entrada completa
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POMOCNÉ VALCE HYDRAUUKV
HVDRAUUK-HILFSZVUNDER - HYDRAUUCS AUXIUARY CYUNDERS - CVUNDRES AUXIUAIRES
OE L'HVDRAUUQUE - CILlNDROS AUXIUARES OE LA HIDRAUUCA

409

2

212 (i) Pomocnévalcehydrauliky

3

2-34
2-37

*
*

4

83409000
89.409000

5 6 7 8 9 10~1 121314

---11
Hydraulik-Hilfszylinder - Hydraulics auxiliary cylinders 
Cylindres auxifiaires da lhydraulique - Cilindros auxiliares de la
hídraulica

(2) Pomocné valce hydrauliky 3-7 531 986409906
Hydraulik-Hilfszylinder - Hydtaulics auxiliary cylinders
- Cylindres auxiliaires del'hydraulique - Cilindros auxiliares de
la hidraulica

3 Klbové ložisko 93 409 008
Gelenklager - Joint bearíng - Joint á rotule - Cojinete de
articulación

1 1

1 1 11222

1 1

2 222 2 2 222 2

2 2 2 2 2 2 2 222

3 333 3 3 3 6 6 6

4 Telesovalca
Zylinderki:irper - Cylinder body - Corps de cylindre - Cuerpo de
cilindro

5 Matica-
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

6 Podložka
Unterlegscheíbe - Washer - Rondelle - Arandela

7 Tesniacikrúžok35 x 50 x 9,5
Díchtungsríng - Sealing ring - Bague détanchéíté - Aníllo de
empaque

8 Piest
Kolben - Piston - Piston - Piston

9 Kr.úžok18 x 2
Ring - Ríng - Bague - Anil!o

10 Vodiace puzdro
Hit,rungsbuchse - Guiding bush - Douille da guidage - Estuche
deguia

11 Krúžok32 x 5
Ring - Ring - Bague - Anillo

12 Tesníaci krúžok Z - 32 x 40
Díchtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité -- Aníllo de
empaque

13 Krúžok45 x 3
Ring -- Ring - Bague - Anillo

14 Poistnýdrót
5ícherheitsdraht - Safetywire - Fil de sécurité - Alambre de
seguridad

15 Píestna tyc
Kolbenstange - Piston rod - Tige de píston - Barra de piston

16 Kolík 5 x 26
5tift -Pin - Goupille - Clavija

17 Oko ložiska
Lagerose - Bearing eye - Oeíl de palier - Ojal de cojinete

18 Podložka 25
CSN021702.15
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

19 Poistka 12;5
ON023919
Sicherung - Split pin - Verrou - Pasador

20 Hlavica KM 6
CSN021421.5
Kopf - Head - Táte - Cabeza

21 Tesniaci krúžok 18 x 22
CSN 029310.2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo de
empaque

22 Rúrka
Rohr - Tube - Tube - Tubo

23 Prípojka
Anschluss - Connection - Connexion - Conexión

24 Skrutka
Schraube - Screw - Vis - Tornillo

93409001

93409010

93409006

93409501

93409007

93409 502

93409004

93409505

93409503

93409504

93409005

93409002

93409009

93409 003

99 4317

976070

972811

972183

531980413022

531 986 409 001

531 980 407 072

1 1

1 1

1 1

222

222

222
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4 56J'78910 1112 13 14

531 989 409 902

f'

531 986 409 002

222

972129

44444446662

25:"

26

27

28

29

30

32

33

34

35

35

37

3

Hadica
Schlauch - Hose - Tuyau - Manguera

Príchytka
Schelle - Clip - Attache - Abrazadera

Tesniaci krúžok 12 x 16
CSN029310.3
Sichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo de
empaque

Rúrka úplná II.
Rohr, komplett - Complete pipe - Tube complet - Tubo
completo

Skrutka6
CSN 137993.22
Schraube - Screw - Vis - Tornillo

Hadica
Schlauch - Hose - Tuyau - Manguera

Páska9 x 175
CSN022757
Band - C!amp strip - Bande - Cinta

Spona 9
CSN0227519
Schelle - Clip - Agrafe - Anillo de sujeci6n

Matica 10
CSN 137952.02
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

Gufkall.15,875
CSN023680
Kugel - Bali - Bille - Bola

Rúrkaúplná
Rohr, komplett - Complete pípe - Tube complet - Tubo
com pleto
Hadica
Schlauch - Hose - Tuyau - Manguera

Hadica
Schlauch - Hose - Tuyau - Manguera

Pre 10111, 10145a 12111 S8 montuje 89 409 000 na želanie - FOr
10111, 10145und 12111wirdaufWunsch 89409 000 montíert
- For 10111, 10145and 12111are mounted 89409 OOOoptional
accessories groups - En option on monte sur les tracteurs 10111,
10145 et 12111groupes 89 409000 - Para 10111, 10145y 121111
se monta 89 409 000 al pedido especiai

531 980311 350

972467

531 986 409 905

976044

976022

972377

970944

531 989409010

531 989 409 903

531 986 409 902

222222222 2

222 2 2 2 2 333

22222 2 2 444

2 2 2 2 2 2 2 444

1 - - -

1 - - -
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HYD~ULlCKÝ OKRUH PRE DVOJCINNÝ VALEC
HYDRAULlSCHER KREIS FUR DOPPELWIRKENDEN ZYLlNDER - HYDRAULlC CIRCUIT FOR

DOUQLEACTING CYLlNDER - CIRCUIT HYDRAULlQUE POUR CYLINDRE A DOUBLE EFFET
CIRCUITO HIDRAULlCO PARA CILlNDRO DE DOBLE EFECTO

410

10 11 12 13 145 64

88410619

531 988410909

531 988410040

32

213 (1) HydraulickýokruhpredvojcinnývaíecRPT-13 2-22 *
Hydraulischer Kreisfurdoppel wirkenden Zylinder - Hydraulic

:circuit for double-acting cylinder - Circuit hydraulique pour
:cylindre a double etfet - Circuito hydraulico para cililidro de doble
'efecto

2 Spojovacie potrubie
Verbindungs-Rohrleitung - Connecting piping - Tuyauterie de
connexion - Tuberia de conexión

(3) Rozvádzac RSS10-160 4-12
Verteiler - Distributor - Distributeur - Distribuidor

222 2 2 2 2 222

4; 4 4 4 4 4 4 4 4 4

444 4 4 4 4 4 4 4

444 4 4 4 4 4 4 4

444 4 4 4 444 4

4 444 444 444

993511

993694

531 980161 041
531 986 161 027

531 980407901

531 988410004

531980800072

531 988410051

531 988410110

531 988410959

17 Rýchlospojka
Schnellkupplung - Quick-coupler - Accouplement rapide
- Acoplamiento rápido

18 Skrutka
Schraube - Bolt -:-Vís - Tornillo

4 Rozvádzac
Verteiler - Distributor - Distributeur - Distribuidor

(5) Koleno úplné 6-9
KniestUck komplett
Elbowassy
Coude complet
Codo com pleto

6 Oporná podložka
Stutzunterlegscheibe
Thrustwasher
'Rondelle dappui
Arandela de apoyo

7 Tesniaci krúžok
Dichtungsring - Sealing ring - Bai;juedétancheité - Anillo de
empaque

8 Matica M 22 x 1,5CSN02 1403.25
Mutter - Nu! - Ecrou - Tuerca

9 Koleno
Kniestuck - Elbow - Coude - eodo

10 Matiea M 10CSN02 1401.29
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

11 Pákarozdefovaca . 531 980410023
Verteilershebel - Distributor lever - Levier de distributeur
- Palanca de distribuídor

12 Gufa25CSN025181.21 975305
Kugel - Bali - Bille - Bola

13 Kryt 531 980410024
Abdeckung - Bellows - Capot - Tapa

14 . Potrubie úplné III. 531980410090
Rohrleitung komplett
Complete piping
Tuyauaterie complete -Tuberia completa

15 PotrubieúplnélV. 531980410100
Rohrleitung komplett - Complete piping - Tuyauaterie complete
- TUbería com pleta

16 Odpadové potrubie 531 988410030
Abfalleitung - Drain piping - Tuyauterie de déchet - Tuberia de
salida

19 Tyc konzoly 531 980410003
Konsollenstange - Bracket rod - Tige de la console - Barra de la
consola

20 Podložka 10,5CSN021702.11 994457
Unterlage - Washer - Rondelle - Arandela

21 Skrutka M 10 x 20 991027
CSN021103.19
Schraube - 801t- Vis - TorníHo

22 Konzole 531988410002
Konsolle - Bracket - Console - Consola
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RožvADZAC OKRUHU I.
KRElSVERTEILERI. - CIRcurr DISTRIBUTOR I. - DISTRIBUTEUR DU CIRcurr I. - DISTRIBUIDOR
DEIlCIRcurro I.

413

214 (1) Rozvádzacokruhul. 2-159
Kreisverteiler l. - Circuit distributor l. - Distributeur du circuit I.
- Distribuidordel circuito I.

2 3 4

*88 413 509-179

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

1 1 1 1

2

9

7

11

3 3 333

2 2 2 2 2 2 2 2 2 ·2

1. 1,

777 7 7 7 7 7 7 7

111111111

222222222 2

222 222 2 222

333

2 2 2 2 2 2 ,2 2 2 2

2 2 2. 2 2 2 2 2 2 2

3 3 3 3 3 3 3 333

111111

333 333 3 333

80413002

88 413 091

99 5071

970280

974250

994308

970158

99 5660

*

*

531980 413 044

631980413013

531988413110

531 980 413 051

531 980413011

531 988 413030

631 980 413 047

Závlacka 1,6 x 10
CSN021781.05
Splint - Split pin - Goupille - Pasador

Pákaúplná
Hebel, komplett - Complete lever - Levier com plet - Palanca
com pleta

Podložka 6,4
CSN021702.15
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

Cap6 x 22 x 19
CSN022111.05
Zapfen - Pin - Axe - Perno
Podložka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

Poistný krúžok 22
CSN022931
Sicherungsring - Circlip -Bague de blocage - Anillo de
seguridad
Zátka rozvádzaC8
Verteilersstopfen - Distributor plug - Bouchon du distributeur
- Tap6ndE!distribuidor

Poistný krúžok20
CSN022925
Sicherungsring - Circlip - Circlip - Anillo de seguridad

Krúžok20 x 16
CSN02 9280.2
Ring - Ring - Bague - Ani!lo
Pružina zatváracieho ventilu
Verschlussventilfeder - Stop valve spring - Ressort de la
soupape d.arret - Resorte de la válvula decierr:e

Teleso rozvádzSC8 13-25
Verteilerskorper -Distributor body - Corps de distributeur
- Cuerpode distribuidor
Zátka 12.
Stopfen - Plug - Bouchon - Tap6n
Zátka 8
Stopfen - Plug - Bouchon -Tap6n
Posúvac
Schieber - Gate valve - Tiroir - Coredera

16 Puzdro rozvádzaC8I. .
Verteilersbuchse - Distributor bush - Fourreau de distributeur
- Estuchededistribuidor

15

13

(12)

10

3
C

17 Teleso rOzVádzaC8
Verteilerskorper - Distributor body -. Corps de distributeur
- Cuerpodedistribuidor

18 Zátka
Stopfen - Plug - Bouchon - Tap6n

* 88413101

531 980 413 012

11 1 1 1 1 1 1

11111111

* 80 413 036

19 PiestikrozvádzaC8
Verteilerskolben - Distributor piston - Piston du distributeur
- Piston de distribuidor

20 Puzdro rozvádzaC8 ,
Veteilersbuchse - Distributortlush - Fourreau du distributeur
- Estuchededistribuidor

* 80413006 111111111

1111111111
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4 56789 10 1112 13 14

531 988413 Ó42

11 11 1,

531 980 41;3 045

5555.555555

*

80413037 . 12

21

22

24

3

Difereciálnyventil . ;';' :"
Differenzialventil - Differentiatvalve'~ 'Sou'pape de différentielle
- Válvula de diferencial

Zátka 5
Stopfen - Plug - Bouchon - Tap6n

Puzdro rozvádzaC8II. .
Verteilersbuchse - Distributor bush - Fourreau du distributeur
- Estuchededistribuidor

PosúvaclL
Schieber - Gate va lve - Tiroir - Coredera

*
80413041 1 ' 1

25 Spatný ventil
ROckschlagventil - Non-return valve - Soupape de retenue
- Válvula de retroceso '

(26) Privodoleja , '. . 27-30
Olzufuhr - Oil supply line - Ameriéé d'huile::'" Entrada de
aceite

27 Skrutka 13
CSN 137993.22
Schraube - Banjo bolt - Vis - Tornillo

28 Prípojka
AnschlusstOck - Conneetion - Conexion - Connexión

29 Krúžok 24 x 20
CSN02 9280.2
Ring - Ring - Bague - Anillo

30 Tesniaci krúžok 18 x 22
CSN02 9310.2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéite - Anillo
empaque

(31) Záslepkaúplná 32-34
VolIst. Verblindungsstopfen - Plug assy - Bouchon complete
-Tap6n

32 Záslepka
Verblindungsstopfen - Plug - Bouchon - Tapón

33 Krúžok 24 x 20
CSN 02 9280.2
Ring - Ring - Bague détanchéité - Anillo

34 Tesniaci krúžok 18 x 22
CSN029310.2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo de
empaque

35 Podložka 10
CSN 02 1740.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

36 SkrutkaM 10 x 35CSN021101.15
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

37 Poistnýkrúžok26
CSN022931
Sicherungsring - Circlip - Circlip - Anillo de seguridad

38 Poistný krúžok 10
CSN02 2925.2
Sicherungsring - Circlip - Circlip - Anillo de seguridad

39 Opierka II.
Stutze - Strut - Appui - Apoyo

40 Pružina vonkajšieho okruhu
Aussenkreisfeder - Outside circuit spring - Ressort de circuit
extérieu r - Résorte de ci'rcuito exterior

41 Opierka I.
StOtze- Strut - Appui - Apoyo

42, Dištancné puzdro
Distanzbuchse - Distance bush - Fourreau décartement
- Estuchedistanciador

43' Zátka
Stopfen - Plug - Bouchon - Tapón

44 Tes'niaCikrúžok 18 x 22
CSN 029310.2
Dichtungsring - Sealing ring c- Bague détanchéité - Anillo de
empaque

45 Podložka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

46 Radiálna pružina
::;,.,~:~:;~,.,J Rdi;':';:~Qi.~~~~1~-.~ G(.<.;;:.;~r~J~d~~j _o. r1~S.0;·"~~~-..:.~ia~

531980 413 043

531988 413 099

972473

531980 413 032

974252

972183

+531 988413089 ,;.

+531988 413 032

+ 9747.52

+ 972183

994807

998678

970283

970155

531 980 413 \)55

531 980413056

531980413054

531 980413052

531980413081

~72183

531980 413 053

531980 413 057

1

1"1

1: l'

1

4 4 4 4 44 4 4 4 4

2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

,1

10 10 10 10 10 'fa 1'/»10 10 10
. ·,jt)\

;1
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2

47

(48)

~

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

61

(52)

63

64

3

Pružina
Feder - Spríng - Ressort - Resorte

P~dro ~-~
Buchse - Bush .:..Fourreau - Estuche

Posúvac odpadu
Abfallsschieber - Oischargegatevalve - Tiroirdedéchet
- Coredera de desperdicio

Puzdro odpadu
Abfallsbuchse -' Orain bush - Forreau de déchet - Estuche de
desperdicio

Krúžok28 x 2
CSN02 9281.2
Ring - Ring - Bague - Anillo

Opierka
StOtze- Strut - Appui - Apoyo

Rúrka
Rohr - Tube - Tube - Tubo

Pružina 1.6 x 21,6 x 120 x 13,5
CSN02 6020.1
Feder- Spring - Ressort - Resorte
Patka
Fuss -:.Foot - Patte - Tal6n

Skrutka M 6 x 16
CSN021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

Podložka 6
CSN02 1740.05
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandcla
Zátka
Stopten - Plug - Bouchon - Tap6n
Tesniacikrúžok16 x 20
CSN029310.2
Oichtungsring - Sealing dng - Bague détanchéité - Anillo de
empaque
Tesniaci krúžok 24 x 20
CSN02 9280.2
Oichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo de
empaque

Prípojka
AnschlusstOck - Connection - Connexion - Conexí6n

Bezpecnostnýventil 63-71
Sicherheitsventil - Reliefvalve - Soupape de sureté - Válvula de
seguridad
Tesniaci krúžok 18 x 22
CSN02 9310.2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo de
empaque

Záslepka
Verblindungsstopfen - Ring - Bouchon - Anillo

4

531980 41.3046

531 988 413 100

* 88 413 092

* 80413005

97.4508

531 980413014

531 980413076

531 980 600 003

531 980 413 077

990988.

994805

531980413034

972190

974252

531 988 407 084

531 988 413902

972183

531 988 413 022

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

f .1

1

222 2 2 2 2 222

2 2 2 2 2 2 2 222

222 2 2 2 2 222

2 2 2 2 2 2 22 2 2

444 4 4 4 4 444

444 4 4 4 4 444

974244

531 988 413195

531988413266

531 988 413186

531 988 413280

531993413007

531988 413 271

65 Telesoventilu
Ventilkorper - Valve body - Corps de soupape - Cuerpo de
válvula

66 Kužefventilu
Ventilkegel- Valvecone - Conedesoupape - Conodeválvula

67 Krúžok 12 x 8
CSN02 9280.2
Ring - Ring - Bague - Anillo

68 Tryska
OOse- Nozzle - Gicleur - Tobera

69 Pružina
Feder - Spring - Ressort - Resorte

70 Podložlql .
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

71 Matica
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

(72) Poistnýventil 73-80 531988 413 901
Sicherheitsventil - Relief valve - Soupape de sureté - Válvula de
seguridad

602
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73

Tesniaci krúžok 18 x 22 9721831 1111 ,;:1CSN 029310.2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague d'étanchéité - Anillo deempaque74

Záslepka 531 988 413 0221
Verblindungsstopfen - Ring ~ Bouchon - Anillo

75

Telesoventilu 531 988 413 186
Ventilkorper - Valve body - Corps de soupape - Cuerpo de válvula76

Kužerventilu 531 988 413 266
Ventilkegel - Valve cone - Cone de soupape - Cono de válvull;l77

Krúžok12 x 8 974244CSN02 9280.2
Ring - Ring - Bague - Anillo78

Pružina 531993413008
Feder - Spring - Ressort - Resorte

79

Podložka 531 993413007
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

80

Matiea 531 988 413270
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

81

Krúžok5 9702092222222222
CSN 022929.05

Ring - Ring - Bague - Anillo82
Cap 531 980 413 027Zapfen - Pin - Axe - Perno

83

Podložka 8 9948063333333333
CSN02 1740.05

Unterlegscheibe - Spring - Rondelle - Arandela84

SkrutkaM8 x 14 9990023333333333
CSN021103.15

Schraube - Bolt - Vis - Tornillo85

Konzola 531 980413023
Konsole - Bracket - Console - Consola

86

Príložka 531 980413033
Lasche - Shim - Cale - Adaptador

87

Skrutka M 10 x 14 999022CSN021103.15 Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

603
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215 88 Rýchlospojka RPT-13 ,
Schnellkupplung - Quick coupler -' Accouplement rapide
- Acoplamiento rápido

89 Potrubie I. okruhu
Rohrleitung des I. Kreises - I.Circuit piping - Tuyauterie de
circuit I. - Tuberla de circuito I.

90 Matica
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

91 Rúrka úplná
Rohr, komplett - Complete pipe - Tube com plet - Tubo
completo

(92) Ventil!. 93-97
Ventil - Valve - Soupape - Válvula

93 Telesoventilu I.
Ventilkorper - Valve bOdy - Corps de soupape - Cuerpo de
válvula

94 Gufkall.5/16
CSN 023680
Kugel - Bali - Bille - Bola

95 Pružina
Feder - Spring - Ressort - Resorte

96 Podložka
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

97 Krúžok 10
CSN 02 2925.2
Ring - Ring - Bague - Anillo

98 Tesniaci krúžok 12 x 18
CSN 02 9310.2
Dichtungsring - Sealing ring - Bagued!étaf)chéité - Anillode
empaque

2 3 4

531.~O 407 901

531 983413210
531 989 413 200

531 989413174

531 989413160

531 989413169

531 989413166

970935

531 989413164

531989413163

970155

972180

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

6 6 6 6 6 6 6 666
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99

Podložka 531 989 413168
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela 100

Skrutka 13 97247333333·3,>3.3 33
CSN 137993.22 •. . Schraube - Bolt - Vis - TornillO101

Potrubiel. 531986407100,.1
Rohrleitung - Piping - Tuyaut~rie - Tubería 102

Pripojka 5319804130613333333333
AnschluBstuck - Conneetion - Connexion - Conexión 103

Potrubiell. 531986407080; 1
Rohrleitung - Piping - Tuyauterie - Tubería 104

Rúrka 531 986407 0472222222222
Rohr - Pípe - Tube - Tubo 105

Skrutka M 10 x 95 934130132222222222
CSN021101 Schraube - Bolt - Vís- Tornillo(106) Konzolasdržiakom

107-11253198841332911
Konsole mit Halter - Bracket with holder - Console avec support - Consola con soporte107

Pružina 531 986 407 046
Feder - Spring - Ressort - Resorte 108

Držiak 531 986 407 045
Halter - Holder - Support - Soporte 109

Cap10 x 56 x 50 995710
CSN022111.05 Zapfen - Pin - Axe - Perno110

Závlacka 2 x 16 9950321
CSN02 1781.05 Splint - Splítpin - Goupille - Pasador111

Podložka 11 9945431
CSN 021729.19 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela112

Konzola 531988 413 330
Konsole - Bracket - Console - Consola

216 (113)Poistnýventilvalca .. .... 114-120

531 988 413150
Sicherungsventil des Zylinders- Cyfínder relief valve - Soupape de sOretédu cylindre - Válvula de seguridad del cilindro114

Teleso poistného ventilu 531 988413151

Sicherungsventílk6rper - Reliefvalvebody - Corpsdesoupape de sureté - Cuerpo de válvula de seguridad115

Puzdro 531988413152
Buchse - Bush - Fourreau - Estuche 116

Zátka 531989413154

Stopfen - Plug - Bouchon - Tapón 117

Tesníaci krúžok24 x 30 972189
CSN029310.2 Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo deempaque118

Kužer 531 988 413153

Kegel - Cone - Cóne - Cono 119

Pružina 531 989 41315511

Feder - Spring - Ressort - Resorte 120

Skrutka 531989 413156
Schraube - Screw - Vis - Tornillo 121

Rúrkaúplná 531 989 413 040

VolIst. Rohr - Complete Pipe - Tubecomplet - Tubocompleto 122

Skrutka 531989 413 067J
Schraube - Banjo bolt - Vis - Tornillo (123) Ventil II.

124-126531989 413179
Ventil - Valve - Soupape - Válvula 124

Gurka II. 5/16 CSN02 3680 970935
Kugel - Bali - Bille - Bola 125

Kolik3 x 16 996431
CSN02 2150.2 Stift - Pin - Goupille - Clavíja126

Teleso ventilu II. 531 989 4131621
Ventilkorper - Valve body - Corps de soupape - Cuerpo de válvula
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(127) Záslepka 128-130 531988 413 259
Verblindungsstopfen - Blinding plug - Piece daveugler - Pieza

, de deslumbrar

3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

11111

111111111

1 1 1 1 1 1 11

111111111

1111111111

111111111

1111111111

1

44444 4 444 4

99 5032

974503

972375

912074

970939

912186

531 988 413203

531989 413 066

531988 413 066

531 989 413165

Závlacka 2 x 16
CSN021781.05
Splint- Split'pin- Goupille - Pasador
Vložka
Einlage -Insert - Cale - Piezade intercalar
Matica6
CSN 137952.02
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

Tesniaci krúžok 14 x 2
CSN02 9281.2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo de
empaque

Dutá skrutka
Holschraube - Hollowscrew - Boulon creux - Racor

Tesniaci krúžok20 x26
CSN029310.2
Diqhtungsring - Sealing ring - Baguedétanchéité - Anillode
empaque

,Teleso '
,Korper - Body - Corps - Cuerpo

tSpojka
Kupplung - Coupling - Accouplement - Acoplamiento
Gurka 1115/32
CSN 023680
Kug81- Bali - Bille - Bole
Tesniaci krúžok22 x 27
,CSN 029310.2
Dichtungsring - Sealing ring - Baguedétanchéité - Anillode
empaque

138 Spojka 13 912340
CSN 137881.22
Kupplung - Coupling - Accouplement - Acoplamiento

(139) Ihlaskrytom 140-144 531988413159
Nadel mit Abdeckung - Needle wíth cover - Aiguille - Aguja con
eubierta

140 Tesniaci krúžok 18 x 22 972183
CSN029310.2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo de
empaque

128

137

129

130

131

136

133

132

134

993709 1 1 1 1 1 1 1 1 1

99 2843 1 1 1 1 1 1 1'/1

531 988 413 246 1 1

531988 413 073

1

1

1

93413020 1

531989413190

531988 413196

531988 413247

531988 413 079

531 989 413 014

531989 413012 . 1

53198941307; 1141 Ihla
Nade! - Needle - Aiguille - Aguja

142 Zátka
Stopfén - Plug - Bouchon - Tap6n

143 Krúžok 10 x 14
Ring - Ring - Bague - Anillo

144 Krúžok
Ring - Ring - Bague - Anillo

(145) Ovláqacia skrutka 146-150
Stellschraube - Adjusting serew - Vis de commande - Tornillo

t dem~nejo
146 SkrutkaM6 x 12

CSN021185.20
Schraube - Serew - Vis - Tornillo

147 MaticaM6
CSN021401.20
Mutter - Nut - Éerou - Tuerca

148 Nástavec
Ansstz ~ Extenaion piece - Rallonge - Ajustador

149 Pružina
Feder - Spring - Ressort - Resorte

150 Skrutka pružiny
Federschraube - Serew spring - Vis de ressort - Tornillo de
resorte

151 Zátka
Stopfen - Plug - Bouehon - Tap6n

152 Potrubie odpadu poistného ventilu
Ablassleitung des Sieherungsventils - Reliefvalve drain piping
- luyauterie oa dechet cla ie soupape oa $Úret6 -fuoeria cie
desperdieio de la válvula de seguridad

'1i,~---



1

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

995032

972278

4

531 988 413 289

531 989413187

154-156

32

(153) Zátka
Stopfen - Plug - Bouchon - Tapón

154 Závlacka 2 x 16
CSN021781.05
Splint - Split pin - Goupille - Pasador

155 Vložka 13
Einlage - lnsert - Cale - Piezade intercalar

156 Mat;ca 13
CSN 137952.02
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

157 Skrutka 531 988413193
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

158 Potrubieodpadulll. 531983413180
Ablassleitung - Drain piping - Tuyauterie de déchet - Tubería de
desperdicio

159 Vložka 531 989413175
Einlage - Insert - Cale - Piezade intercalar

Pozícia 26 sa dodáva!en so sk. 410, v opacnom pripade sa dodáva
pozícia 31 (na želanie)
Posítion Nr. 26 wird nur mit der Baugruppe 410, sonst wird die
Position Nr. 31 auf Wunsch geliefert -Item No. 26 is supplied with
group No. 410 only, on the other sideitem No. 31 is supplied (as
optiona!) - Positíon 260n Iivre avec la grouppe410au contraire
on livre (en option) positión 31 - La posición 26 se entrega
solamente con el grupo 410 da la contrario se entrega fa posición
31 (al deseo)

Pozíciacíslo 135a 153sa dodává len na zvláštne prianiezákaznika.
Posítion Nr. 135und 153wird nur auf Extrawunsch des Kunden
geliefert.
Position Nr. 135 and 153shall be supplied on special Customer
requirement.
Position No. 135 et 153 n'est livré qu'a la demanda spécial du
client.
Posición No. 135y 153 está entregada a base del pedid:> especial
del cliente.
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+PRíDAVNÝ HYDRAULICKÝ OKRUH II

ZUSATZHYDRAUlIKKREIS - AUXIUARY HYDRAUUC CIRCUIT - CIRCUIT HYDRAULlQUE
ADomONNEL - CIRcurro HIDRAUUCO ADICIONAL

416

2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

5 6 7 8 9 10 11 12 13 144

84416000
86416000*

*
32

217 (1) Prídavný hydraulický okruh /I 2-99
Zusatzhydraulikkreis -
- Auxiliary hydraulic circuit - Circuit hydraulique additionnel
- Circuito hidraulico adicional

(2) Zubovécerpadloúplné 3-4 531984416009
Zahnradpumpe - Gearpumpassy 531 986 416 009
- Pompe a engrenages - Bomba de engrenajes completa

3 Zubové cerpadlo U 32-L 531 986 416 901
Zahnradpumpe - Gear pump - Pompe a engrenages - Bomba
de engreltajes

4 Tesniaci krúžok 27 x 32 972.076
CSN029310.2
Dichtungsring - - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo de
empaque

5 Prietokováskrutka 531986416001
DurchfluBschraube - Throughway screw - Raccord ~ R'acor

6 Tlakovépotrubie 531 986 416 .010
Druckrohrleitung - Pressure piping- Tuyauterie a pression
- Tuberia de preci6n

7 Hadica 32/42 - 2000
Schlauch - Hose - Tuyau - Manguera
Hadica 32/42 - 3000
Schlauch - Hose - Tuyau - Manf)uera

8 Hadica
Schlauch - Hose - Tuyau - Manguera

9 Páska9 x 360
CSN 022757
Band - Clamp strip - Bande - Cinta

1.0 Spona9
CSN02 2751.9
Schelle - Clip - Agrafe - Anillo de sujeci6n

11 Sacie potrubie
Saugrohrleitung - Suetion piping - Tuyau d'admission - Tubo
deadmision

531 984416902

531 986416909

531 984 416 901
531986416902

976042

976022

53198641602.0

22222 2 2 2 2 2

222 2 2 2 2 2 2 2

12 Prietoková skrutka
DurchfluBschraube - Throughwayscrew - Raccord - Racor

13 Tesniaci krúžok33 x 39
CSN 029310.2

Dichtungsring - Sealing ring - Ba~ue détanchéité ,- Anillo de
empaque

14 Nástavec
Ansatz - Extension piece - Tubulure - Tubuladura

218 (15) Rozvádzacúplný 16-45
Verteiler, vollst. - Distributor assy - Distributeur com plet
- Distribuidorcompleto

16 Páska9 x 3.0.0
CSN922757
Band - Clamp strip - Bande - Cinta

17 Hadica 25/35 - 1200
Schlauch - Hose - Tuyau - Manguera

18 Tesníaci krúžok 27 x 32
CSN 02931.0.2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéíté - Anillo de
empaque

19 Zátka
Stopfen - Plug - Bouchon - Tapon

2.0 Podložka 1.0

CSN.o2174.o..o5 ,
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

21 Skrutka M 1.0x 20
CSN02 1103.55
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

531986416.0.02

9795.02

531986416066

531 986416.019

976041

531 9864169.06

972076

531986416.015

974807

971367

222222222 2

1

2 2 2 2 2 222 2 2

2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

44'44444444

4 4 4 4 44 4 4 4 4
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(22)
Rozvádzac - úprava 23531986416059

Verteiler - Umformung - Distributor - adaptation - Distributeur - adaptíon - Distríbuidor - adapción23

RozvádzacJ R-16-3 531986416903
Verteiler - Distributor - Distributeur - Distribuidor

24

Krúžok 25 x 21 9742538888888888
CSN02 9280.2

Ring - Ring - Bague - Anillo25

Prietoková skrutka 5319864160237777777777
DurchfluBschraube - Throughway screw - Raccord - Racor

26

Tesniaci krúžok22 x 27 97218614 14 14 14 14 14 14 14 14 14
CSN029310.2

Dichtungsring - Sealing ring- Bague détanchéité - Anillo deempaque27
Pripojovací rnedziclen 5319864160402222222222

AnschluBsti.ick - Pipeconnection - Raccord - Conexión
28

Hadica 5319864169044444444444
Schlauch - Hose - Tuyau - Manguera

29

Matica M 22 x 1,5 9722677777777777
CSN 137968.91

Mutter - Nut - Écrou - Tuerca30

Pripojka úplná 5319864160302222222222
Anschlussti.ick, komplett - Complete connection - Raccord com plet - Conexión com pleta31

Tlaková rúrka 531 986416060
Druckrohr - Pressure pípe - Tubede pression - Tubo de preción32

Rúrka úplná II. 531986416210
Rohr, komplett - Complete pipe - Tube complete - Tubo completo33

Rúrka úplná IV. 531 986416220
Rohr, komplett - Complete pipe - Tuyau complete - Tubo completo34

Rýchlospojka RPT-13 531 9804079012222222222
Schnellkupplung - Quick-coupler - Accouplement rapide - Acoplamiento rápido35

Hadica 531 9864169052222222222
Sehlauch - Hose - Tuyau - Manguera

36

Gul'a32 9753073333333333
CSN025181.21

Kugel - Bali - Bille - Bola37
Pákaúplná3 531 986416280

Hebel, komplett - Complete lever - Levier complete - Palanca com pleta38

Skrutka M 8 x 20 9914643333333333
CSN021103.55

Schraube - Bolt - Vis - Tornillo39

Podložka 8 9948063333333333
CSN021740.05

Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arande!a40
Pákaúplná2 531 986416270

Hebel, komplett - Complete lever - Levier complete - Palanca completa41
Pákaúplná 1 531986416260

Hebel, komplett - ComplElte lever - Levier com plete - Palanca~

completl;l

42
Rúrka úplná I. 531 986416190

Rohr, komplett - Complete pipe - Tube compléte - Tubo completo43
Rúrka úplná II. 531986416200

Rohr. komplett - Complete pipe - Tuyau complete - Tubo com pleto44
Prietoková skrutka 531986416017

Durchflusschraube - Throughway screw - Raccord - Racor 45
Prípojka 531986416050

Anschlusstuck - Connection - Raccord - Conexión
219 (46)

Filter úplný 47-62531986416029
Filter, vol!st. - Filter assy - Filtre complet - Filtre com pleto 47

Filter 531986416907
Filter - Filter - Filtre - Filtro

613



416
219

56

55

54=53 ---

52

48

614

57 58

48 50 49 50 51



2 3 456789 10 11 12 13 14

48

Prietoková skrutka 531986 416 0242222222222
Durchflusschraube - Throughway screw - Raccord - Racor 49

Pripojka úplná 531 986 416 2302222222222
Anschlusstuck, komplett - Complete conneetion -Raccord com plet - Connexión completo50

Tesniacikrúžok30 x 38 9720794444444444
CSN 029310.3 Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo deempaque51

Zátka 531986 416 0152222222222

Stopfen - Plug - Bouchon - Tapon 52

Rýchlospojka RPT-3 531 980 407 9014444444444
Schnellkupplung - Quick-eoupler - Accouplement rapide - Acoplamiento rápido53

Podložka 4 9945034444444444
CSN02174O.09 Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela54

SkrutkaM4 x 12 9919094444444444
CSN021131.24 Schraube - Screw - Vis - Tomillo55

Podložka 10 9948072222222222
CSN02 1740.05 ,Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela56

' Skrutka M 10 x 20 9990272222222222
CSN021103.15 Schraube - Bolt - Vis - Tomillo57

Kryt 531986416025l'
Deckel - Cover - Couvercle - Tapa 58

Rúrkal 531986416090l'
Rohr - Pipe - Tube - Tubo 59

Rúrkall. 531 986 416100
Rohr - Pipe - Tube - Tubo 60

Rúrka III. 531986416240
Rohr - Pípe - Tube - Tubo 61

RúrkalV. 531 986416250

Rohr - Pipe - Tube - Tubo 62

Konzola úplná 53,1986416080
Konsole, komplett - Complete bracket - Consolecompléte - Consola completa220 (63)

Nádrž úplná 64-99531986 416 039111 11 11
Behšlter, vollst. - Tankassy - Réservoircompléte - Tanque com pleto64

MaticaM10 99 35113333333333
CSN021401.29 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

65

Podložka 10 9945074444444444
CSN021740.09 Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela66

Rúrka 531986 416 0462222222222
Rohr - Pipe - Tube - Tubo 67

Gumenávložka 531 989 311 0462222222222

Gummieinlage - Rubber insert - Cale en caoutchouc - Inserci6n degoma68

Konzola 531 989 311 0452222222222
Konsole - Bracket - Console - Consola 69

Skrutka M 8 x 18 9910064444444444
CSN021103.19

,:f~Schraube - Bolt - Vis - Tornillo
70

Podložka 8 9945064444444444
CSN 1740.09 Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela71

Skrutka M 10 x 60 990832222222222
CSN02.1101.19 Schraube - BoJt- Vis - Tornillo72

Zátka nalievania 53198641615011,11,1111
Behšltersstopfen - Plug of in let - Fermeture de réservoir - Tapón de Ilenar73

OlejoznakM36 x '.5CSN027486 11,11,1,11
O!ct,.r>d"'m~l'1!>'r - OH!\'3V~!indicator - lndicateur dhuile - lndicador del nivel de aceite

615
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234

74 Páska9 x 300 976041
CSN 022757
Band - Clamp strip - Bande - Cinta

75 Spona 9 97 6022
CSN 02 2751.9
Sehelle - Clip - Agrafe - Anillo de sujeci6n

76 Hadica25/35-200 531986416910
Sehlauch - Hose - Tuyau - Manguera

77 Hadica8/13-500 531986416908
Schlaueh - Hose - Tuyau - Manguera

78 Páska9 x 235 97 6040
CSN 022757
Band - Clamp strip - Bande - Cinta

(79) Odvzdušnovaciazátkaúplná 80-82 531986416049
Entluftungsstopfen, vollst. - Oeaeration plug assy - Bouehon de
désaération eomplet - Tap6n de desaerear eompleto

80 Odvzdušnovaciazátka 531986416170
EntlUftungsstopfen - Oeaeration plug - Bouehon de désaération
- Tapón dedesaerear

81 Poistný krúžok 24 97 0281
CSN 022931
Sicherungsring - Cirelip - Bague de bloeage - Anillo de
seguridad

82 Molitan 531 986 416056
Molitan - Molitan - Molitan - Molitan

5 6 7 8 9 10 11 12 1314

2 2 2 2 2 2 2 2 22

6 6 6 6 6 6 6 6 6 6

4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

83 Podložka 6
CSN 02 1740.05
Unterlegseheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

84 Skrutka M 6 x 10
CSN021103.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

85 Veko
Oeekel - Cap - Couverele - Tapa

86 Skrutka6
CSN 137993.02
Sehraube - Banjo bolt - Vis - Tornillo

87 Tesniaei krúžok 12 x 16
CSN02 9310.2
Oichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo de
empaque

88 Pripojka úplná
AnsehlusstUck, komplett - Complete connection - Raceord
complet - Conexión completo

89 SkrutkaM6 x 12
CSN021103.15
Sehraube - Bolt - Vis - Tornillo

90 Podložka 6,4
CSN021702.15
Unterlegseheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

91 Tesnenie
Oichtung - Gasket:- Garniture détanehéité - El1'!paquetadura

92 Skrutka MlO x 20
CSN021103.19
Sehraube - Bolt - Vis - Tornillo

92 Nádrž
Behiilter - Tank - Réservoir
-Tanque

94 Rýchlospojka RPT-13
Schnellkupplung - Ouick-<:oupler - Aceouplement rapide
- Acoplamiento rápido

95 Oržiak rýchlospojky
Schnellkupplungshalter - Ouick-eoupler holder - Support de
I'accouplement rapide - Soporte dal acoplamiento rápido

96 Prípojka
Schnellkupplung - Pipecónnectíon •...Raccord - Conexi6n

97 Hadíca 16/24 - 2000
Schlaueh - Hose - Tuyau - Manguera

98 Zátka M 30 x 1,5
CSN021914.21
Stopfen - Plug - Bouehon - Tap6n

99 Tesniaci krúžok 30 x 38
(;S," 02 ~JW.2
Oichtun9sring - Sealing ring - Bague detanchéité - Anillo de
empaque

994805

990985

531986416053

972465

972182

531986416160

991186

994308

531986416054

991027

531 986416110

531 980 407 901

531986416047

531 986416180

531986416911

972705

972079

2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

8 8 8 8 8 8 8 8 8 a

8 8 8 8 8 8 8 8 8 8

2 2 2 2 2 2 2 222

1

1 1
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ZUBOVÉ CERPAOLÁ

ZAHNRAOPUMPEN - GEAR PUMPS - POMPES A ENGRENAGES BOMBAS OE ENGRANAJES

420

2 3 4I>e789 10 1112 13 14

221

(1)Zubové cerpadlá 2-15••89420000 11
Z<lhnradpumpen - Gear pumps - Pompes a engrenages - Bombas de engranajes2

Skrutka 531 9"80420 0022222222222
Schraube- Bolt - Vis - Tomillo

3

Podložka 8 9948064444444444
CSN 021740.05

Unterlegscheibe - Spring washer - Ronde!le -- Arandeia4
Tesniaci krúžok 16 x 22 972072

CSN 02 9310.2
Dichtungsring - Sealing ri,ng- Baguedétanchéité - Anino deempaque5

Hrdlo 10 972493
CSN 137854.22 Stutzen ~ NE!ck- Tubulure - Tubuladura

6

Hrdlo 531 980 420 005
Stutzen - Neck - T,ubulure _.Tubuladura 7

Tesniaci krúžok27 x32 9720762222222222
éSN 02 9310.2 Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité .. Ai ,iilo deempaque8

Zubové éerpadlo ZCT-16L 531 980420902
Zahnradpumpe - Gear pump - Pompe a engrenages - Bomba de engranajes9

K,úžok25 x 2 97450722222222.2 2
CSN 02 9281.2 Ring .- Ring - Bague - AnilloRúrkaPZ2

531 984 420 002
Rohr _.Pipa - Tube - Tubo 11

Krúžok55 x 2 9745182222222222
CSN 02 9281.2 Ring - Ring - Bague - Anillo12

Hrdlo 531 988 407 081'1
Stutzen - Neck - Tabulure - Tubuladura

13

Skrutka M 8 x 30 990553
CSN 021101.55 Schraube - Boft - Vis - Tornillo14

Zubové cerpadlo PZ2-18KS 531 984 42090111 11
Zahnradpumpe - Gear pump - Pompe a engrenages -. Bomba de engranajes15

Skrutka 531984 420 00311 11
Schraube - Bolt - Vis - Tomillo

619
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TROJBODOVÝ ZÁVES
DREIPUNKTAUFHANGUNG THREE-POINT LlNKAGE - ATrELAGE A TROIS POINTS
SUSPENSIÓN EN TRES PUNTOS

450

4

531 980 450 012

531 988 450 090
531 989 450 250

531 989450 120
531 983450 110

22222 2 2 222

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

* 89450000
* 83450000

531 988450 047
531 980450012
531 988 450 046
531980450092
531988 450 054
531 989450236

531 989 450 959
531 983 450 959
531 989 450 939

2 3

222 (1) Trojbodovýzl'tves 2-109
Dreipunktaufhangung -
- Three-point !inkage - Attelage a trois points - Suspensión en
tres puntos

(2) Dolné tahadlo I'avé 3-20
Linke untere Zugstange 
- Left bottom drawbar-
- Tige detraction inférieure gauche - Tirante inferior, izquierdo

(3) Krb favý 4-6
Linker Ge!enk - Left
joint - Joint gauche - Articulación izquierda

4 Puzdro
Buchse _.Bush - Fourreau - Estuche

5 GufaA
Kugel - Bali - Bille - Bola

6 Závesný klb I'avý
Linker Aufhangungsgelenk-
- Left !inkage joint - Joinfde suspension gauche - Articulación
de suspensión izquierda

(7) Dolnétahadlo I'avé 8-9
Linke untereZugstange-
- Left bottom drawbar - Tige detraction gauche - Tirante
inferíor ízquierdo

8 Puzdro
Buchse - Bush - Fourreau - Estuche

9 Gul'a2 531980450092
Kugel - Bali - Bille - Bola

10 Matica M 10 993611
CSN021401.25
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

11 Podložka 10 99 4807
CSN-021740.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

12 Prí!ožka favá 531980450086
Linke Lasche - Left adaptor - Attache gauche - Adaptador
ízquíerdo

13 Skrutka M 10 x 50 99 2294
CSN021151.25
Schraube - Scr~w - Vis - Tomí!lo

14 Pružina 531 980450204
Feder - Spring - Ressort - Resorte

15 Objímka úplná 531989450140
Muffe, vollst. - Sleeve complete - Manchon com plet
- Abrazadera com pleta

16 Kolík 11 x 56 996&27
ON022169.5
Stift - Pin - Goupille - Clavíja

17 Krúžok 40 99 6828
ON022169.5
Ring - Ring - Bague - Anillo

18 Závlacka6 x 36 995003
CSN 021781.09
Splint - Split pin - Goupílle - Pasador

19 Cap 531 988 450 083
Zapfen - Pín - Axe - Perno

20 Cap 531 980 450 205
Zapfen - Pin - Axe - Perno

(21) Vešiakl'avý 22- 26 531 989450 989
Linker Hanger - Left clevis - Accroche gauche - Gancho
izquierdo

22 Vešiak favý úplný 531 989 450 060
Unker Hanger, vollst. - Complete left clevis - Accroche gauche
com plete - Gancho iZCluierdocompleto

222222222 2

222222222 2

,. 11

22222 2 2 2 2 2

621
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2 3 4

(23) Skrutka horná úplná , ,', ',' 24-26 531 989450 090
Schraube obere, vollst. - Complete up~r screw - Vis supérieure
complete - TornilJo superiorcompleto ':',

24 Skrutka predná ,.,' . 531 988 450 002
Vordere Schraube - Frontscrew - Vis avsnt - Tornillo détantero

25 Gufa 2 531 980 450 092
Kugel - Bali - BilJe- Bola

26 Puzdro 531 980 450 012
Buchse - Bush - Fourreau - Estuche

(27) Vešiak favý, ,', 28-35 531 986450989
Linker Hanger - Left clevis - Accroche gauche - Gancho
izquierdo

28 Vidlica úplná 531 980450060
Gabel, vollst. - Complete fork - Fourchette complete - Horquilla
completa .

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

1 - - -

29 Rúrka
Rohr - Tube - Tube - Tubo

30 Cap
Bolzen - Pin - Axe - Perno

531980 450 024

531 980450025

;.-,

31 Poistka 8 97 6069
ON 023979
Slcherung -:-Split pin -- Goupille - Pasador

(32) Skrutkafavéhozdvíhaciehotahadla 33-35 531986450120
Schraube der linken Hebezugstange - Left lifting drawbar screw
- Vis de la tige de traction gauche de relevage - Torniflo del
tirante izquierdo de !evantamiento

33 Skrutka predná 531 986 450 076
Vordere Schraube - Front screw - Vis avant - Tornillo delantero

1 - - -

.996827333, '3333333

531 989 450 040

:222
531 980450150

2222222\;:.

99 2137

4444444444

34 Gufa2
Kugel- Bali - Bllle - Bola

35 Puzdro
Buchse - Bush - Fourreau - Estuche

36 Podložka
Unterlegscheibe - Washer - Rondélle - Arandela

37 Pružina
Feder - Spring - Ressort - Resorte

38 Krúžok40
ON022169.5
Ring - Ring - Bague - AnilJo

39 Kolik 11 x 56
ON022169.5
Stift - Pín - Goupille - Clavíja

40 Capúplný
Bolzen, vollst. - Complete pin
- Axe com plet - Perno completo

41 Skrutka M 12 x 45
CSN 021143.55
Schraube - Cheeselhead screw - Vis ~ Tornillo

42 Podložka 12
CSN021740.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

43 Klinfavý
Linker Keil - Left wedge,- Clavette gauche - Chaveta izquíerda

44 Obmedzovac favý
Linker Abgnlnzer - Left Iimiter - Limiteur gauche - Limitador
izquierdo

45 Priložka
Lasche - Adaptor - Cale - Adaptador

46, Podložka
Unterlage - Pad - Rondelle - Arandela

47 Podložka 16
CSN02174O.05
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

48 Skrutka M 16 x 55
CSN 021103.15
Schraube - Bolt - Vis - TornilJo

Skrutka M 16 x 35
CSN021103.15
~I",,!"'~~!h~~ Po't '.- \!~~,~ T1)rniU!J

531 980450092

531 980 450 012

531989450004

531 989450005

996828

994808

531989 450156

531 989 450 003

531 989 450 001

531 989 450 007

994810

998754

999080

- - - - - - - 222

2 2 2

333 3 3 3 3 3 3 3

44444 4 4 444

222

2. 2 2

444 4 4 4 444 4

- - - - - - - 444

4444444'---
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2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

(491 Hornétahadlo 50-55
Obere Zugstange -
- Upperdrawbar - Tige
de traetion supéríeure - Tirante superior

(50) Skrutka predná úplná 51-53
~chraube vordere, vollst. - Compfete,frqnt screw - Vis avant
compléte - Tornillo delantero com pleto "

Skrutka zadná úplná " " ,
Schraube hintere, vollst. - Complete reaPscrew -- Vis arriere
com plete - Tornillo trasero completo

51 Puzdro
Buchse - Bush - Fourreau - Estuche

52 Gul'a
Kugel-iBall - Bille - Bola

53 Skrutka predná
Hintere Schraube - Rear screw - Vis arriere - Tornilto trasero

Skrutka zadná
Hintere Schraube - Rear screw - Vis arriere - Torni!lo trasero

531 989450999 ,Tj;-;-
531986450999 1 9\:'

531 989450929 ,n" -, -" me'\"-

,531988450 030- "e-

531 986 450 110 1 - - -

531 980 450 012

531 980 450 093

531 988 450 002

531 986450077 c,1,

22222 2 2 222

996476

975304

531 988450047
531980450012

531 986456 100

531 988450 100
531 988 450 050

531988450060
531 980 450 030

531 988 450 005
531 980450 074
531980450073

531 980450075

531988450001
531 980 450 072

531 988 450 009
531 980 450 009

55-60Horné tahadlo stredné
Obere Mittelzugstange - Upper middle drawbar
Tige de traction supérieur - Tirante superior, medio

Matica tahadla
Zu~stangemutter - Drawbar nut -
- Ecrou de la tige de traction - Tuerca del tirante

Kolík6 x 40
CSN 02 2150.2
Stíft - Pin - Goupille - Clavíja

Gul'a 20
CSN025181.12
Kugel - Bali - Bille - Bola

Cap
Bolzen - Pln -Axe -- Perno
Tyc
Stange - Rod - Tige - Barra
Pružina
Feder - Spring - Ressort - Resorte

Matica
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

Skrutka zadná úplná 63-65
Schraube hintere, vollst. - Comph;:te rear screw
- Vis arriere com plete - Tornillo trasero com pleto

Skrutka predná úplná
Schraube vordere, vollst. - Complete front screw -- Vis avant
com plete - Torn i1,10 delantero com pleto

63 Puzdro
Buchse - Bush - Fourreau - Estuche

(54)

55565758

59
~"

60
,-

61

(62)

64 Gura B
Kuget ~ Bali -Bllle - Bola

531 988450052
531 980450093

53198845005365 Skrutka zadná
Hintera Schraube - Rear screw - Vis arriere - Tornillo trasero

Skrutka predná 531 986450076
Vordere Schraube - Frontscrew - Vis avant - Tornillo delantero

Skrutka zadná
Hintere Schraube - Rearscrew - Vis arriere - Tornillo trasero

531 988 450007

68-85

66 Cap konzoly
Konsolezapfen - Bracket pin -
Axe de la console - Perno de la consola'

223 (67) Dolné tahadlo pravé
Rechte untere Zugstange 
Right bottom drawbar--
Tirant inférieur droit - Tirante inferior, derecho

(68) Klb pravý 69- 71
RechterGelenk- Rightjoint
- Jointdroit - Articulación derecha

69 Závesný krb pravý
Rechter Aufhangu ngsgelenk -
R,']l1t !inkaqe joint - ..Iolotde SlJspension drolt - Articu!ación de
suspensión derecha

531 988450160
531980450190

531989450969
531 983450 969
531989450949

531 988 450 080
531989450240

531 988 450 048
531 989450 235

1 l'

1
1

--------------'10·---------



87-107

4 56789 10 1112 13 14

531 988 450 046

--e;,-11
531 980 450 092

11~531 988 450 047 : ,",:-'\ '-,,111
531980 450 012

1111

531 989450110

11
531983450 100

1

531 980450 092
531980 450 012992294

2222222222

531 980 450 085

1

994807

2222222222

993611

2222222222

531 988450083
995003

2;2222222222 3

70 GufaA
Kugel - Ball- BilIe - Bola

71 Puzdro
Buchse - Bush - Fourreau - Estucha

(72) Dolnétahadlo pravé 73-74
Rechte untereZugstange-
Right bottom drawbar - Tirant inférieur droit - Tirante inferior,
derecho .

73 Gura
Kugel - Bali - Bille - Bola

74 Puzdro
Buchse - Bush - Fourreau - Estuche

75 Skrutka M 10 x 50
CSN021151.25
Schraube - Screw - Vis - Tornillo

76 Príložka pravá
Rechte Lasche - Right adaptor - Cale droite - Adaptador
derecho

77 Podložka 10
CSN02 1740.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

78 Matice M 10
CSN021401.25
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

79 Cap
Bolzen - Pin -- Axe - Perno

80 Závlacka 6,3 x 36
CSN02 1781.09
Splint - Split pín - Goupille - Pasador

81 Objímka úplná
Muffe, vollst. - Completesleeve - Manchon complet
- Abrazadera comp!eta

82 Kolík 11 x 56
ON 022169.5
Stift - Pio - Goupille - Clavíja

83 Krúžok40
ON022169.5
Ring - Ring - Bague - Anilto

84 Cap
Bolzen - Pin - Axe - Perno

85 Pružina
Feder .- Spring - Ressort _.Resorte

(86) Vešiak pravý
Rechter Hanger - Right clevis
- Accroche drmt - Gancho derecho

87 Vešíak pravý úplný
Kompletter rechter Hanger - Complete right c1evis- Accroche
dmit complete - Grancho derecho com pleto

88 Vidlica úplná
Kompiette Gabel - Complete fork - Fourchette complete
- Horquilla com pleta

89 Rúrka
Rohr - Tube - Tube - Tubo

90 Cap
Bolzen - Pín - Axe - Perno

91 Poistka8
ON 023979
Sicherung -Splitpin·- Goupille - Pasador

92 Teleso úplné
Korper, vollst. - Complete
body - Corps com plet - Cuerpo completo

93 Tesnenie
Dichtung - Gasket - Garnituredétanchéité - Empaquetadura

94 Ložisko 51108
CSN 024730
Leger - Bearing - Roulement - Rodamiento
Ložisko 51106
CSN024730
Laqer - BearinQ - Roulement - Rodamiento

531 989450140

996827

996828

531 980 450 205

531 980 450 204

531 989450979
531980450979

531989 450 050

531980450060

531980450041

531 980450025

976069

531 989 450 080
531 980 450 080

531 980 450 037

971509

971508

1.

.•.

1 - - --

1 --

1 - - -

,625



95 Tahadlo
Zugstange - Drawbar - Tirant - Tirante

96 Gur()Cka11.5/16"
CSN023680
Kugel - Bali - 8i11e- Bol.

(97) Hlavapravéhozdvfhaciehotahadla 98-100
Kopf der rechter Hebezugstange..;..Right lifting drawbar head
- Tete du tirant droit de relevage - Cabezadel tirante derecho
elevador

'98 Hlava pravého zdvihacieho tahadla
Kopf der rechter Hebezugstange - Right lifting drawbar head
- Táte du tirant droit de relevage - Cabezadel tirante derecho
elevador

99 Gul'a
Kugel·- 8all- BiIle - Bola

100 Puzdro
Buchse - Bush - Fourreau - Estuche

101 Podložka 12
CSN021740.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle- Arandela

102 Skrutka M 12 x 25
CSN021103.15
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

103 Poistka
Sicherung - CBp - Verrou - Fiador

104 Kfuka
Handgriff - Crank - Poignée - Manivela

105 Kolik6 x 25
CSN02 2150.2
Stíft - Pin - Goupille - Clavíja

106 Hlavice KM 110x 1
CSN02 7421.5
Kopf - Head - Táte - Cabeza

107 Hriadel'
Welle - Shaft - Arbre - ArMI

í08 Obmedzovac pravý
Rechter Abgrenzer - Right limiter"- limiteur droit - Umitador
derecho

3 3 3 3. 3 3 3 3 3 3

1

1 1.
1

5 6 1 8 9 10 11 12 13 14

2 2 2 2 2·~ 2 2 2 2

1 1
1 1

3 3 3 33;3 3 3 3 3

996471

999052

994808

531 989 450 002

972814

531 980 450 033

4

531 989 450 032
531980 450 932

970935

531 980 450 090

531 980 450 234

531980 450 070

531 980 450 026

531980450:012

531 980450 092

32

109 Klinpravý 531989450155
Rechter Kejl - Rightwedge - Clavette droite - Chaveta derecha

V pozfciách 2,49,67 uvedené objednacie cfsta 531 989450 939.
531 989 450 929. 531 989 450949sa montujú sozávesom II.
kategórie87901929.
ln den Positionen 2,49.67 angefiihrtenBestell. Nr.
531 989 450 939. 531 989 450929.531 989 450 949werden mit
Aufhingerder II. Kategorie 87 901 929 montiert.
The order Nos. 531 9989 450 939. 531 989 450 929,
531 989 450 949 which are giveri in the Items 2, 49. 67 are monted
with the suspension ofthe !Ind Cstegory S7 901 929.
Aux positions 2. 49, 67 les références 531 989 450 939.
531 989 450 929, 531 989 450 ~ on monte avec attelage 2 eme
catégorie 87 901 929.
los numeros 531 989 450 939, 531 989 450 9:l9, 531 989 450 949
citados en las positiones 2, 49. 67 se montan con suspension de II.
categoria 87 901 929.

--------------.~.---
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+TROJBODOVÝ ZÁVES S OVLÁDACOM
DREIPUNKTAUFHÁNGUNG Mff EINSTELLVORRICHTUNG - THREE-POINT UNKAGE WITH

"1 CONTROLLER - ATTELAGE A TROIS POINTS AVEC DISPosmF OE COMMANDE - SUSPENSION
EN TRES PUNTOS CON DISPOsmvo OE CONTROl

Trojbodový záves s ovládacom

450
2

224 (1)

3

2-142

Dreipunktaufhengung mitEinstellvorrichtung - Threepoint
!inkage with c0l'ltroller - Attelage a troispoints avec dispositif de
commande - S~spensión en tres puntos con dispositivo de
control

*
*

4

87450000
84450000

//
19

'.

5 6 7 8 9·10'1 1213 14

; 1

(2)Dolnetahadlo favé 3-20531 989450 959

Untere Zugstange. iinks

531983450959,
- Left bottom drawbar -

531 989 450 939---_.

Tirant infériel!rgáuche - Tirante inferior izquierdo
(3)

Klbfavý 4-6531 988450 090
Linkes Gelenk - Left joint -

531 989 450 250

Jointgauche - Articulación izquierda 4
Puzdro 531 988450 04711

Buchse - Bush - Fourreau .. Estuche

531 98045001211

5

GufaA 53, 988 450 046---- -1 1

Kugel - Ball- Bille - Bola

5319804500921

6
Závesný klb favý 53, 988 450 0541

Aufhengungsgelenk.links

531 989450 23611 1

f
- Left !inkage joint - Joint de suspension gauche - Artículación

de suspensión izquierda(7)
Dolne tahadlo favé 8-9531 989450 120

\.JntereZugstange.links -

531 983 450,'0

Left bottom drawbar - Tirant inférieurgauche - Tirante inferiór izqerdo8
Puzdro 53,9804500,,211

Buchse - Bush - Fourreau- Estuche 9

Gura2 531 980450 092111 11

Kugel- Ball- Bille - Bola 10

MaticaM 10 9936112222222:222

C

CSN021401.25

Mutter - Nut - Écrou - Tuerca
11

Podložka 10 994807222222L222

CSN021740.05 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela12
Prlložka favá 531 980 450 086

Lasche. links - Left adaptor - Cale gauche - Adaptador ízquíerdo13

Skrutka MlO x 50 99229422:22222222

CSN 021151.25 Schraube - Screw - Vis - Tornillo14

Pružina 531 980 450 204

Feder - Spring - Ressort - Resorte 15

Objímka úplná 531.989450,40

Muffe, komplett - Complete sleeve - Manchon com plet - Abrazadera completa16

Kolík 11 x 56 99682711 ,,1,,
ON 022169.5 Stlft - Pin - Goupille - Clavija17

Krúžok4O 9968281111 ,1

ON022169.5 Ring - Rlng - Bague - Anillo18

Závlacka 6.3 x 36 9950032222222222

CSN02 178, .09 Splint - Split pln - Goupille - Pasador19

Cap 53.1988 450 083

Zapfen - Pln - Axe - Perno 20

Cap 531980450205
Bolzen - Pin - Axe - Perno (21)

Vešiakfavý 22-2653, 989 450 989 .
Linker Henger - Left clevis - Accroche gauche - Gancho izquierdo22

Vešiak favý úplný 531 989 450 060-------11
Linker Henger. komplett - Complete left clevis - Accroche gauche complet - Gancho izquierdo completoInl

Skrutka homá Ilplná 24-26531989450090-------11
Obere Schraube, kompiett - Complete upperscrew - Vis supérieure complete - Tornillo superior completo

628
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2 3 4

24 Skrutka predná 531 988450002
Vordere Schraube - Front screw - Vis avant - Tornillo .delantero

25 Gura 2 531 980 450 092
Kugel - Bali - Bille - Bola

26 Puzdro 531980450012
Buchse - Bush·- Fourreau - Estuche

(27) Vešiak I'avý 28-25 531 986450989
Unker Hiinger - Left clevis - Accroche gauche - Gancho
izquierdo

28 Vidlica úplná 531 980450060
Gabel, complett - Complete fork - Fourchette com plete
- Horquilla com pleta

29 Rúrka 531 980450024
Rohr - Tube - Tube - Tubo

30 Cap 531980450025
lapfen - Pin - Axe - Perno

31 Poistka8 976069
ON 023979
Sicherung - Split pin - Verrou - Pasador

(32) Skrutka ravého zdvíhacieho 531 986450 120
tahadla 33-35
Schraube der linken Hebezugstange - Left lifting drawbar screw
- Vis du tirant gauche de relevage - Tornillo del tirante izquierdo
de levantamiento

33 Skrutka predná 531 986450076
Vordere Schraube - Front screw - Vis avant - Tornillo delantero

34 Gufa 2 531 980450092
Kugel - Bali - Bille - Bola

35 Puzdro 531 980450012
Buchse - Bush - Fourreau - Estuche

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

1 - - -

1 1 - - .-

36 Podložka
Unterlegshceibe - Washer - Rondelle - Arandela

37 Pružina
Feder - Spring - Ressort - Resorte

38 Krúžok40
ON 02 2169.5
Ring - Ring - Bague - Anillo

39 Kolik 11 x 56
ON022169.5
Stift - Pin - Goupille - Clavíja

40 Cap
lapfen - Pin - Axe - Perno

41 SkrutkaM12x45
CSN021143.55
Schraube - Allenscrew - Vis - Tornillo

42 Podložka 12
CSN02 1740.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

43 Klinfavý
Keil, links - Left wedge - Clavette gauche - Chaveta izquierda

44 Obmedzovac ravý
Begrenzer, Iinks - Left iimiter - Limiteur gauche - Umitador
izquierdo

45 Priložka
Lasche - Adaptor - Cale - Adaptado

45.1 Podložka
Unterlage - Pad - Rondelle - Arandela

46 Podložka 16
CSN02 1740.05
Unterlegscheibe - Spring - Rondelle - Arandela

47 Skrutka M 16 x 55 CSN021101,15
SkrutkaM16 x 35CSN021103.15
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

(48) Hornétahadlo 49-64
Oberelugstange - Upperdrawbar
- Tirantsupérieur - Tirantesuperior

(49) Skrutka predná úplná. 50-52
Vordere Schraube, komplett - Complete front screw - Vis avant
comn!p.te - Tornil!o delantero comQleto

531 989 450 004

531989450005

996828

996827

531 989450040
531 980 450 150

992137

994808

531 989450156

531 989450003

531 989 450 001

531 989450007

99 4810

998754
999080

531 989 450 999
531 986450999
531 989 450 929

531 988 450 Q30

- - - - - - - 2 2 2

222

33333 3 3 3 3 3

3 3 3 3 3 3.3 3 3 3

222
22222 22- -

4 4 4 4 4 4 4 444

4 4 444 4 4 4 4 4

222

222

4 4 44 4 4 4 4 4 4

444
4444444

629



67-84

975304:22.:2224':2.222

531 988450 005

531980 450 074531 980 450 073

53198045007553i 988 450 060

531980450030
,,1·

531 988 450 100

----- .,

531 988 450 050
1

531 986450100

1---

531 988 450047

531980450012531 980 450 052531980450093531 988 450 053
531 986 450 076531988 450 007

-----
531 988 450160

-----
531 980450 190

531 989 450 969

531 983 450 96953198950949

531 988 450 080

531 989450 240

531 988 450 048
53 989 450 235

531 988 450 046

531 980450 092
531988450047
531980450012531 989 450 110531983 450 100

.1

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

1

2 3

SkrUtkazadná úplná 50-52
Hintere Schraube. komplett - Complete resr screw - Vis arriere
complete - Tornillotraserocompleto

'50 Puzdro
Buchse - Bush - Fourreau - Estuche

51 Gura
Kugel - Bali - Bilfe _.Bola

52 Skrutka predná
HintereSchraube - Frontscrew - Visavant - Tornillodelantero

Skrutka zadná
HintereSchraube - Rearscrew - Visarriefe - Tomillotrasero

(53) Hornetahadlostredné 54-59
Obere f\1ittlerzugstange - . .'.
Upper middle drawbar - Tirant sUpérieur'"lC)ýen - Tirante
superior medio

54 Maticatabadla
ZUl}stangemutter - Of'awbar nut
_.Ecrou de tirant - Tuerca de tirante

55 Kolik6 x 40
CSN 022150.2
Stift - Pin - Goupil1e - Clavíja

66 Gufa20
CSN02 5181.i2
Kugel - Bali - BilIe - Bola

57 cep
Zspfen - Pín - Ax.e- Perno

58 Tyc
8tange - Rod - Barre - Barra

59 Pružina
Feder - Spring - Ressort - Resorte

60 Matica
Mutter - Nut _.Écrou - Tuerca

(61) Skrutkazadnáúplné 62-64
Hintere Scraube. komplett-
Complete rear screw - Vis arriere com plete - TomHlo trasero
como!eto

Skrutka predná úplná
Vordera Schraube. komplett - Complete front s;;rew - Vis Bvant
complete - Torni!lo de!ar:~erocompleto

62 Puzdro
Buchse - Bush .- Fourreau- Estuche

63. Gul'aB
Kupel - Bali - Bi!le - Bola

64 Skrutka zadná
HintereSchraube - Rearscrew - Vis arríere - Tcrnillo trasaro

'Skrutka predná
Vordere Schraube - Front screw - Vis avant - TarníHo delantero

Skrutka zadná
Híntere Schraube - Rearscrew - Visarríere - Tornilio trasera

,65 Cap konzoly
Konsolezapfen -- Bracket pin -
Ax.ede consoie - Perno de 11'1 consola

225 (66) Dolnétahadlo pravé
Untere Zugstange, rechts
- Rightbottom drawbar-
Tkant inférieur droit - Tirante inferior derecho

(67) Klb pravý 68- 70
Rechtes Gelenk - Right joint
- Joint droit - Articulaeión derecha

68 Závesný klb pravý
Rechtes Aufhiingu ngsgelenk
- Right linkage joint - Joint de suspension droit - Articulación de
suspensi6n derecha

69 GuraA
Kugel - Balt - Bille - Bola

70 Puzdro
Buchse - Bush - Fourreau - Estuche

(71) Dolnétahadlopravé~. 72-73
Untere Zugstange. rechts-
Right bottom drawbar - Tirant inférieur droit - Tirante inferior
derecho

4

531986450110

531 980450 012

531 980450 093

531 988 450 002

631 986 450 077

631 988 450 009
531 980 450 009

531988 450 001
631 980 450 072

996476

, 1
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98

Hlavica KM 10.x 1 9728142222222222
CSN 027421 Kopf - Head - Tete - Cabeza(99)

Hlava s hriaderom 100-109531 984 450 069
Kopf mit Welle - Head with shaft - Tete avec arbre - Cabeza con árbol

(100} Hlava pravéhozdvíhacieho

531 980.450070
tahadla

,01-103
Kopr der rechten Hebezugstange - Right lifting drawbar head- T€r,e dH tirant droit de rulevage - Cabezedel tirante derechcelevador

10':

H :aVl.' Pf avého zavihacíeho 531 980450026
tahadla Kopf der recht"m "!ebezug:;tange - Right Iiltíng drawbar he"d- Téte dl) tirant drolt de relevage - Cabe7.adel tírante derechoelsvade!102

Gul'a 531 980450092
Kugel -- Bali - Blila - Bola 103

Puzdro 531 980450012
Busche - Bush -, Fourreau - Estuche 104

Podložka 531984 450 022
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela (105) Klb

106-108531 984 450 0.50.
Gelenk - Joint - Joint - Artículaci6n 106

Kocka *844500.26
Stein - Slide block - Cube - Cubo 107

Ucho *84450024 2222222222
Ohr - Lug - Oreille - Ojal 108

Kamen *844500.27 1
Stein - Slíde block - Coussinetglissant - Piezaintermedia 109

Hriader 531 984 450 023
Welle - Shaft - Arbre - Arboi 110

Slcrutka M 12 x 25 9990523333333333
CSNo.211o.3.1S Schraube - Bolt - Vis - TornilloSkrutka M 12 x 30

999054333:3333333
CSNo.21103.1S Schraube - Bolt - Vis- Tornillo

(111) KI'ukaúplná

112-127531984 450 019 1
Kurbel, vollst. - Crankassy - Manivelle - Manivela 112

Kollk3 x 22
CSN0.22150Stift - Pín - Goupille - Clavlja113

Zátka 531 984 450.0.16
Stopfen - Plug - Bouchon - Tap6n 114

Rúrkaúplná 531984450.0.10.
Rohr, komplett - Complete tube - Tube complet - Tubo completo(11Sl Rukovat úplná

116-117531 984 450 049
Handgriff, komplett - Complete handle - Manette - Mango completo116

Rukovat 531 984 450 <J32

Handgriff - Handle - Manette - Mango 117

GuraB32 1
PN-63/M-56170 Kugel - Bali - Bille - Bo\a119

DrOt 531 984 450 0021,,1 ,1
Draht - Wíre - FiI - Alambre 120

Krúžok 531984 450 001
Ring - Ring - Bague - Anillo (121) Konzolasgurou

122-127531 984 450 0391 1
Konsole mit Kugel - Bracket with bal! - Console avec bille - Consola con bola122

Konzola 531 984 450 0301
Konsole - Bracket - Console - Consola 123

SkrutkaM6 x 16 4444444444
CSN 021103.55 Schraube - Bolt - Vi. - Tomillo124

Gura 531 984 450 0211111 1

Kugeí - Bali - ame - 80la



4 56789 10 1112 13 14

531 984 450031

22222222:22

4

444444444

4

444444li44

2

222222 2~'.~i

531 984 450029

531 984 450 020996433

22222222;22

531984450"003
531984 450 004994310

531 984 450015

111111 1

970421

2222222222

2 2 2222 2 2 2

22222 2 2 222

3

125 Kryt
Abdeckung - Cap - Couvercle - Tapa

126 Podložka 6
CSN021740.15
Unterlegscheibe - Washer - ROl1delfe- ArandelF.;

127 Matica M 6
CSN02 1401.55
Mutter - Nut - Écrou .- Tuerca

128 5krutka MS x 16
CSN02 1103:55
Schraube - Bolt - Vis - TorníHo

129 Podložka 6,6
CSN021729.15
Unterlegscheibe - Washer - Rondelfe - Arandela

130 Podložka 6
CSN021740.15
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

131 MaticaM6
CSN021401.55
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

(132} Tycsvidlicamíúplnj 133-137
5tange mit Gabeln, vollst. - Rod with forks assy -.Barre avec
fourchettes, complete - Barra con horquillas, com pleta

133 Tycsvidlicami
5tange mit Gabein - Rod with forks - Barre avecfourchettes
- Barra con horquillas

134 Kolík3 x 20
CSN02 2150.2
Stift - Pin -- Goupille - Clavíja

135 Tyc
5tange - Rod - Barre - Barra

136 Pružina
Feder - 5pring - Ressort - Resorte

137 Podložka 10,5
C5N021702.15
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

138 Cap - Pín - Axe - Perno

13fl Krúžok 10
CSN022930
Ring - Ring - Bague - Anillo

1'40 Podložka 10,5 994310
CSN021702.15
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

141 Obmedzovac pravý 531 989450002
Begrenzer, rechts - Right limiter - Umiteur droit - Umitador
derecho

142 Klin pravý 531989450'155
Keil, rechts- Rightwedge - Clavette droíte - Chaveta derecha

V pozíciách 2; 48; 66 uvedené objednacie císia 531 989450939,
531 989 450 929, 531 989 450 949 sa montujú so závesom II.
kateg6rie 87 901 929 a 87 901 939.
ln den Positionen 2,48.66 angefi.ihrten Bestel!. Nr.
531 989 450 939, 531 989450929,531 989450 949werden mít
Aufhanger der II. Kategorie 86901 929 und 87 901 939. montiert.
The order Nos. 531 989 450 939,531 989 450 929.531 989450 949
which are given in the Items 2, 48, 66 are monted with the
suspension ofthe IInd Category 87901 929 and 87901 939.
Aux positions 2, 48. 66 les références 531 989 450 939.
531 989 450 929, 531 989 450 949 on monte avecattelage 2eme
catégorie87 901 929 et 87 901939 ..
Los numeros 531 989 450 939.531 989 450 929, 531·989 450 949
citados en las positiones 2, 48, 66 se montan con suspension de II.
categoria87901 929y87 901939.

t 2
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+SPODNÝ UNIVERZÁLNY ZÁVES
UNTERER UNIVERSALAUFH.ANGUNG - LOWER UNIVERSAl SUSPENSION - ATrELAGE
UN'VERSEl INFÉRIEUR - SUSPENSION UNIVERSAL INFERIOR

452
2

3 456789 10 1112 13 14

226 (1)\

Spodný univerzálny záves
*83452000

2-63

*
{88452 000

---11
\ Unterer Universslsufhangung!- lower universal suspension '- Attelsge universel inférieur..,. Suspension universal inferior2

Krúžok 531 989 453 2472222222222
i \'

'.,~i.ng - Ring ..•.Bsgue - Anillo

3

, pdistks 531 9SO 459 0342222222222

'Sicherung - SplitpiD - Verrou ~ Pssador
I4 Hlavnýcap 531 98 9453 2481

Hevptzepfen - Main pin - Axe principel - Perno principsl (5)

Vešiekúplný 6-7531983 453 0301

Henger, vollst. - Clevis s.sy - Accroche complete - Gencho completo6
Vešiak 531 983 453 040

Hinger - Clevis - Aceroche - Gsncho 7

Pružina 531 9S9 453 07511 1

Feder - Spring - Ressort - Resorte 8
Doska 531 983 4530012222222222

Platte - Plate - Plaque - Placa 9

SkMks 531 983 453 0224444444444
Sehraube - Bolt - Vis - Tornillo 10

Pružina 531 980 453 0352:222222222
Feder - Spring - Ressort - Resorte 11

Skrutka M 16 x 1,5 x 16 22:22222222
tsN021103.15 SetUDUbe - Bolt - Vis - Tomillo12

Podložka 16 99 4810B888888888
CSN021140.05 Unterlegscheibe - Spring wlIIsher - Rondeile - Anmdela13

Cep 10>< 28 x 25 99 51332222222222
CSN 022111.25 Zapfen - Pin - Axe - Perno14

Tahadlo 531 989 453 120
Zugstange - Draw bar - Tirant - Tirante 15

Podložka 10,5 9943102222222222
CSN 02 1702.15 Unterlegscheibe - Wssher - Rondelle - Arandela16

Závlacka 2,5 x 18 99 50412222222222
tSN 02 1781.05 Splint - Splitpin - Goupi!le - Passdor17

Konzola úplná 53198045310011 11 111
Konsole, Icomplett - Complete bracket - Console com plete - Consola completa18

Skrutka M 8 x 20 9990012222222222
CSN021103.15 Sehraube - Bolt - Vis - Tornillo19

Pružina 531 980 453 045

Feder - Spríng - Ressort - Resorte 20

Páka úplná 531980453110

Hebal, komplett - Complete lever - Levier com plet - Palanea eomplets21

Podložka 13 99 43111111111111
CSN 02 1702.15 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela22

Závlacka 3,2 x 20 9949051111111111

CSN021781.05 Splint - Spiitpin - Goupille - Pasador23

Tyc 531983453 014

Stange - Rod - Tige - Barra 227 (24)

Teleskopické tahadlo 25-26531 980 453 2092222222
Teleskopische Zugstange -

531 989 453 209222

- Telescopic draw bar - Tiranttélescopique - Tirante telescopico
";0tti-~-i& ~v~~';~

G:;'~Z;~ 4~ Z~~:;:
;;:.-;;:•.

FOhrung, komplett - Completegulde-
531 989 453 260222

Guidagecomplet - Gula completa

131

----------------·------------------'10«
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26

tahadlo úplné 531 980 453 2202222222

Zugstange, komplett -

531 989453220222

Com plete draw bar - Tirant complete -- Tirante con:pleto (27}

Hák jednostranný 28--47

C, = 400/355

531 983 452 0091

C, = 500/400

531 988 452 009----
Eínseitiger Hacken - Simp'e hook - Crochei uniiatéral - Gancho unilateral28

Hákúplný 531 983 453 020

Hacken, kompiett - Complete hook

531 988453020

- Crochetcornplet - Gancho compieto 29

Cap 531983453017

Zapfen -- Pín - A.xe - Pernq 31

Poistka 11 x 50-BN-81/1902-31 934530024444444444

Sicherung - Split pin - Verrou - Pasador 32

Cap 531 983 453 025

Zapfen - Pín - Axe - Perno 33

Cap 5319834530232222222222

Zapfen - Pin -- Axe _.

Perno -,

(34)

Tyc_úplná 35--38531983453019
8tange, vollst. _.

531 988453019

Rod assy - Tige com plete - 8arra ccmp!eta 35

Strmen horný 5319834530052222222222
SteigbClgel, oban - Upper stírrup - Étrier SIJpérieur - F-stribo suoeríor36

Tyc 531 983453006

5tange - Rod _. Tige-Barra

531 988453006----111
37

Podložka 20 9948132.222222222

CSN 021740.05 Unterlegscheibe -- Springwasher - Rondelle - Arandels38

Skrutka M 20 x 60 2222222222

CSN021101 Schraube - Bolt - Vis - Tornillo
(39)

Doska úplná 40-47531983452019

Platte, vol!st. - Plate as::;y - Plaque com plete - PI-3cacom pleta 40

Vešiak pravý 531 983452001

_Hanger, rechts-- Right clevis ...Accroche droit - Colgador derecho41

Vešiakl'avý 531 983 452 002

".!-Hinger, linka _. Left clevís - Accroche gauche - Colgador izquierdo42

Doska 531 983 452 003

Platte - Plata - Plaque -- Placa 43

Obmedzovac 531 983452 0042222222222

Begrenzer - Limiter - Limíteur - límitador 44

Skrutka M 16 x 40 991481222222222~
CSN 02 1103.55 Schraube - Bolt - Vis - Tornillo45

Podložka 20 2222222222

CSN021740 Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle -- Arandela46

Skrutka M 20 x 90 2222222222

CSN021101 Schraube - Bolt _. Vis - Tornillo47

Matiea M 16 x 1,5 9936352222222222

CSN021401.25 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca
(48)

capúplný 49-53531 980 452 009 1

Zapfen, voli st. - Pin assy - Axe complet - Perno completo 49

Ucho 531 980 452 002

Handgriff - Handle - Manette - Mango 50

Poistka 11 x 5Q-BN-81/1902-31 93453002

Sicherung - Split pin - Verrou - Pasador 51

Podložka 531980452015

Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela 52

Cap 531980452001

Zapfen - Pin - Axe - Perno 53

Retaz 531 980452012

Kette - Chain - Chalne - Cadena
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54

Poistka 531 980 453 0442222222222
Sicherung - Splitpin - Verrou - Pasador

55
Cap 531 980 453 0722222222222

lapfen - Pín - Axe - Perno
56

Capl0 x 50 x 44CSN022111.05 9957082222222:222
lapfen - Pín - Axe - Perno

57

Konzola 531 983453010
Konsole - Bracket - Console - Consola

58

Podložka 14 9946094444444444
CSN 02 1740.00

Unterlegscheibe - Washer.-< Rondelle - Arandela59

Skrutka M 14 x 45 9915884444444444
CSN 021103.55 Schraube - Bolt - Vis - Torni/lo60

Cap 531983 453 002
lapfen - Pin - Axe - Perno 61

MaticaM 16 9936144444444444
CSN021401.25 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca62

Konzola úplná 531 980453024
Konsole, kornplett - Complete bracket - Console com plete - Consola com pleta63

Skrutka M 16 x 50 9987532222222222
CSN 021101.15 Schraube - Bolt - Vis - Tornillo
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SPODNÝ UNIVERZÁLNY ZÁVES
UNTERER UNIVERSALAUFHANGUNG -LOWER UNIVERSAL SUSPENSION - ATTELAGE
UNIVERSEl INFÉRIEUR - SUSPENSIÓN UNIVERSAl INFERIOR

453

2

3 456789 10 1112 13 14

228 (1)

Spodný' univerzálny záves 2-5383453000 1'\

Unterer Universalaufhangung --

"88453000

- Low&, universal suspensíon -- Attelage un;v&rsei inférieur ---Suspensión universal inferior.
Krúžok 531 989453 2472222222222

Ring -- Ring--- :3ague .- Anillo 3

Poistka 531 980 459 034"2222222222

Sicherung -- Split pín -- Verrou -- Pasador 4

Hlavnýcap 53-1989453'248

Hauptzapfen - Maln pin -- Axe principai -- Perno principal (Sj

Vešiakúplný 6-7531983453030

Hanger, vo!lst_ - Clevis assy - Accroche complet - Gancho completo6

Vešiak 531983453040

Hanger - Clevis - Accroche - Gancho 7

Pružina 531 989 453 075

Feder - Spring - Ressort - Resorte 8
Doska 531 983 453 00122222222:22

Platle - Plate -- Plaque - Placa 9

Skrutka 5319834530224444444444
Schraube - Bolt - Vis - Tomillo 10

Pružina 5319804530352:222222222

Feder - Spring - Ressort - Resorte 11

Skrutka M 16 x 1,5 x 16 2:222222222
CSN021103.15 Scnraube - Bolt - Vis - Tommo12

Podložka tEl 99 48104444444444
CSi\! 021740.05 Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela13

tep10 x 28 x 25 99 57332:222222:2:22

CSN 02:2, 11.05 Zapfen - Pin -- Axe - Perno14

Tahadlo 531989453120,
Zugstange - Draw bar - Tirant - Tirante 15

Podložka 10,5 99431022:2222:2:2:2:2

CSN02170:2.i5 Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela16

Závlacka 2,5 x 18 99 50412:22:2:2:2222:2

CSN 02 1781.05 Splint - Split pín - Goupille - Pasador17

Konzola úplná 53,980 4531001,1111111,
Konsole, komplett - Com plete bracket - Console complete - Consola com pleta18

Skrutka M 8 x 20 99900722:2:22:22222

CSN021103.15 SChraube - Bolt - Vis - Tornillo19

Pružina 531 980 453 045

Feder - Spring - Ressort - Resorte 20

Páka úplná 53, 980 453110

Hebel, komplett - Com plete lever - levier complet - Palanca com pleta21

Podložka 13 9943,11,1,11111,
CSN021702.15 Unterlegscheibf) - Washer - Rondelle - Arandela22

Závlacka 3.2 x 20 99490511111,1111
CSN02178'.05 Splint - Splitpin - Goupille - Pasador23

Tyc 53, 983 453 0,4,,,,,,,1,,
Stange - Rod - Barre - 8arra

----_ .•.---
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229 (24)

Teleskopické tahadlo 25-26531 980 453 02092222222

TeleskopischeZugstange -

531 989 453 209222

- Tt!llescopk:drawbE!r- Tiranttfile!1.copiqu6 - Tirantetffljlél!!l".6pico 25

Jarmoúplné 531 980 453 2602222222

Fuhrung, kom plet - Com plete
531989453260222

guide - Guidage complet - Gula com pleta 26

Tahadlo úplné 531 980 453 2202:22:222:2-
Zugstange, komplett - Comlete

531 989 453 22022:2

draw bar - Tkant complet - Tirante completo (27)

Hák jednostranný c, = 400/355531 983 453 009

c, = 500/400

531 988 453 009-----
Hacken, einseitig - Simple hook - Crochet unilatéral - Gancho unilateral

28-39

28

Hák úplný 531 983 453 020

Hacken, voUst. - Hookassy

531988 453 020

- Crochet com plet - Gancho com pleto 29

cep 531983453 017

Zapten - Pín - A.xe - Perno 31

Poistka 11 x 50 BN-81/1902-31 934530024444444444
Splint - Split pin - Goupille - Pasador 32

Cep 531 983 453 025

Zapfen - Pín - A.xe - Perno (33}

Tyc úplná 34-37531 983453019

Stange, voUst. - Rod essy -

531 988 453 019

- Berra com plete - Berra completa 34

Strmen horný 531 983 453 005

Steigbugel, oban -- Upper stirrup - Etrier supérieur - Estribo superior35

Tyc
c, = 400/355

531 983 453 006

c, = 500/400

531 988 453 006

Stllnge - Rod - Bsrre - Bsrra 36

Podložka 20 99 4813222222222:2
CSN 02 1740.05 Unterlegacheibe - Spring washer - Rondelle - Arandeia37

Skrutka M 20 x 60 2222222222
CSN021101 Schraube - Bolt - Vis - Torni!lo

38

Cap 531983 453 0232222222222

lapfen - Pin - Axe - Perno 39

Vešiak 53198345302422222:22222

Hiinger - Clevis - Accroche - Gancho (40)

Capúplný 41-42531 980 452 009

Zapfen, voUst. - Pin aasy - A.xe complet - Perno com pleto 41

Cap 531950664100
Zapfen - Pin - Axe - Perno 42

Poistka 11 x 50 BN 81/1902-31 93453002

Splint - Splitpin - Goupille - Pasador 44

Poistka 5319804530442222222222
Splint - Split pin - Goupille - Pasador 45

Cap 531980453 0722222222:222

46

Cep10 x 50 x 44 99 570822222:22222
CSN 02 2111.25 Zepfen - Pin - Axe - Perno47

Konzola 531 983453010
Konsole - Bracket - Console - Consola

48

Podložka 14 9946094444444444
CSN02174O.00 Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela49

Skrutka M 14 x 45 99 15884444444444

CSN 02 1103.55 Schraube - Bolt - Vis - Tornillo50

cep 531983 453 002

lapfen - Pin - Axe - Perno 51

MatieaM16 99361422222:22222
CSN 021401.25 Mutter - Nut - Écrou - Tuerea

------10'<-- -- ~-----
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222222222 2

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

998753

4-------_._-----_.-
531980453024

3

52 Konzola úplná
Konsole. komplett·- Complete bracket - Cor-sole complete
- Consola com pleta

53 Skrutka M 16 x 50
CSN021101.15
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

·.2

------'10·-------·-----
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+TAžNÁuATA
ZUGSCHIENE ORAW BAR - BARRE OE TRACnoN - BARRA OE TRACClÓN

454

Zugschiene - Oraw bar - Barre de traction - Barra de tracci6n

2 Krúžok40
ON 022169.5
Ring - Ring - Anneau - Anillo

3 Kolik11 x 56
ON022169.5
Stift - Pín - Goupille cylindrique - Clavíja

4 tažná lišta
Zugschiene - Draw bar
- Barre detraction - Barra detracción

2

230 (1) tažná lišta

3
2-4

4 56789 10 1112 13 14

*

86454000
*

89454000 - --
996828

2222222222

996827

2222222222

531 986454 010

531989454010

-~-----~",,--------
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MERAC IMPULZOV

IMPULSMESSER IMPULSE METER - MESUREUR DES IMPUlSIONS - MEDIDOR OE lOS
IMPUlSIONES

457

2

3 4,567891011121314-~.__ ._-_. 231
(1)Meracimpulzov 2-54*86457000

Impulsmesser - Impulse meter

*
89457000

- Mésureur des impulsions - Medidor de los impulsiones 2

Pi"!stnica 531980455016

Ko!benstange _. Pi'!lton rod - Tige de piston - Barra de pjston
(,1)

Picst Ijplný 4-5531 939 455 989

Kolban, komplett - Com plete piaton - Piston complet - Piston completo4

Piest 531 980 4-'15 050

Kolban - Piaton -- Pfston - Piston 5

Manžeta 531 980 800 045

Mal1schette - Cuff - Manchette - Manguit·J 6

Rozpinacia pružina 531 980 455 017

Spreizfeder -- Expr.lnding spring - Ressort deKtensi-oll .

Resort!';
de eJ<tensión 7

I(rúžok 70 x ~ 974422

tSN029281.2 Ring - Ring - Baguo - Anillo
{Si

Valecúplný 9·-14531 9í!9 tJ.55 S391
ZyHnder, vollst. - CyHnder assy .- Cylindre compict - cmnC!ro cornpleto~~

Va13e 531 98C 455 014

Zylindor - Cylinder - CyHr.dre- Cilindro 10

Pružina 531 980455021

Feder - Spring .- Ressort - Resorte 11

Tesniací krúžok 16 x 20 972';35
CSN029310.3 Dichtungsring - Seaiing ring - 889\;5 j' ét1!l'chóit1··- ;,ni1to j"empaque12

Skrutk~ 531 980455031

Schrauba·- lockhg screw - Vis - Torni:lo 13

Gurka IJ. 10 970913

CSN 023680 Kugel - Bali - Bilte - €kJ;a14

Vodidlo 5.'31nao 455 022

FGhrungsstuck - GuicHng element - Guide _. Guia 15

Tesniaci krúžok36 x M 972078

(;SN 02 931 0.2 Dich1:ungsring - SeaHng ring - Bague d'ljt3nchéité·- Aníilo d'3empaque16
Zátka 531 98ft 455 026

Stopfon - Plug - Bouchon - Tap6n 17

MaticaM12 973672

CSN 02 1403.25 Mutter - Nut - Écrou·- Tuerca
18

Skrutka 53196045504,1
Schraube·~ Stud - Vis - Torni!lo 19

Skrutka M 10 x 25 991·l.686666666666
CSN 02 1103.55 Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

20

Podložka 10 99430744444-44444
CSN021740.C5 línterlegscheibe -" SprillQ washer - Rondelle - Arandela21

Držiai< 531 980 457 008

Halter - Holder - Support - Seperte 22

Kamen 531 980451 011222"222222..
Stcin - Stone - Coussinetglissant - Corredcra (,~scilante

23

Skrutka M 14 K 65 9903551
tSN021101.55 Schraube - Bolt - Vis - Tornillo24

Podložka 1:; 994709..,333333333;;,

éSN021151.02 Unterlegscheíbe - Tabw811her - Rondelle - Arandela

648
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25
Skrutka M 14 x 35 9990652222222222

CSN 02 1103.52
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo26

Matica IVU 6 993674
CSN 02 1403.25 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca27

Podložka 16.-- 994810
CSN 02 1740.05

IJnterlegscheibe - Springwasher - Rondelle - Arandela28

Nastavovacia skrutka 531980455025
Stellschraube - Adjusting screw - Vis dajustage - Tornil!o_dt1 parada29

Poistný knížok 65 970252
--------

CSN022930
Sicherungsring - Circlip - Bague de biocage - Anillo deseguridad(30l

Pákyúolné 31·-37531 986 457 009 _.
----

Hebef, vollst. -. Levers assy 531 989457009-_.--
- Leviers completes - Palancas completas

31

Skrutka M 10 x 45 999034
tSN021103.15 Schraube - Bolt - Vis - Torni!lo32

Páka úplná 531 989457010
Hebee kompiett - Complete lever -- Leviercomplet - P:'l!anca com pleta33

MaticaM 10 993611
CSN 021401.25 Mutter -- Nu! - Écrou - Tuerca34

Podložka l. 934570013333333333
Unterl8ge - Pad - Rondeíle - Arandela

35

Skrutka M 16 x 50 9905786666666666
tSN 02'101.55

Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

36

Pružina 5~1 986457 004
Feder - Spring - Ressort .- Resorte

531 989 457 004
37

Prílotka 531 980 457 005
Lasche - Shim - Cale - Adaptador 38

Prí!ožka 531 980455013222.2-2::2222
Lal:'che - Shim - Cale - Adaptedor

39

Podložka 531 980 455 034222::222222.2
Unterlage - Pad - Rondelle - Arandela

40

Skrutka M 20 x 40 9913922222.222222.

CSN 02 1103.55
Schraube - Bolt - Vis - Tornil!o41

Cap 531980455012222:222222-2
Zapfen -- Pin - Axe - Perno

42

Vidiicafavá 531 980 455 006
Gabel, links- Leftfork -- Fourchettegauche - Horquilla izquierda43

Príruba 531 980 455 0112.2.22222222
Flansch - Flange - Bride - Brida 44

Tesnenie 531980455027:22222.22222
Dichtung- Sealing - Garniture détanchéité - Empaquetadura 45

Kružok 65 x 55 9742712.222222222
tsN 029280.2

Ring - Ring -- Bague - Anillo46

Krúžok75 x 3 9745242222222.222
CSN029281.2

Ring - Ring - Bague - Anillo47

Vymedzovacia podložka 531 980 455 0336666666666
Ausgleichunterlegscheibe - Shim - Rondelle de réglage - Arandela de limitaci6n48

KlietkaK55 x 60 x 30 9719352222222222
PN20107 Ki:ifig - Cage - Cage - Jaula49

Puzdro 531 980 455 0322222222222
Buchse - Bush - Fourreau - Estuche

50

Puzdro 531 980 457 014
Buchse - Bush - Fourreau - Estuche

649
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1S1

Hriadef 531 980 457 0021111111111
Welle - Shaft - Arbre - Árbol 62

Skrutka M 14 x 36 9990656666Sesesee6
CSN021103.16 Sc:hraube - BoIt - Vis - Tornlllo63

Podložka 14 99480966666666 e8
CSN021740.05 Unterlagscheibe - Spring washer -Rondelle - Arandela54

Vidlice pravá 631 980 455 00711111 ,111

Gabel, rechts - Rightfork - Fourchette droite - Horqui/la darecha

-
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~.+ETÁŽOVÝ ZÁVES

'ETAGE~AUFNANGUNG - MUlTISTAGE COUPUNG - ATTELAGE A ÉTAGE
ESCALONADA

SUSPENSIÓN

458

2

3 456789 101112 13 14

232 (1)·

Etéžový%ávespre prívesy *86458000
2-29

*89458000 .-----
Etagenaufhangung fur Anhanger - Multistage suspension for trailers - Attelage a étage pour remorques - Suspensi6nescalonada para remolques(2)

Konzola s capom 3-4531986 458 010
Konsole mitZapfen - Bracket

531 989 458010_.---
with pín - Console avec axe - Consola con perno

3

Cap 531 986 450 002222

Zapfen - Pín - Axe - Perno 4

Konzola úplné 531 986 458 020
531 989 458020Konsole, komplet - Complete bracket - Console com plete - Consola completa5

Podložka 16 99481014 14 14 14 14 14 14 14 14 14
CSN021740.05 Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela6

Skrutka M 16 x 40 99148114 14 14 14 14 14 14 14 14 14
CSN021103.55 Schraube - Bolt - Vis - Tornillom

Kolík s krúžkom 8-9531 989458009
Stift mít Ring - Pinwíth ring - Goupille avec anneau - Clav/ja con anillo8

Kolik 531989458006

Stift - Pin - Goupille - Clavíja 9

Krúžok40 90 6828
ON022169.5 Ring - Ring - Bague - Anilfo10

Capkonzoly 531 989 458 030
Konsolezapfen - Bracket pín - Axe de la console - Perno de la conso!a11

Krúžok 531 980458 0072222222222

Ring - Ring - Bague - Anillo 12

Hlavnýcap 531986458001

Hauptzapfen - Maln pín - Axe principal - Perno principal 13

Poistka 5319511150172222222222

Splint - Split pin - Verrou - Pasador 14

Poistka 531 9451151062222222222

Splint - Split pin - Verrou - Pasador 15

C8p 5319451151054444444444
Zapfen - Pin - Axe - Perno (16)

Zéverný cap s poistkou 17-19531945115104 1
Verschlu,Bzapfen mit Splint - Lock pín with split pin - Axe de fermeture avec verrou - Perno de obturaci6n con pasador

17

Závernýcap 53194511510711
VerschluBzapfen - Lock pín - Axe de fermeture - Perno de obturaci6n18

Krúžok 531951115118

Ring - Ring - Bague - Anillo 19

Retaz spoistkou 531 951 115121

Kette mit Splint - Chain with splitpin - ChaineavecverrouL
- Cadena con pasador

(20)

Záves pre pfíves úplný 21-29531945115130
VoUst. Aufhangug fOr Anhanger - Suspension fortrailer assy - Attelage pour remorque complete - Suspensi6n com pleta pararemolque21

Závlacka 8 x 71 99 502311 1
CSN 021781.09 Splint - Split pin - Goupille - Pasador22

Matica 531955115104
Mutter - filut - Écrou - Tuerca

23

Krúžok 5319551151082222222222

Ring - Ring - Bague - Anillo
852

.
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24

Nosic závesu 5319451151()2
Aufhiingertrager - Suspension carrier - Porte-attelage - Porta-suspensión(25)

Hubica závesu 26-29531 945 115 103
Aufhiingungsduse - Suspension hitch - Tuyere dattelage - 80quilla de remolque26

Poistka 955110
Sicherung - Safety sheet - Verrou - Fiador 27

Pružina poistky 955111
Sicherungsfeder - Safety sheet spring - Ressort de verrou - Resortedefiador28

Kolík8 x 36 996145.1.1CSN02 2140.1
Stift - Pin - Goupille - Clavíja29

Hubíca *45 115 10301
DiJse- Hitch - Tuyere - 80quilla

653



AUTOMATICKÝ ETÁŽOVÝ ZÁVES
AUTOMA11SCHE ETAGENAUFHANGUNG - AUTOMATIC MUL11STAGE COUPUNG - ATTELAGE
~~!l"~ATlQUE A ETAGE - SUSPENS!ÓN AUTOMA11CA ESCAlONADA

461

2 3

233 (1) Automatickýetážovýzáves 2-47
Automatische Etagenaufhangung
_ Automatic multistage coupling - Attelage automatique a etage
- Suspensión automatica escalonada

(2) Konzola s éaporn 3-4
Konzole mit 80lzel1 - Bracket
with pin- Consoleavecaxe - Consola con perno

3 Cap
Bolzen- Pin - Axe _.-Perno

4 Konzola úplná
Konsole, komplett - Complete
bracket - Conso:a compliHe - Consola cornpleta

5 Podložka 16
CSN021740.05
Unterlegscheibe - Wa$her - Rondelle -- Arandela

6 Skrutka M 16 x 40
CSN02 1103.55
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

m Kolík s krúžkom 8-9
Stift mit dem Ring - Pin with ring - Goupille avec anneau
- Clavíja con aniHe

8 Krúžok4O
ON 022169.5
Ring - Ring - Anneau -- Anillo

9 KoHk56
ON 02 2169.5
Stift - Pín - Geuion - Clavija

10 Capkonzoly
Konsolebolzen - Bracket pín - Axe de la console - Perno de la
consola

11 Poistka
Sicherung - Safety pil' - Verrou - Fiador

12 Cap
Bolzen - Pin - Axe .. Perno

03} Záves a nosic 14- 47
Aufhanger und Trager - Suspension and carrier - Suspension et
porteur - Suspensión portador

14 Závlacka 8 x 71
CSN02 1781.09
Splint - Split pin - Goupille - Pasador

15 Matica
Mutter -- Nut - Écrou - Tuerca

16 Krúžok
Ring - Ring - Bague - Anillo

17 Nosiczávesu
Aufhanger-Trager - Suspension carrier·- Porte-suspensíon
- Porta-suspensión

(18) Skrina s automatickou hubicou 19-42
Kasten mit automatischer Mundstiick - Box with automatic
mouth piece - Boíte avec tuyere automatique - Caja con tobera
automatica

4 56789 10 111213 14

*

83461000
*

89461000

531986458010

531 989 458 010

-----
531 986450 002

222

531 986458 020

531 ~89 458 020

-----
994810

14 14 14 1414 1414 14 14 14

991481

14 14 14 14 14 14 14 14 14 14

531989458009 996828996827955028531945115106

2222222222

531 945115105

44...•4444444

531 983461 009
995023

11

531 951 115104
531 951 115108

2222222222

531983461 050

1

531 983461 019

19 Páka
Hebel - Lever - Levier - Palanca

20 Poistný krúžok 15
CSN022930
Sicherungsring - Circlip - Anillo de seguridad

21 Podložka 8
CSN021740.05
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

22 Skrutka M 8 x 18
CSN02 1103.15
Schraube - Bolt - Vis - Torniilo

654

531 983461 025

970224

994806

999006

333333333 3

33333 3 333 3
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t
{23}
Skrina automatiky 24-25531 983 461 030

Automatik-Kasten - Automatiedevicebox - Soitede I'automatisrne -- C<lja da automatice24

Nit6 x 16 997064

CSN 02 2301.1 Niet - Rivet - Rivet - Rel"1ache
25

Kuželová pružina 531 983461 016

Kegelfeder - Cone spríng - Ressort conique - Reiiorte c611ico 26

Poistný krúžok 12 970221

CSN 022930 Sicherungsring - Clrelip - Circlip - Anillo de seguridad
2J

Poistovacf cep 531 983 461 031

Sicherungsbolzen

Safety pín - Axe de sécu~ité - Perno de

seguridad 28

Pružina poistky 531 933 461 028

Sicheeungsfeder -- Loek spring - Res"ort de verrou - Resorte da fiador29

Vedenie capu 531983461 027

Bolzenfuhrung - Pín guide -- Guidage daxe - Gvia de "erno 30

Kolik3 x 20 996433

CSN 022150_2 Stift -- Pin - Goupiile - Clsvija31

Hlavicka 53'198311,61032;-j

Kopf - Head - Táta -Cabeza 32

Hlavica KM 10 xl 97213142:2:22:222:22

CSN 027421 Kopf ::- Head - Téte - Cabeza33

Kolík:4 x 20
CSN 022156

_.

Stift - Pin - Goupiíle - Clavíja

!.

34
Palec 531 983461 023

Daumen -- Finger - Doigt - Dedo 35

Pružina 531 983461 034

Feder - Spring - Res50rt .- Resorte 36

Kolik 12 x 65 99 6518'I

CSN 022150.2 Stift - Pin - Goupi!le - Clavija
37

Vypfnacia pácka 53J 983 461 035

Ausschaltungshebel -- Switch-off lever - Levier c.la débrayage - Palanca da desenbrague38

Uzetvárací cep 531 983461 0171

i(

Verschlussbolzen -- Closing pin - Axe defermeture - Pernode

obturaci6n39
Zdvíhací cep 531 983461 018

Hebebolzen - Lifting pf" - Axe da relevage - Perno de izamiento
~

40
Cap 531 983461 024

,
Bolzen - Pin - Axe - Perno

41

VedE1I1iepružiny 531 983 481 0222"22 22222

r

Federfi.ihrung - Spring guide - Guidage de ressort - Gui.a da

I

resorte'

42

Pružin~a hlavná 531 983 461 0212222222222

Hauptfeder - Main spring - Ressort principal - Resorte principe I
(,

(43)
Hubi~azávElsu s puzdrami 531 983 461 0.t\(J

44-47Aufhangermundstuck mit Buchse - Suspension mouthpiecewithbushes - Tuyere de I'attelage avec fourreaux - Tobera desuspensi6n con bujes44

Podložka 531 983 461 006

Unterlegscheibe.".. Washer- Rondelle - Arandela 45

Hubica závesu 531 983 4e1 005

AufhangermundstOck -, Suspension mouthpiece - Tuyere de "attelage - Tobera de la suspensi6n46

Puzdro 531 983 461 033

Buchse - Bush - Fourreau - Buje 47

Puzdrocepu 531 983 461 014

Bolzenbuchse - Pin bush - Fourreau de I'axe - Buje dal perno

&66
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..fROZVÁOZAC PREONÉHO NÁHONU
VERTEILER DES VORDERANTRJEBS - FRONT DRIVE DISTRIBUTOR - DISTRIBUTEUR POUR
L1:SSIEU AVANT MOTEUR - DISTRIBUIDOR DE EJE DELANTERO

545

,-
1

-1-

1

-1-1_.-

1

-1-1-
1

.-

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

1 -

4

88 545 000

531 988545013 1-1-
972129

4-4-4 444

531 988545020

1-1-
972467

2-2-2 222

531 988 545 009

1-1--

531 988 545 003

1-, 1-

S72128

'~-

*
32

234 (1) Rozvádzac predného náhonu 2-29
Verteiler des Vorderantriebs - Front drive distributor
- Distributeur pour I'essieu avant moteur - Distribuidorde eje
delantero

2 Skrutka III.
Schraube -- Banjo bolt - Vis - Tornillo

3' Tesnenie 12 x 16
CSN 029310.3
Dichtung - Sealing - Garnituredétanchéité - Empaquetadura

4 Prívod oleja
Olzufuhr - Di! supply line - Amenée dhuile - Admisi6n de aceite

5 Skrutka6
CSN 137993.22
Schraube - Banjo bolt - Vis - T-ornillo

(6) Rozvádzac 7-24
Vertéiler - Distributor - Distributeur - Distribuidor

7 Stavacia skrutka _
Stellschraube - Adjusting screw - Vis dafr~t - Tornillo de
parada

(3 Tesniaci krúžok 12 x 16
CSN 02 9310.3
Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anlllo de
empaque

9 Pružina 531 988545022
Feder - Spring - Ressort - Resorte

10 Gurka IVS 970915 1-
CSN 023680
Kugel - Bali - Bille - Bola

11 Teleso rozvádzaca 531 988545001 1 - 1 -
\fertei1erskorper - Distributor body -- Corps ou distributeur
- Cuerpo de distribuidor

12 Tesniaci krúžok20 x 24 972141 - 2 - 2 -- 2 -- 2 :2 2
CSN 029310.3
Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo ds
empaque

13 Zátka 531 988545 C07
Stopfen - Plug - Bouchon - Tap6n

14 Tesniaci krúžcl<14 x 10 974245 1 -
Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo de
ElI}1paque

15 Posúvac 531988545002
Verschieber - Slide valve - Avanceur - Corredera

(16) t<lnadlo úplné 17-24 531 988545019
Zu'gstange, vollst. - Tie rod assy - Tirant complet - Tirante
com pleto

17 Skrutkall. 531988545115
Schraube - Banjo bolt - Vis - Tornillo

18 Doraz 531 988 545 004
Anschlag - Stop - Butée - Tope

19 Stahovací krúžok 531 988 545 005
Abziehring - Tightening ring - Bague de serrage - Anillo dé
contracei6n

20 Skrutka 531988 545 006 1 -
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

21 tahadlorozvádzaca 531988 545 9011 -
Verteilerszugstange - Distributor tie rod - Tirant de distributeur
- Tirantededistribuidor

22 Podložka 12
CSN021740.05
Unterlegscheibe - Spring """asher - Rondelle - ,Arandela

994808 - 1 - 1 ";"1 -

658
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1- 11 - 1

1-1-1-

-4-4-4-444

- 2974551

972375

990626

4 567891011121314

531 988 545008

4-·1

531988 545 012

J.-
974805

-4 44-44432

23 Podložka I.
UJ:)terlegscheibe - Washer- ,~ondelle T Arandela

24 Podložka II.
Unterlege - Shim - Rondelle - Arandela

25 Podložka 6
CSN 021740.05
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

26 Skrutka M 6 x 35
CSN021101.19
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

27 Krúžok 8 x 2
CSN 02 9281.2
Ring - Ring - Bague - Anillo

28 Gufka 1112
CSN 023680
Kugel - Bali - BUle- Bola

29 Matica6
CSN 137952.02
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

234
Pozície C. 11ac. 15objednávat len spolu.

Positionen Nr. 11und 15sind nurzusamrnen zu bestellen.

Items No 11and 150rderonlytogether.

Les positions N° 11et N°15 commander .seulement ensembla.

Las posiciones 11y 15pedir so!amente en conjunto.

________ . ''l!L--. __



+STABIUZÁTORY TROJBODOVÉHO ZÁVESU
STABIUSATORE DER DREIPUNKTAUFHANGUNG - THREE-POINT UNKAGE STABILlZERS·
STABIUSATEURS DE l'ATTELAGE A TROIS POiNTS - ESTABiUSADORES DE tA SUSPl:NSIÓN
DE TRES PUNTOS

562

22222 2 222 2

444444444 4

5 6 7 8 9 llH112 13 14

8 8 8 88 8 8 8 8 8

995073

994908

531980 562 050

531 980 562 029

531 980 562 004

531 980 562 007

531 98Ó562 030

531980562006

531 980 562 020·1

531 980 562 001

531 980562019

4

* 80562000

3

9

8

6

7

5

2

3

Teleskopické obmedzovace 2- 25
Telescopischer Begrenzer - Telescopic limiters - Limiteurs
télescopiques - Limitadores telescopicos

MaticaM 16
CSN021492.25
Mutter - Nut ~ Écrou - Tuerca

Strmen
Steigbugel - Stirrup - Étrier - Estribo

Stabilizátor úplnýs konzolou - pravý 4-14
Stabilisator mit Konsole-rechts - Right stabilizer with bracket
assy - Stabiiisateur complet avec console, droit - Estabilisador
com pleto con consola, derecho

Konzola stabilizátora - pravá
Stabilisatorskonsole, rechts - Stabilizer bracket - right - Console
de stabilisateur, droite - Consola de estabilisador, derecha

Cap
Zapten - Pin ~ Axe - Perno

Závlacka 5 x 28
CSN02 1781.05
Splint - Split pín - Goupille - Pasador

Stabilizátor
Stabilisator - Stabilizer - Stabilisateur - Estabilisador

Tiahlo stabilizátora
Stabilisatorszugstange - Stabiíizer tie rod - Tirant de
stabilisateur - Tirante de estabilisador

Závlacka 4 x 25
CSN 02 1781.05
Splint - Split pin - Goupil!e - Pasador

Captiahla stabilizátora
Zapten der Stabilisatorszugstange - Stabi1izer tie rod pín - Axe
de tirant du stabilisateur - Perno de tirante del estabilisador

Kolik s krúžkom
Stift mitRing - Pin with ring - Goupille avec bague - Clavíja con
anillo

Capúplný
Zapfen, komplett - Complete pin - Axe complet - Perno
com pleto

14 Podložka 21 994315
CSN021702.15
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

(15) Stabilizátor úplný s konzolou 531 980 562 009
- favý 16-25
Stabilisator mit Konsole - vollst., links - Left stabilizerwith
bracket - assy - Stabilisateur complet avec console, gauche
- Establlisador com pleto con consola, izquierdo

16 Konzolastabilizátora favá 531980562010
Stabilisatorskonzole, Iinks - Stabilizer bracket - left - Console de
stabillsateur, gauche - Consola deestabilizador, izquierda

17 Závlacka 5 x 28 99 4908
CSN021781.05
Splint - Split pin - Goupille - Pasadof

18 Cap 531 980 562 006
Zapfen - Pín - Axe - Perno

13

12

11

10

(4)

2

235 (1)

19 Podložka 21 99 4315
CSN021702.15
Unterlegscheibe - Washer - Rondel1e- Arandela

20 StabilizátQr 531 980 562 030
Stabillsator - Stabilizer - Stabilisateur - Estabillzador

22222 2 2 2 2 2

111111

860
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21 Tiahlostabilizátora
Stabilisatorszugstange - Stabilizer tie rod - Tirant de
stabilisateur - Tirante de estabilizador

22 Castiahla stabilizátora
Zapfen der Stabilisatorszugstange - Stabilizertie rod pin - Axe
detirant du stabilisateur - Perno de tirante del estabilizador

23 Závlacka 4 x 25
CSN 02 1781.05
Splint - Split pin - Goupille - Pasador

24 Kolík s krúžkom
Stift mit ring - Pin with ring - Goupille avec bague - Clavija con
anillo

25 Capúplný
Zapfen, kornplett - Complete pin - Axe com plet - Perno
cornpleto

"

r

1 2 3 4

531 980562007

531 980 562 004

995073

531 980562029

531 980562050

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

662I
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'+HYDROSTA TlCKÉ RIADENIE

.(HYDROSTATISCHE LENKUNG - HYDROSTATlC CONTROL - DIRECTION HYDROSTATlaUE
"- DIRECCI6N HIDROSTA TlCA

576

1
1-

1 - 1 -

5 6 7 8 9 10 11 12 13 144

86576000
89576000*

*
32

236 (1) Hydrostatické riadenie 2-41
Hydrostatische Lenkung -
- Hydrostatic control ..,.Direction hydrostatique - Dirección
hidrostatica

(2) Teleso servoríadenia s puzdrami 3 531 986276 049
Korper der Servoienkung mit Buchsen - Power steering body
with bushes ..,.Corpsde la direction avedou rre,!ux - Cuerpo de la
servodirecci6n con bujes .

3 Centracná rúrka 531 980 276 035
Zerltrierrohr - Centerlng pipe - Guide de centrage - Tubo de
centrar

991469 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16

972182 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

531 988800 050 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

4 Podložka 13
CSN021751.05
Unterlegscheibe - Tab washer - Rondelle - Arandela

5 Skrutka M 12 x 75
tSN021101.75
Schraube -- Bolt "":Vis - Tornillo

6 Tesneníe
Dichtung - Sealing - Garnituredétanchéité - Empaquetadura

7 Piest
Kolben - Piston - Piston - Píston

8 Zátka M 12 x i,5
Stopfen - Plug.- Bouehon - Tapón

9 Tesniaci krúžok 12 x 16
CSN029310.2
Dichtungsring - Sealing ríng - Baguedétanchéité - Anillo de
empaque

10 Skrutka M 10 x 28

999208

99 0384

531 980 600 086

531 986 576 024

2 2 2 222 2 222

222 222 2 222

2 2 2 2 2 2 2 222

CSN021103.55
Schraube - Bolt - Vis - Tornilio

11 Podložka 10
CSN02 1740.05
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

12 Veko
Deckel- Cover - Couvercle - Tapa

13 Tesniaci krúžok85 x 2
CSN029281.2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo de
empaque

14 SkrutkaM 16 x 60
CSN021101.55
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

15 Podložka 17
CSN021751.05
Unterlegscheíbe - Tabwasher·- Rondelle - Arandela

16 Krúžok
Ring - Ring - Bague - Anillo

17 Veko
Deckel- Cover - Couvercle - Tapa

18 Matica KM 8
CSN023630
Mutter - Nut - Écrou - Tuerca

19 Podložka BM 6
CSN023640
Unterlegscheibe - Serratedwasher - Rondel1e- Arandela

20 Podložka
Unterlegscheibe - Washer - Rondel1e- Arandela

21 Ložisko 30 207
CSN024720
Lager - Bearing - Roulement - Rodamiento

22 Puzdro
Buchse - Bush - Fourreau - Casqumo

994807

531 980276034

974427

990479

999211

531 ~~6276 087

531 986 276 021

970705

970736

531 986 276 071

971374

531986 276 015

16 16 16

333 3 3 3 3 333

--------- ._-----_. - ----- ----------------



23 Tesniaei krúžok 16 x 12
CSN 02 9280.2
Oiehtungsring - Sealing dng - Bague d'étanehéité - Anillo de
empaque

24 Tesniaei krúžok 12 x 16
CSN 02 9310.2
Oiehtungsring - Sealing ring - Bague détanehéité - Anillo de
empaque

25 Prípojka 6
AnsehlusstUck - Conneetion - Connexion - Conexión

26 Tesniaei krúžok 16 x 20
CSN 029310.2
Diehtungsring - Sealing ring - Bague détanehéité - Anillo de
empaque

27 Prípojka 10
AnsehluBstUck - Conneetion - Connexion - Conexión

28 Veko
Oeekel - Cover - Couvercle - Tepe

(29) Ozubenételeso úplné 30-40
Zahnradkorper, vollst. -
- Gear body essy - Secteur denté eomplet - Cuerpo dentado
completo

30 Tesniaci krúžokA 70 x 90 x 10
Oiehtungsring - Seeling ring - Bague détanehéité - Anillo de
empaque

31 Oporný krúžok
StUtzring - Supporting ring - Bague dappui - Anillo de apoyo

32 Regulacná podložka
Regulierungterlegscheibe - Reguleting washer - Rondelle de
rágulation - Arandela de regulaci6n

33 Matica
Mutter - Nut - Éerou - Tuerea

(34) Pákaúplná 35-36
Hebel, vollst. - Lever BSSY -

- Levier com plet - Palaneaeompleta
35 Hriadef

Welle - Shaft - Arbre - Árbol

36 Páka
Hebel - Lever - Levier - Palanca

37 Puzdro ložiska
Lagerski:irper - Bear;ng body - Corps de roulement - Cuerpo de
rodamiento

38 Poistný krúžok
Sicherungsring - Spring ring - Cirelip - Anillodeseguridad

39 Segment
Segment - Segment - Ségment - Segmento

40 Ložisko 32 012
CSN024720
Lager - Bearing - Roulement - Rodamiento

41 Tesniaci krúžok 100 x 3
CSN 029281.2

Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo dEl
empaque

2 3 4

974247

972182

531 980600053

972190

531 980 600 055

531 986 576 001

531 986276059
531 989276059

93276006

531 986 276 086

531 986 276 017

531 986 276 093

531 986276010
531 989276010

531 986276011

531986276007
531989276007
531 986 276 005

531 986 276 023

531986276002

93276004

974527

5 6 7 8 9 10 11 12\13 14

1 -
1 - 1 -

6 6 6 6 6 666 6 6

1 - 1 -

1 -
1 - , -
1 1
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+HRIADEC HYDROSTAnCKÉHO RIADENIA

WELLE ÓER HYDROSTATISCHEN LENKU NG ..:..HYDROSTAnc CONTROL SHAFT - ARBRE DE
DIRECTION HYDROSTAnOUE - ARBOL DE DIRECCIÓN HIDROSTAncA

577

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

111111

2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

2 2 2 2 2 2 2 222

1998063

994806

99 2029

993864

994311

4

83577000*

531 980 277 901

32

237 (1) Hriader hydrostatického riadenia 2-46
Welle der hydrostatischen Lenkung - Hydrostatie control shaft
- Arbre de direction hydrostatique - Árbol de dirección
hidrostatica

2 Pero 5 x 7,5 CSN 30 1385.11
Feder - Key - Clavette - Chaveta

3 Podložka 8
CSN 02 1740.05
Unterlegseheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela

4 Skrutka M 8 x 35
CSN 021131.25
Sehraube - Screw - Vis - Tornillo

5 Volant
Lenkraq - Steering wheel- Volant de direction - Volante de
dirección .

6 Podložka 13
tSN 021702.15
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

7 MaticaM 12
CSN 021412.25
Mutter -- Nut - Écrou - Tuerca

8 Závlacka 3.2 x 22 994803
CSN 02 1781.09
Splint - Split pin - Goupille - Pasador

9 Kryt volantu 531 980277 026
Lenkradsdecke! -- Steering wheel cover - Couvercle de volant de
direction - Cubierta del volante de dirección

(10) Hriadel'ovládania 11-46
Betatigungswelle -- Shaft ofcontrol - Arbre du commande
-- Árbol'de di recci6n

531 983 577 989

12

13

(11) Hriadel'úplný 12-'14
Welle. vollst, -- Shaft assy - Arbre com plet - Árbol completo
Hríadel'
Welle - Shaft - Arbre - Árbol

Vidlica
Gsbel - Fork - Fourchette - Horquilla

14 KolíkiO x 7 x 45
CSN 02 2150.9
Stíft - Pin - Axe - Perno

531 983577 010

531 983577 001

531980277005

531 980 277 027 1

15 Krúžok
Ring - Ring - Bague- Anmo

16 Mech
8alg - Bellows -- Souffletpare-poussiere - Fuelle

17 Krížová hlavica
Kreuzkopf - Cross head - Téte de croisillon - Cabezacruzada

18 Skrutka M 5 x 50
CSN021101
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

531980220015

531 980 277 025

531 980 277 022

531 980800019

2 2 222 2 2 222

1 1

19 Puzdro 531 980 277 0242222222222
Buchse - Bush - Fourreau - Buje 20

MaticaM5 993827
CSN021411.55 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca21

Závlacka 1 x 12 9949141111
CSN021781.05 Splint - Split pin - Goupille - Pasador22

Cap 531 980 277 0231
Zapfen - Pin - Axe - Perno

(23)

Stlpik ovládania 24-31531980277 009
Betatigungssaule - Steering shaft - Corps de direction - Pilarde ciifi·o:;c;ón

667
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2 3 456789 10 1112 13 14
24

Hriader volantu 531 980 277 0171Lenkradswelle - 5teering wheel - Arbre de direction - Árbol de ;;,dirección
;")..

25
Poistný krúžok 62 97'0302'1CSN022931

Sicherungsring - Circlip - Círclip - AnjJIo deseguridad26

Podložka 531 980 277 021Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela
27

Ložisko 6205 2Z 97 1196CSN024640
Lager - Bearing - Roulement ';"'Rodamiento28

Poistný krúžok 25 970233CSN022930
Sicherungsring - Circlip - CircllP - Anillo deseguridad(29)

Teleso ovládania úplné 30-31531 980 277 040
Betatigungskórper, voUst. - Body ofcontrol assy - Corps de commande complet - Cuerpo de dirección com pleto30

Teleso ovládania 531 980277 014
Betatigungskórper - Body of control - Corps de commande - Cuerpodedirección31

Puzdro 531980800064
Buchse - Bush - E'ourreau - Buje

32

Rukovat 531 980 295 0943333333333
Handgriff - Handle - Manette - Mango

33
Pákarucného plynu 531 980295010

Handgashebel - Handle throttle controllever - Levier de gaz a main - Palanca del accelerador de mano34

Skrutka 531 9802950113333333333
Schraube - Bolt - Vis - Tornitlo

35

Skrutka M 10 x 12 992742CSN021181.20 Schraube - Screw - Vis - Tornillo36

Pružina 531 980 295 012
Feder - Spring - Ressort - Resorte 37

Kolík 531980295092Stift - Pín - Axe - Perno
38

Pružina 531 980295005Feder - Spring - Ressort - Resorte
39

Podložka 531 980 295 004
Unterlegscheibe - Tabwasher - Rondelle - Arandela

40
Trecia podložka 531980295003

.Reibungsunterlegscheibe - Friction washer - Rondelle de frietión - Arandela de frixión41

Pero4 x 4 x 20 9980082222222222CSN30 1382.12
Feder - Key - Clavette - Chaveta42

Horný unášac rucného plynu 531 980 295 002
Oberer Mitnehmer von Handgas - Upper carrier ofthe hand throttle control - Entraineursupérieur de gaz a ma in- Arrastrador superior del accelerador de mano43

Pero4 x 4x 12 9980042222222222CSN301382.12
Feder - Key - Clavette - Chaveta44

PákanásobiC8 531980297010
Hebel von Drehmomentwandler - Multiplier lever - Levier de multiplicateur du couple.- Palancade multiplicador45

Unášacll. 531980 295 0132222222222
Mitnehmer - Carrier - Entralneur - Arrastrador

46
Pákazadného vývodového 531 980 295 020hriadera Hebel der hinteren Zapfwelle - Rear P.T.O.shaft lever - Levier deprise de force arriere - Palancadel trasero árbol de toma de fuerza



+OKRUH HYDROSTATICKÉHO RIADENIA
KREIS DER HYDROSTATISCHEN LENKU NG - CONTROL HYDROSTATIC CIRCUIT - CIRCUIT DE
OIRECTION HYOROSTATIQUE - CIRcurro DE DIRECCIÓN HIDROSTATICA

578

972190

531983578060
531 986 578 060

~ 3

239 (1) Okruh hydrostatického riadenia 2- 70
Kreis der hydrostatischen
Lenkung - Control hydrostatíc ci rcu it - Circuit de direetion
hydrostatique - Circuito de dirección hidrostatíca

.~ Rúrka privodu pravá
Zu!eitungsrohr, rcchts -
__Right supply pí pe - Tube damenée, droite - Tubodeentrada
derecho

3 Tesniaci krúžok 16 x 20
CSN 029310.2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo da
empaque

*
4

83578000
86578000

5 6 7 8 91011.12 13 14

1 1
- - 1

4 4 4 4 4 ··4 4 4 4 4

4 Rúrka privodu l'avá
luleitungsrohr, links - Left supply pipe
_ Tube d'amenée gauche - Tubode entrada izquierda

::; Skrutka 10
CSN 137993,22
Schraube - Bolt - Vis - 1"0,""lí'0

'" Prl'lpadová rúrka
Uberfallrohr - Overflow píp'"
- Tuyau de la chute - Tubo rebosadero

7 Vložka
Einlage - lnsert _. Cale - Pieza inter.::aladB

8 Odpadová rúrka
Abfa!irohr - Draio pípa - Tuyau découlemen! - Tubo de
descarga

9 PodložKat1
CSN 02174u.iY5
Unterlegscheibe - Spring washet -' Rondelíe _o· Arandel2

10 Skrutka Me x 12
CSN021103.15
Schraube - Boít _. Vis - Torni!lo

994806 10 10 'jfJ 10 10 10 10 10 10 10

1.1 MaticaM20
CSN 021403.2t:
Mutter - Nu! - Écrou - Ttl~'rca

531983578070
531 986578070

972472

531 983578020
531 986 578 020

531 980278066

531 983578040

999001

993676

.., 2:22222:22?

'I

,1.

22222 2 2 222

9948132222222?:22

531 983 578 002
998678

2222222222

93 S78 001

4-t~.4li.:\1.14444

53.1 983 578 003

12 Pod ložka 20
CSN 021740,05
Unteríegscheibe - Springwasher - Rondeli';'·· Arand~Jia

13 Konzola
!(onso!e -- Bracket - Console -- Ccnsola

14 Skrutka M 10 x 35
CSN02110U5
Schraube -- Bo!t - Vis -- TomHlo

15 Podložka 10,5
CSN021721
Unterlegscheibe - Washer - Rondalle - Arandela

1S Príchytka rúrky
Schlauchschelle - Pípa clip - Attache de tun€! - Abra:zadera de
tubo

í'1 Podložka 10
CSN 021740.05
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arllndela

18 MaticaM 10
CSN 02 1401.25
Mutler - Nut - Écrou -- Tuerca

19 Prípojka
AnschluBstOck - Conneetion _. Connexion - Conexión

(20) Jednotka riadenia 21-36
Betiitigungseinheit - Control unit
- BOlte de direetion - Unidad de dirección

21 Skrutka 10
CSN 13.;'993.22
Schraube - Banjo bolt - Vis - TarnHlo

610

994807

993611

531983578001

531983578010
531 986578010

972472

4444444 444

2 2 2 2 2 2 2 2 22

222222222 2

,', -----



18

3

21

3 2

25 26

9 45 44

578
239

28

671



2

22

23

24

25

25

27

29

...30

31

32

33

34

35

36

37

38

3
Tesniaci krúžok 16 x 20
CSN029310.2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo de
empaque
Hadica
Schlauch - Hose - Tuyau - Manguera
Spona9
CSN022751.9
Schelle - Clip - Agrafe - Anillo de sujecci6n
Páska9 x 300
CSN022757
Band - <;tampstrip - Bande - Cinta

Koncovka úplná
EndstGck, komplett - Complete terminal - Co,-.nexion com plet
- Terminal com pleto
Tesniaci krúžok 22 x 27
CSN029310.2
Dichtungsring - Séaling ring - Bague détanchéité - Anillo de
empaque

Upevnqvacia dosk.a
Befestigungsplatte - Fixing plate - Support de fixation - Placade
fixaci.6n

Skr~tkaM 10 x 22
CSN021103.15
Schraub~ - Bolt- Vis - Tornillo

- \~

Podložka 10
CSN021740.05
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle -- Arandela

Prípojka
AnschluBstOck - Connection - Connexion - Conexi6n

Koncovka
Endsti.ick - Terminal- Emboutdetuyau - Terminal

Blok riadenia "ORBITROL"
MB 1605 blokom ventilovZP-20
- Betatigungsblock "ORBITROL" MS 160mit Ventilblock .
- Centrel block "ORGITROL" MB 160with blockofvalves - Sloc
de la direction "ORBITROL" MB 160 avec bloc de valves - Bloque
de la direcci6n "ORGITROL" MB 160con el bloquede la valvulas

Prípojka
AnschluBstGck - Connection - Connexion - Conexión

Hadica
Schlauch - Hose - Tuyau - Manguera
Hadica
Schlauch - Hose - Tuyau - Manguera
SkrutkaM8 x 18
CSN021103.15
Schraube - Bolí - Vis - Tornillo

Skrutka MlO· x 28
CSN021103.15
Schraube ~ Bolt - Vis - Tornillo

4

972190

531 983 578 021
531 986578021

976022

976041

531 983578100

972186

531983578090

999028

994807

531 983 578 014

531983578022

531983578999

50.63932.0

531 983 578017

531 983 578016

999006

999030

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

2 222 2 2 2 222

------1111
222 2 222 222

2 2 2 2 2 2 2 222

4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

6 666 6 6 6 6 6 6

2 2 2 2 2 2 2 222

2 222 222 222

5 5 5 5 5 5 5 555

2 2 222 2 2 2 2 2

40

39

41

43

1----

222 2 222 2 2 2

666 6 666 6 6 6

1 1 1 1

------111

- - - - - - 2 2 2 2

972182

994807

972467

998652

999001

531986 578 02342

Podložka 10
CSN021740.05
Unterlegscheibe - Spring washer - Rondel!e - Arandela

Skrutka6
CSN 137993.22
Schraube - Banjobolt - Vis - Tornillo

Tesniaci krúžok12 x 16
CSN029310.2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité - Anillo de
empaque

Prichytka rúrok
Schlauchschelle - Clip of pipes - Attaehe des tuyaux
- Abrazadera de tubos

SkrutkaM8 x 12
CSN021103.15
Schraube - Bolí - Vis - Torníllo

44 Skrutka M8 x 30
OSN021101.15
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

672

----------------------- ------.~<'t



68

69

70

58

57

578
66 67 66 24060

\

9

52~ ~.
~./ .~

54

50

59

56

55

50

49

48

51

673



4 56789 10 1112 13 14

531983 578 023

222222----

531980 278 065

2222222222

99 3610

222222

531983 578 050
972450

1----

972076

333333----

1

22222 2 2 222

222 222 2 222

934/7 505

93407501

531 980 600 055

531 983 518 080

Prípojka 10
Ansehlu~st(jek - Connection - Connexion - Conexi6n

Spojka
Kupplung - Coupling -- Connexion - Conexi6n

Cistic pp 8.4
Filter - Filter - Filtre - Filtro

Objimka cistica
FilterhUlse - Filtersleeve - Douille defiltre - Zócalo defiltro

Skrutka M 8 x 35 99 9012
CSN021103.15
Sehraube - Bolt - Vis - Tornillo

Cistic PP-8.4úplný 65- 70 531 983 278 989
Filter, vollst. - Filter assy - Filtre eomplet - Filtro eompleto

Hrdlo cistica 531 980 278 077
Filterssti.itzen - Filter neek - Connexion du filtre - Tubuladura del
filtro

Tesniaei krúžok20 x 24 972073
CSN 029310.2
Diehtungsring -Sealing ring - Bague détanehéité - Anillo de
empaque
Vekocistica 531980278182
Filtersdeckel - Fitter eover - Couverele du filtre - Cubierta del
filtro

58

5960
616263
(64)
65
66
67
68
6970674

~ 3

45 Príchytka rúrok
Schlauchschelle - C!ip of pipes -, Attache des tuyaux
- Abrazadera ciatubos

46 Vložka
Eínlage - Insert - Cale - Piezainterealada

47 MaticaM8
CSN021401.25
Mutter - Nut '--Éerou - Tuerea

240 48 Rúrka cerpadla
Pumpenrohr - Pump pipe- Tuyau de la pompe - Tubo de la
bomba

49 Skrutka 20
CSN 137993.22
Sehraube - Banjo bolt - Vis - Tornillo

50 Tesniaci krúžok27 x 32
CSN()29310.2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéité -' Anillo de
empaque

51 Saeiepo~rubie 531 983 278180
Saugroht!eitung - Suetion piping 531 986278 100
_ Tuyauterie daspiration - Tuberia de admisión

52 Prípojka 531980600 056
Ansehlu~stuck -- Connection - Connexion - Conexión

(53) Olejová nádrž úplná 54-58 531 983578989
Olbehalter, voUst. - Oit 531 980578989
tank assy _. Réservoir dhuile com plet - Deposito de aceite
completo

54 Olejová nádrž 531 983 S78 170
Olbahšlter - Oil tank - 531 980578 170
Réservoir d'huile - Deposito da aceite

55 Nalievacie sitko úplné 531 980 278 OSO
Einfullsieb, komplett - Complete pouring sieve - Tamis de filtre
com plet - Tamizdallenar

56 Odvzdušnovaciazátka 531 980278030
Entluftungsstopfen - Deaeration plug - Bouchonde désaération
- Tapón desaireador

Tesniaei krúžok20 x 24 972073
CSN 02 9310.2
Dichtungsring - Sealing ring - Baguedétanchéité - Anillode
empaque
Zátka M20 x 1,S 97 2704
CSN021914.19
Stopfen - Plug - Bouehon - Tapón

Skrutka M 8 x 14 99 9002
CSN 021103.15
Schraube - Bolt - Vis - Tornillo

Krúžok 12,5 S31 980 800061
Ring - Ring -- Bague - Anillo
Skrutka 531 980278082
Sehraube - Bolt - Vis - Tornillo

---------------------.1<'----
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+SPOJKA PREDNEJ NÁPRAVY

KUP'PLUNG DER VORDERACHSE FRON-'; AXLE CLUTCH - EMBRAYAGE OE lESSIEU AVANT
EMBRAGUE DEl EJE DELANTERO

585

241 {1} Spojka prednej nápravy 2-49
Kupplung der Vorderachse - Front axle clutch - Embrayage de
I'essieu avant - Embrague del eje delantero

2 3
••

4

83 585 000

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

1-1-1-

(2) Teleso spojky kompletne 3"-335319805855001-1-1------
Kupplungsgeháuse, vollst. - Clutch body assy - Corps de i'embrayage complet - Cuerpo dé embrague completo3

Mstiea M20 x 1,5 9938801-1--1-----
.cSN021412.55 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca4

Závlacka 4 X 40 9950781--1--1-----
'cSN 021781.05

ISplint - Split pin - Goupi/le - Pasador5

Podložka 531 989 585 0861--

Unterlegscheibe ---Washer -- Rondelle - Arandela
f,

Príruba krbu 531 989 585 0351.. -.-------

Gelenkflansch -- Jolnt flange -- 8ride de joint
---Bridade

articulacíén 7

iSkrutka M 8 x 25 9915644·---4--4-
CSN 02 1103.55 Schraube - Bolt - Vis - Tornillo8

Podložka 8 9948064-4-4--o.----

CSN021740.05 Unterlegscheibe - Spring washer - Rondel!e - Arandela9

Vlecko 531 9895850811-- 1--

Kappe -- Cap - Couvercle - Tapa
10

GuferoGP52 x 72 x 12 9742281-1-1---
CSN 029401.0

Wel1endíchtung - Gufero - Gufero - Gufero:! -~

Krúžol<80 x 3 9745541-- 1-
CSN02 9281.2

Ring '- Ring - Bague - Anillo12

Ložisko 6308 9710591-1- .---
CSN024630

Lager - Bearing - Roulement ..é.. Cojinete13

Náboj spojky 531 9895850331--1-1----
KupplungsAabe - Clutch hub •.~ Moyeu del'.embrayage - Cubo del embrague

14

Skrutka M 10 x 20 1-1-- 1----
CSN 02 1115.15 Schraube - Bolt - Vís - Tornillo15

Tesniaci krúžok 10 x 14 9721271-1-1---••0

CSN029310.3 Dichtungsring - Sealing ring - Bague détanchéite - Ani/lo deempaque16
Teleso spojky 531 989 585 0211-1-1----

Kupplungskórper - Clutchbody - Corps de lembrayage - Cuerpo del embré!gue17

Pružina 5319895850341- ----
Feder - Spring - Ressort -Resorte

18

Poistný krúžok 55 9702481-1- --_.-
CSN 022930 Sicherungsring - Locking ring - Bague detanchéité - Anillo deempaque19

Podložka 531 9895850311- ----
Unterlegscheibe - Washer - Rondelle - Arandela

20

Ložisko 6011 971012----
CSN 024630 Lager - Bearing - Roulement - Cojinete21

Piest 5319895850241-1-1----
Kolben - Piston - Píston - Píston

676
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22

Tesnenie vnútorné 5319895850251-
Innere Dichtung -Innersealing -- Garniture intérieure - Empaquetadura interior23

Tesnenie vonkajšie 531 989 585 0261- 1--------

Aussere Dichtung -- Outer sealing - GarnJture extérieure -- Empaquetadura exterior24

Stavací krúžok 531 989 585032------
Stellring - Adjusting ring - Bague darret - Anillo de parada

25

Krúžok 110 x'3 974529----_.

CSN 029281.2
Ring - Ring - Bague détanchéité - Anillo26

Puzdro 531989585023------
Buchse -- Bush -- Fourreau - Buje

27

Puzdro spojky 531 989585022-------
Kupplungsbuchse _. Clutch bush - Fourreau de tembrayage -- Buje del embrague28

Skrutka 531 989585037-.---.
Schraube _..Screw ,. Vis - Torniflo

29

Klietka s Ihlovými valcekmi 97 1915------
K25 x 30 x 20PN201 Oi' Ki:ifig mit NadelroHen -- Cage with needle ro!lers - Cageavecrouleaux a aiguiile -- Jaula con rcllos de aguja30

Spojka 531 989585 03(j1- -------
Kupplung - Dog ciutch - Embrayage - Embrague

3'

Ložisko 6311 971063-.-----
CSN024630

Lager - Bearing - Rouiement - Cojlnete
32

Poistný krúžok 120 9703171-1.- -------
CSN022931

Sicherungsring -- Círclip - Circlip -- Anillo de seguridad33

Hnané koleso 531 983 585 0041--1--1--_.----

Getriebenes Zahnrad - Driven gear - Roue entrainé .. Rueda accionada34

Ložisko NJ 210 9712941_.1--1----_.

CSN024670
Lager - Bearing - Roulement _.Cojinete

35

Krúžok 110 x 3 9745291-- ----
CSN 02 9281.2

Ring - Ring - Bague - Anillo36

Tesnenie 5319805850121- -----
Dichtung - Gasket - Garniture -- Empaquetadura

37
Poístný krúžok 45 970293----_.

CSN022931
Sicherungsring - Circlip -- Circlip -- Anillo de seguridad38

Capkolesa 531 980585063.------
Radzapfen - Stub axle -- Axe de pignon - Perno de la rueda

39

Ložisko NJ 307 97129722-2
CSN024670 Lager - Bearing - Roulement - Cojinete40

Poistný krúžok 80 9703091-1-1------
CSN022931

Sicherungsring - Circlip -- Circlip -- Anitlo de seguridad41

Hnacie koleso 531 983585061----
Antriebszahnrad - Driving gear - Roue motrice - Rueda motriz

42

Prostredné koleso 531 983 585 062----
Mittelzahnrad - Central gear - Roue moyenne - Rueda media

43

MatieaM 12 993612444----
CSN 021401.25 Mutter - Nut - Écrou - Tuerca44

Podložka 12 994808-4-4-4----
CSN021740.05

Unterlegscheibe - Spring washer - Rondelle - Arandela45

Skrutka M 12 x 30 99 26151-1-1----
CSN 021176.55 Schraube - Stud - Vis - Tornillo46

Krúžok 125 x 3 9744291-1-1----
CSN02 9281.2

Ring - Ring - Bague détanchéité - Anitlo

677
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47

Krúžok10 x 2 974502-4 4-4----
CSN02 9281.2 Ring - Ring - Baguedétanchéité - Anillo

4a

Skrutka 531980585083-3 3-3----
Schraube - Stud - Vis - Tornillo 49

Krúžok12 x 2 974516-3-3 3----
CSN02 9281.2 Ring ::...Ring - Bague détanchéité - Anillo

678
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ŠTíTt(Y A NÁPISY
SCHILD UNO AUFSCHRIFT
PLACAS. Y INSCRIPCIÓNES

PLA TES AND CNSCRIPTlONS - PLAQUES ET INSCRIPTlONS -

804,805

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

242 (1l Štítky a nápisy 5-33" 80804 000
Schitd und Aufschrift - " 80805000
Plates and inscriptions - 84 804 000
Plaques et inscriptions - " 84 805 000
Placas y inscripciónes " 83 804 000

" 83805000
" 86804000
" 86805000
" 87805000
" 89805000

5 Ochranná známka 531980804016
Schutzmarke - Trade mark ~ Marque de fabrication - Marca
registrada

6 Výstražný štítok 531 983 802 110
531 989803 118

1 -

7

1 - -

1 -

1---11-

1 - -1 - -

1 -

531 980 804 003

531 983 802 007

531980802122
531980803 105
531 986 802 106
531 986803101
531 989 803114

531 980 804 004

531 980 802 003

531989803141

Warnungsschiid - Warning plate -- Plaque davertissement
- Placa de advertencia

NápisC8lný
Frontaufschrift - Front inscription - lnscription fronta!e
- Inscripción frontal

8 Nápiscelný "TURBO"
Frontaufschrift TURBO - Front inscription TUBRO - lnscription
frontale TURBO - Inscripción fronta ITURBO

243 9 Šipka
pteil - Arrow - Fleche - Flecha

10 Výstražný štitok
Warnungschild
- Warning plate
- Plaquadavertissement
- Placa de advertencia

11 Št~okzadnýrsvý
Unkes ruckwartiges Schild - Left rear plate - Plaque arriere
gauche - Placa trasera izquierda

12 Štftokzadnýpravý
Rechtes ruckwartiges Schild - Right rear plate - Plaque arriere
droite - Placa trasera derecha

13 Informacný štítok (francúzsky)
Informationsschild (franzozisch) - Information plate (french)
- Plaque dinformation (en francaisl - Placa informate (an
francésl

" 89 805147 1--11----

14

15

16

17

18

19

Informacný štítok (francúzsky)
Informationsschild (franzéizisch) - Information plate (french)
- Plaque dinformation (en francais) - Placa informante (en
francés)

Výstražný štítok (slovenský)
Warnungschild (in slowakischer Sprache) - Warning plate
(slovacl - Plaque davartissement (an slovaqua) - Placa de
advertancia (an eslovaco)

Infonnacný štítok (anglický)
Informationsschild (englisch) - Information plate (english)
- Plaque d'information (en anglais) - Placa informante (en inglés)

Homologacný štítok
Homologierungsschild - OECD
Approval plate - Plaque
dhomologation - Placa de homologaci6n
Informacný štítok (ipanialsky)
InformationsschUd (in spanisch) - Information plata (spanish)
- Plaque dinformation (fln espagnol) - Placa informanta (an
espal'iol)

Informacný štltok (slovenský;
Infonnationsschild (in slowaklscher Sprache) - Informetion plata
(slovec) - Plaque d'information (slovaque) - Plsca ínfomante (an
eslovaco)

" 86 805146

531989803113

531980804134

• 80 803121
" 83803121
" 86803121
" 89 80312,
• 80804138

531 989 803112

- - - - - - - 1 - -

1---1-1---

1
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1 -

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

4444444 444

1------

1 1

1 -

1 -

1 -

1 -

1 -

1, -

1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
4 4 4 4

1 1 1
1 1 1
444

1
1 
4

1 - -

* 80804025
*

80805025
*

84804025
*

83805025
*

86804025
*

86805025
*

87805025
*

89805025

531980804017
531980802056
531 980 368 263
531 980 368 265

997034

83805145

531 989 803 131

531 980804 005
531 980 805 001
531 984 805 001
531984 804 005
531 983 805 001
531 986 804 001
531 986 805 001
531987805001
531 989 805 001
531 980 804 006
531 980 805 002
531 984 804 006
531 984 805 002
531983 805 002
531986804002
531 986 805 002
531981805002
531989 805 002
* 86803137

531 980 802 005

4

997009

531 980 802 004

531980802051

* 80804024
* 80805024
* 84804024

83 805024
* 86804024
* 87805024

89805024
* 86805024
531 980804011
531 980 804 012

22 Schéma etektrického zapojenia
Schema der Elektroinstallation
- Wiring diagram - Schéma de branchement électrique
- Esquemade conexi6n eléctrica

23 StítokFRIDEX
Schild FRIDEX- Plate FRIDEX- Plaque FRIDEX- PlacaFRIDEX

24 Nápis bocný pravý
Rechter Seitenaufschrift - Right side inscription - lnscription
latérale droite - Inscripción lateral derecha

25 Nápis bocný ravý
Linker Seitenaufschrift - Left side inscription - lnscription
latérale gauche - Inscripción lateral izquierda

26 Nápis bocný pravý
Rechter Seitanaufschrift 
Right sida inscription 
Inscription latérale droite 
- Inscripción iateral derecha

27 nápis bocný ravý
Linker Seitenauschrift 
Leftside inscription
lnscription latéraie gauche
- Inscripción lateral izquierda

28 Homologacný štítok
Homologierungsschild - OECD - Approval plate - Plaque
dhomologation - Placade homologación

29 Mazací plán
Schmierplan - Lubricating schedule - Plan da lubrification
- Plan da lubricación

30 lnformacnýštítok (francúzsky)
Informationsschild (franzcizisch) - Information plate (franch)
- Plaque d'intormation (en francais) - Placa informante (an
francés)

31 Šípka
Pfei! - Arrow - Fiecha - Flecha

32 Stítok
Schild - Plate - Plaque - Placa

33 Nit3 x 12
CSN 02 2301.3
Niet - Rivet - Rivet - Ramacho

Výrobný štitok MOTOKOV
Erzeugungsschild MOTOKOV 
Production plate MOTOKOV 
Plaque defabrication MOTOKOV
- Placade producci6n MOTOKOV

2 3

20 Nit3 x 5
CSN02 2301.3
Niet - Rivet - Rivet - Remache

21 Výrobný štítok "AGRO"
ErzeugnungsschildAGRO 
Production plate AGRO 
Plaque de fabrication AGRO 
Placade producciónAGRO

..'~-------



5 6 7 8 9 1G'1 12 13142 3

Výrobný štítok anglický
Erzeugungssschiid englisch - English producion plate english
- PlaQuede fabrication en anglais - Placade producci6n en
ing!és

Výrobný štítok francúzsky
Erzeugungssschild franzuzisch - French producion plate
- PlaQuede fabrication en francais - Placa de producci6n en
francés

Výrobný štítok nemecký
Erzeugungssschild deutsch - German prOducion plate - Plaque
de fabrication en allemand - Placade producci6n en alemán

Výrobný štítok španíelsky
Erzeugungssschild in spanisch - Spanish producion plate
- PlaQuede fabrication en espagnol - Placade producci6n en
espanol

Výrobný štítok madarský
Erzeugungssschild in ungarisch - Hungarian producion plate
- Plaque de fabrication en hongrois - Placa de producci6n en
húngaro

*

*

*

*

*

4

89803104

89803115

89 803105

89 803107

89803111 1 ~1

183
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ZVLÁŠTNA VÝBAVA
SONDERAUSRUSTUNG - SPECIAL OUTm EQUIPEMENT SPÉCIAL - ÉQUIPO ESPECIAL

902,903

2

244 (1) Zvláštnavýbava
Sonderausri.istung
Speeialoutfit
- Equipementspéeial
- Équipo espeeial

3

2-46

4 56789 10 1112 13 14

*
84902000 ----

* 84903000* 83902000 1-* 83903000 1-1-* 87902000* 87903000 -.--
* 89 903000

531989450250 -------
531989450240 531983368347

531 983235979404 451 233510531 980205901

2 -2 -2-2222
9160221 022

222.2222222

531980345210
531 980 900 069

2222222222

531 980900 119

1-1-1

531 983 031 500

2 Montážna páka kratšia 531 900958 506
Montagehebel, ki.irzer - Mounting lever-shorter - Levierde
montage plus eourt - Palancade montaje más corta

3 Montážna páka dlhšia 531 900958507
Montagehebel, langer - Mounting lever-Ionger - Levier de
montage plus longue - Palanca de montaje más larga

4 Mazacilis140 425113819140
CSN 231454.1
Schmierpresse - Lubricating press - Presse de graissage

Prensa de engrase

5 Lekárnicka 793139301110
Sanitatskasten - First aid kit - Trousse de pansement - Botiquín

6 Hadiea kodvzdušnovacej 531 980 250 011
skrutke
Schlauch zur EntlUftungsschraube - Vent screw hose - Tuyau
vers vis de désaération - Manguera hacia tornillo de desaireaeión

7 Merac tlaku pneumatik 5 hadickou 388 438 000 000
Druckluftmesser mit Sehlauch - Pressure gauge oftyres with
hose - Manometre de la pression des pneus avec tuyau
- Manómetro de la presión de los neumáticos con manguera

8 Rýchlospojka RPT-13 531980407901
Schnellkupplung - Quickcoupler - Aecoupl'ement raccord
rapide - Acoplamiento rápido

9 Zadná skrutka úplná 0 25 531 988450050
Hintere Schraube, komplett - Complete rear screw - Vis arriere
com plete - Tornillo trasero completo

10 Nástavec pre vodné ventily 531900959010
Ansatz fGrWasserventile - Adaptorforwatervalves - Ajustage
poursoupapesB eau - Ajustadorparaválvulasdeagua

11 Klbfavý
Gelenk, Iinks - Leftjoint - Jointgauche - Juntura izquierda

12 Klbpravý
Gelenk, rechts - Right joint - Joint droit - Juntura derecha

13 Zadné vykurované sklo
Geheizte Glasscheibe, hintern - Rear heated glass panel - Verre
arriere chauffé - Vidrio trasero calentado

14 Vzduchojem úplný II.
Luftbehalter, vollst - Air tank assy - Réservoir B ajr - Tanque de
aíre completo

15 Výstražnýtrojuholník
Warnungstriangel - Warning triangle - Triangle davertissement
- Triángula de advertacia

16 Diskovékoleso
Scheibenrad - Disk wheel - Roue a disque - Rueda de disco

18 Plechovka 99 x 67
CSN 160221.21
Kanister - Canister - Boite en fer-blane - Lata

19 Držiak
Halter - Holder - Support - Soporte

245 20 Hasiaci prístroj úplný
Feuerlosehgerat - Fire extinguishing apparatus - Extincteur
- Extinetor

21 Plášt7.50-20 Barum
Reifen - Tyre casing - Pneu - Neumático

22 Motorová spojka
Motorkupplung - Engine elutch - Embrayage de moteur
- Embrague de motor
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3

Servoriadenie na zvláštne želanie
Servolenkung auf sonder Wunsch - Powersteering for special
reguirement - Direction assistée sur demande spéciale
- Servodirecci6n al pedido especial

Stltok
Schild - Plate - Plaque - Placa
Výrobný štltok madarský
Ungarisches Erzeugungsschild - Hungarian produetion plate
- Plaque de fabrication en hongrois - Placs de producci6n en
idioma húngaro
Volant
Lenkrad - Steering wheel - Volant - Volante

Hydraulický zdvihák KH-50
Hydraulikheber - Hydraulic hoi$t - Cric hydraulique - Gato
hidráulico

Stítky pre tlakovú reguláciu
(ceské)
SchildfUt Druckregulierung (in tschechischer Sprache) - prates
for pressure contro! (in Czech language) - Plaques pour
régulation de pression (en tcheque) - Placss para regulación de
presión (en idioma checo)

Stítky anglické
Englische Sehilde - English Plates - Plaques en anglais - Placss
en idioma inglés

Strtkyfrancúzske
Franzosisehe Sehilde - Freneh plates - Plagues en francais
- Plaees en idioma francés,

Stítky španielske
Spanische Sehilde- Spaniseh plates - Plaques en espagnol
- Placss en Idioma espanol

Štítky nemecké
Deutsche Sehilde - German plates - Plaquesen al!emand
- Places en idiome alemán

Stítky srbochorvátske
Serbien-chroatische Sehilde - Serbis-chroatic plates - Plagues
en serbé-croate - Placss en idioma serbio-croata

Stítky madarské
Ungarisehe Sehilde - Hungarian plates - Plagues en hongrois
-Placas en idioma húngaro

Stltky pre tlakovú reguláciu
(madarské)
Schi!de fOr Druekregulierung (ungarisch) - Platesfor pressure
controi (hungarian) - Plaques pourrégulation de pressíon (e'n
hongrois) - Placss para regulaci6n de presi6n (en idioma
húngaro)

Uchytenie hydraulického zdviháka
Fassen des Hydraulikhebers - Hydraulic hoistgripping - Fixation
du cric hydraulique - Fijaci6n de gato hidraulico

Antireflexné zrkadlo Z 358
Reflexmindernder Spiegel - Antiteflecting mirror - Rétroviseur
antireflexione - Espejo antideslumbrante

Tesniaci krúžok30 x 36
CSN02 9312.2
Dichtungsring - Sealing ring - Baguedetancheité - Anillo de'
empaque
Tesniaci krúžok20 x 26
CSN 029312.2
Dichtungsring - Sealing ring - Bague detancheité - Anillo de
empaque
Konzola zdviháka
Konsole des Hebers - Hoist bracket - Support de crie - Soporte
delgato

IzolacnáfraŠ8 nápojováširokohrdlá 1/1
Therrnosflasche - Thermos bottJe - Thermos - Termos

Spony RASMUSSEN
Schelle Rasmussen - Rasmussen Clips - AgrafesRasmussen
- Anillo de sujeci6n Rasmussen

Upravený záves pre II. kateg6riu
Umgeformte Aufhllngung fOr II. Kategorie - Adjusted suspension
for the II. cstegory - Attelage modifié pour II-eme catégorie
- Suspension adaptada para JI-acstegoria

Sedacka s potahom Lux
Sitz mit Bezug Lux - Seat with Lux covering - Síege avec
revétement Lux - Asiento con revestimiento lux

4

531 988 276 989

531980368 263
531980368265
531989 803111

531 956113501

531980250 907

531980900089

531980900019

531 980900029

531 980 900 039

531980900049

531 980 900 099

531 980900129

531 980 900 139

84345059

89345350

84345010

84902009

531 987 901 929

531 984 900 019

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

2 2 2 1 222

6 - - - - - - - -

- 8 - - - - - - - -

1
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39 Tlmicvýfuku ZG II. 531 984 014110
Auspuffdampfer - Silencer - Silencieux déchappement
- Silenclador de escape

40 Tlmic výfuku ZG II. predlžený 531987014110
Auspuffdampfer, verlangert - Silencer, lengthen - Silendeux
déchappement - Sílenciadordeescape

41 TlmicvýfukuZGT 531989014130
Auspuffdampfer - Silencer - Silencieux déchappement
- Silenciadordeescape

42 Upravený záves pre II. kategóriu 531 987 901 939
Umgeformte Aufhi:ingung fur II. Kategorie - Adjusted suspension
for the II. category - Attelage modifié pour II-eme catégorie
- Suspensión adaptada para II-a categoría

43 Krytvývodového hriadefa RVHP 531 983153029
Abdeckung derWelle - RVHP- ShaftcoverRVHP - Couvercle de
I'arbre de príse de force COMECOM - Tapa del árbol de toma de
fuerza - COMECOM

44 Kryt vývodového hriadefa úplný - ISO 531 989 153 029
VolIst. Abdeckung der Welle - ISO, komp!ett _.Shaft cover assy
-- ISO - Couverclede I'arbredeprisedeforce -ISO - Tepa del
árbol detoma defuerza -ISO

45 Koncovka vývodového hriadefa 540 (6 drážok) - úplná 531 989 153 129
Endstuck der Wel!e 540 (6 Rillen), komplett - Shaft 540termina! (6
grooves) assy - Extrémité de I'arbre de prise de foree (6 rainures)
com plete - Termínal del árbol de toma de fuerza 540 (6 ranures)

46 Koncovka vývodového hriadefa 100 (20drážok) - úplná 531 989153139
Endstuck der Welle 100 (20 Rillen) - komplett - Shaft 100terminal
(20 grooves) assy- Extrémité de I'arbre de prise defrxce 100 (20
rainures) - complete -- Termína! del árbol detoma defuerza 100
(20 ranures) completo

1----- 1 - -
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Número de catélogo
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531980121015120
123

531 980 121 017 120
123

531 980121 021 120
123

531980121022 120
123

531980121023 120
531980121025 120

123
531 980 121 026 120

123
531980 121 040 120

123
531 980 121 053 120

123
531980121057 120

123
531 980 121 060 120

123
531 980121067 120

123
531980 121 011 120
531980121072 120

123
531980121075120

123
531 980121017 120

123
235

531980121079120
53.1980121083120

123
531980121084120

123
531980121086120

123
531980121087 120

123
531 980 121 091 120

123
531980121092120

123
531 980121093120

123
531980121094 120

123
531980121097 120

123
531980121 102 120

123
531980121113120

123
531980121115120

123
531 980 121 116 120

123
531980121119120

123
531 980 121 121 120

123
531 980 121 124 120

123
531 980121 131 120

123
531 980.121 132 120

123
531 980 121 133 120

123
531 980 121 136 120

123
531 980 121 131120

123

212 2

531 980 002 003 002

531 980005085 005531980 011904 011
531980002001002

531980 005 086005
89 002 012002

531 980 005 081 00580 018 000 018
80002013002

531 980005 091 005531 980 018 001 018
80 002014002

022531980 018 902018
80002015002

531980005096005
531 980002016 002

531980005103005531 980021 044 021
531980002017002

531980005410005
531 980002031 002

531980005903005531 980 108004 106
531 980 002 032 002

531 980 108 009 016
531 980 002 033 002

531980007003001531 980 108010 106
531980002034 002

531980007033 007531 980108016 106
531 980 002 035 002

531 980 007 036 007531 980108 017 106
531 980002036002

80 007 053 007531980 108021106
531 980 002 037 002

531 980 007 064 007531 980 108027 106
531980002041 002

020531 980 108030 106
531980002042002

531980007066 007531 980 108031 106
531980002045002

531 980 108032 106
531980002046002

531 980 009 001 009531 980108036 106
531980002062002

531980009010250531 980108040 106
531 980 002 063 002

251531 980 108042 106
531 980 002 064 002

531 980009012 009531. 980 108043 106
531 980 002 065 002

531980009013009 120
531980002075002

531 980009 015009123
531980002080002

531980009017009
531 980 002 081 002

531980009060009531 980 108044 106
531980002083 002

531 980 009 070 009531 980108045 106
531 980 002 084 002

531 980 009 091 009531 980108050 106
531 980 002 092 002

531 980 009 094 009531 980108051 106
531 980 002 094 002

531 980 009 095 009531980108052 106
531 980 002 095002

531980009 096009531980108053106
531 980 002 901 002

531 980009 110 009531 980108054 106
016

531 980 009 123 009531 980108057 106
531 980002902 011

531980108061 106
016

531 980010001 010531 980108062 106
022

531980010002010 531 980108065 106
531 980010003010

531 980108 066 106
531980003008003

531 980010004 010531 980 108 070 106
531980003012003

531 980010005 010531980 108080 106
531980003013003

531 980010902 010531 980108082 106
531980003018003

531 980 108084 106
531980003028003

531980011110011531 980 108085 106
531980003033003

531 980012013011531980108086 106
531 980 003 035 003

531980108090 106
531 980 003 036 003

531980013004 013531980108104106
531 980 003 038 003

531980013011 013135
531 980 003 044 003

531 980013016013
531 980 003 045 003

531 980013026013531 980 108 105 106
531 980 003 046 003

531 980013021 013135
531980003062003

531 980 013 031 013531 980 108 106 106
531980013032013

135
531 980 004 011 004

531 980013036013531 980108107 106
531 980 004 012 004

531980013037013531980108115106
531 980004 014004

531 980013041 013531 980 108 116 106
531 980 004 016 004

531980 013 04201380.108 124 106
531980004017004

53198001304301380 108 125 106
531980004023004

531 980 01304501380 108130106
531 980 013046 013

531 980 108 132 106
531980 005 015005

531 980 013 050 013531 980 108 133 106
531 980 005 022 005

531980 01305201380 1<)8140 106
531980005023005

531980 013 093013531 980 108150 106
531 980 005 037 005

531 980 013110013531 980108 160 106
531980005042005

531980 013 902013
531 980005 043 005

531980 013 904 013531 980121 002 120
531 980 005 044 005

531980 013 949 013123
531 980 005 045 005

531980013959013531 980121 006 120
531 980 005 046 005

123
531 980 005 047 005

531980 014 020014531 980 121 007 120
531 980 005 064 005

531 980 014 026014531 980 121 010 120
531980 005 011 005

531 980 014 030 014123
531980005 076 005

531 980 014 999 014531 980121 011 120
531 980 005 017 005

123
531 980 005 082 005

531980 015 050 015531 980121 014 120
022

80 015100 015 123
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531 980 185077 184
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531 980 185081 184
185

531 980185082 184
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531 9S0 185083 184
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631 980 185 085 184
185

531 980 185 086 184
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531 980185096 184
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531 980200014271
531 980 200 015 200

201
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531980200016200
201

531 980200017 200
201
203

531 980200021 200
201
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203
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201
203
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203

80 205 000 205
531 980 205 003 205
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531980205014205
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531 980 205 015 205

271
531 980 205 016 205
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80 213000 213
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264
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531 980214010 214
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577531 980 297 030 297 367
531 980 277 011 277

531 980295011 295531 980 297 999 297531 980 334 100 334
531980277 012277

297308367
531980277 013277

577531980302045305531 980334101 334
531 980277 014277

531980295012295308367
577

577531 980 302 053 305531 980 334 102 334
531 980277 017 277

531 980 295 013 295308367
577

297531 980302 117 305531 980334112 334
531 980277 019 277

577308367
531 980 277 020 277

531 980295015295531 980 302 121 305531 980334'130334
577

297308367
531980 277 022277

531980295019295531980302126305531980334 134 334
577

531 980 295 020 295 308367
531 980 277 023 277

577531 980 302 127 305531 980 334 901 334
577

531 980 295 029 295 308367
531 980 2]7 024 277

531980295031 295531 980302 152 305
577

531980295032295 30880 336 000 336
531 980 277 02!>277

531 980 295 034 295 531 980336010 336
577

531 980 295 036 295531 980 305 629 305531 980 336 020 336
531 980 277 026 277

297531 980 305 639 305531 980336022336
571

531 980 295 039 295531980305650305531 980 336 025 336
531 980 277 027277

297531980 305 660 305531980336041 336
577

531 980 295 040 295 80 305 800 305
531 980 277 030 277

531 980 295 042295 531980345019344
531980 277 031 277

297531980306013306531 98() 345 037 344
531980277 032277

531 980 295 043 295531 980306 015 306531980 345 096344
531 980 277 040 277

531980295045295531 980 306 021 306531 980345 137 344
577

531 980 295 050 295531 980 306 030 306531 980345153 373
531980 277 901 277

531 980 295 051 295531 980 306 042 306531 980345210 902
577

53198.0295052295531 980 306 060 306903
531 980 277 989 277

531980 295 054 295531 980 306 OSO306531980345906346
531980277 999 277

531980295056295531 980 306 090 306
297

531 980 306 200 306531 980 350 007 355
531 980278019 278

531980 295 05729580 306 500 306531 980350 014 355
531 980 278029 278

297531980306537306531 980 350 015 355
531980 278 030278

531980 295 060 295531980 306 538 306531 980 350 021 355
578

531980 295 062 295531 980 306 539 306531980350 030355
531 980 278034 278

297531 980 306 560 306531980 350 037354
531 980278045 278

531980 295 065295531 980 306 570 306355
531 980 2]'8 050 278

531 980 295 070 295531 980 306 580 306531 980 350 041 355
578

531 980 295 080 295 80306590306531980 350 050355
531 980 278052 278

297531980 306j~lO 306531 980 350 055 355
531 980 278 054 278

531 980 295 082 29580 306620 306531 980 350 060 355
531980 278 065278

531 980 295 083 29580 306 630 306531 980350 070 355
578

531 980 295 084 295531 980 306,640 306531 980 350 180 355
531 980 278 066 227

531 980 295 085 295531 980 306 650 306531 980 350 181 355
278

531 980 295 086 295531 980 306 660 306531 980 350 193 355
578

297531 980 306 670 306531 980 350 230 355
531 980 278 067 278

531 980 295 092 29580 306 710306358
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2. 2-22------531980 350270 355
531 980368281 370531 980401 083 401531 980 407 067 407

531980350274355
374531980401084401531980407072 407

531 980 350 275 355
531 980 368282 370531 980401 085 401531 980407073407

531980350280355
374531980401086403531 980407074407

358
531980368 307333531930 401087403531 980407901 410

531980350284 312
1531980 3~308 333531 980401 090 401413

355
531980368'342368531 980 401 091 403416

531 980 350 286 355
531 98C)~68 351 370531 980 401 094 403902

358
374531 980401 095 403 903

531980350290355
531 980 368 422 370531980401096403

531 980 350 300 355
53'1980 368 423 370531 980401 097 401531980410002410

358
l:j31 980 368 4Z5 370531 980401 100 401531 980410003410

531 980350310 355
374531 980401 101 401531980410007400

358
531980368 446370531980401 102401531 980410023410

531980350317 355
374531 980401 104401531980410024410

531980350320355
80368912368531 980401 106401531980410090 410

358
531 980401 110401531980410100 410

53,980350340355
531 980 371 903 371531 980 401 111 401

531980350440355
531 98037'1 904 371531 980401 113 40380413002413

531 980 350 450 355
531 980 401 114 403531 980413005 413

531 980 350 460 355
531980380013381531 980401 12040180413006413

358
53198038001438'j531 980401 121 401531 980413012413

531980350579355
80 381 00'0381531 980401122401531980413013413

531980350599358
531 980 381 101 381531 980401 130401531980413014413

531980350879355
80 38'j 109381531 980401 160 401531 980413017413

53"j980 350 889 355
80 381 119381531 980401 170 403531 980413022 413

531980350913355
531 980381 210381531 980 401 200 401531980023413

531 980350919 355
531 980381 220 381531 980 401 270 401531 980413027 413

53, 980350921 355
531980413032413

53198'0350932355
80 383 000 38380 402 000 402531 980 413 033413

5319803;5;0_947.~~~

531 980 383 11o 38380 402 001 402531980413 034 413
531 980 383 114 383

53198040201040280413036413
531980 350948 355

531 980 383 120 383531 980 402 021 40280413037413
"'.... .. 358

531.980383130383531 980402 035 4028041304'1413
531980350 952 355

53198038314038380 402 036 402531 980413043 413
358

53i980 383150383531980402037402531 980413044 413
531980350955355

531980383160 383531980402041 402531 980413045 413
358

531980383170383531 980 402 042 402531 980413 046413
531980350958355

531980402043402531980413047413
358

531 980 400 004 400531 980402051 402531 980413051 413
531$80350964355

531 980400 005 400531980402053402531980 4'i3 052413
531980400006400

531 980402054 402531 980413053413
531980353009353

53198040Ó0074oo531 980 402 067 402531 980413054 413
531980353030353

531980 4ÓO010400531 980402070402531 980413055413
531 980 353 100 353

531980400012400531980402072 402531 980413056413
531 980 353 &01353

531980400 013400531980402073402531 980413057 413
531980400014400

'531980 402076 402531 980413061 413
531 980357918355

531980400015 40080 402 077 402531980413076413
531980400 016 400

531990 402 080402531 980 413 077 413
531980368 007368

531980 400 017 400531 980402081 402531980413081413
531980368 023368

531'980400021 40053í 980402082402
531980368133368

531 980 400 022 400531 980402 083 402531 980 420 002 420
531 980 368 134 368

j;~1980 400 023 400531980402084 402531980420005420
531 980 368 135 368

1531980400025 400531 980402085402531 980 420 902 420
531980368142368

.531 980400 026 400531 980 402 090 402
531980368 143 368

531 980 400 027 400531980402091 402531 980 450 009 450
531980368 144 337

53'1980400031 400531 980 402 093 402531 980450012 450
531980368145337

531980 400 032 400531 980 402 097 402531 980450 024 450
531980368147337

-. ~p400 033 400531 980402101 402531 980450 025 450
531 980368 151 337

531980402102402531 980 450 026 450
531 980368 152 337

80 401 000 401531 980402103402531'980450030450
531 980368 153 337

··.~r980' 401 015 401531 980402104 402531 980 450 032 450
531980368 154 337

531 980 401 016401531980402105402531 980 450 033 450
531 980 368 155 337

'531 980401 017401531 980402 106 402531 980 450 037 450
531 980 368 156337

··531 980 401 020 401531980402107402531 980 450 041 450
531 980 368 157 337

.531 980 401 030401531 980402 111 402531 980 450 052 450
531 980368 161 337

. 531 980 401 040 401531980402112402531 980 450 060 450
368

531 980401 053 401531 980 402 113 402531 980450070 450
531 980 368 192 368

. 531 980401 054 401531 980 402 114 402531 980 450 072 450
531 980368211 368

531 980 401 055 401531 980402115402531 980450 073 450
531 980 368 235368

531 980 401 056 401531 980402116402531980 450 074 450
531 980 368 23.6368

531 980 401 057 401531980402125402531 980 450 075 450
531980 368 255337

531 980 401 060 401531980402126 402531 980 450 080 450
.368

531 980401 062 401531980 402127402531 980 450 085 450
531 980 368256 337

531 980401 065 401531980 402128402531 980 450 086 450
368

531 980 401 066 401531980402129402531·980 450 090 450
531 980 368 263 804

531 980 401 067 401531980402150 402531 980 450 092 450
805

531 980 401 070 401531980 402160 402531 980 450 093 450
902

531 980 401 071 401531 980 402170402531980450 150 450
903

531 980 401 075 401531980 402180 402531 980 450 190 450
531 980 368 265 804

531 980 401 077 401531980402190 402531 980 450 204 450
805

531 980 401 080 401531 980402 220 402531 980 450 205 450
902

531 980 401 081 401 531 980 450 234 450
903

531 980 401 082 401531 980 407 066 407531 980450979 450

697

---,-_._--, .•.~--------



2 222

531 980452 001 452

30880 805 000 804531983 Q()9922009
531980452002452

531 980 600 207 381805531 983 Ó09981 009
531 980452 009 452

531980805001 804
453

531 980 800 008 200 80583010000010
531 980 452 012 452

201531 980 8Q!?002 804
531 980452015452

203805531983010901010
531 980 452 024 452

531 980 800 009 280$0 805 024 804
453

531 980800 010 400 80583 011 000 011
531 980 453 035 452

531980800012271S0805 025 804531 983 011 004 011
453

531980 SOD 015 161 805531 9830.11 010 011
531 980 453 044 452

162531 983.01J 020 011
453

205531980900 019902531983Ó1'hoo 011
531 980 453 045 452

271903531 9830,1 104011
453

531 980800018277531980900 029902531 983011 109011
531 980 4p3 072 452

57790383 011 700 011
453

531.SS0800 025255531980900039902
531 980 453 100 452

531 980 800 028 235903531 983012001 011
453

531 980800 040235531 980900 049 902531 983012002 011
531 980453 110 452

531 980 800 042 277903531 983012006.011
453

531980800045457531 980 900 069 902531 983012901 011
531 ~O 453 209 452

531 980 800 046 220903531983012902011
453

531 980 800 049 276531 980 900 089 902
531 980 453 220 452

531980800050276903531983013002013
453

531980800051 161531980900 099 902531 983013006013
531 980453260 452

162903531 983013011 013
453

531 SSO800 053 278531 98090011990283013500013
531 9~0800 061 278

903531983013901 013
531 980 455 006 457

578531980900129902
531 980 455 007 457

531 98080006220090383014000014
r ,. 531 980 455011 457

201531 980900 139 902531 983014010014
S31980455012457

203903
S31 980455013457

531980800064 277 83016000016
531 980455014457

577531983002016002531983016002016
531 980-455016 457

531980800065277312531983016003016
531 980455017457

531 980800 072 41083002135002531983016005016
531 980 455 021 457

53198080007421883002136002531983016601 016
531980455022457

531980800 075218531 983002 140 002531983016902016
531 980455025457

531 980 800 076 21783 002 500 002
531980455026457

531 980800077 21783 002 501 002531 983017 001 017
531 980 455 027 457

531983002502002531 983017007017
531 980455031 457

53198080200380483 002 580 002531983017022017
531 980455032457

805531 983 002 589 002 83017 500 017
531 980 455 033 457

531 980 802 004 80483 002 590 002531 983 017 507 017
531 980455034 457

805531983002599002531983017 969017
531980455041 457

53198080200580483 003 015003
531 980 455 050 457

80583 003 01600383 021 500 021
531 980802051 1304

531 983003017 003531 983021 501 021
531 980457 002 457

80583 003 500 003531 983021 502 021
531 980457 005 457

531 98080205680483 003 501 003531 983021 503 021
531980457 008 457

805.83 003 503 003531 983021 504 021
531980 457 011 457

531980802122804531983003504 003531 983 021 510 021
531980457014457

80583 003 509 003531 983021 530021
531 983003510 003

531 983021 537 021
531 980 458 007 458

531 980803105804531983003519003531 983021 540 021
805531 980 459 034 452

531 9808031,21 80483 004 500 00483 022 000 022
453

805531983004501 004531 983 022 002 022
531 983 022 003 02280 562 000 562

80 804 000 80483005 001 00583022 019 022
531980562001 562

80583 005 500 005531983022050022
531980562004562

531 980804 003 804531 983005 509 005531 983 022 060 022
531 980562006562

805531983005529005531983022907022
531 980 562 007 562

531 980804004804531 983 005 539 005
531 980 562 009 562

805531 983005920005531 983031 500 902
531 980562010 562

531 980 804005 804531 983 .Q05921 005903
531 980562019562

805,.~ 531 983 153 029 903

531980562020562
531 980 804 006 80483007 000 007902

531980562029562
805531 983007019 007

531 980 562 030 562
531980804011804531 983007 021 00783161 000 161

531 980 562 050 562
805531 983007 022 007 162

531 980 804 012 804
531 983007 ()23 007531983161001 161

531 980578170 578
805531 983 007 025 007 162

531980578989578
531 980 804 016804531 983 007 050 007531983161002 161

805
531 983 007 060 007 162

531 980 585 500 585
531 980 804 017 804531983 009 030009531 983 161 003 161

531980585012585
-. ':,:' " ~,'

805 531 983 009 032 009 162
531980585063585

80804 024 804531 983 009 050 009531983161040 161
531 980 585 083 585

805531 983 009 060 009 162
80 804 025 804

531 983009 070 009531 983 161 677 161
531980600003413

805531 983 009 080 009 162
531 980600 053 576

531980 804134 80483 009 500 009531983161678 161
531 980<600055 576

805531983009520009 162
531980600056578

80 804 138 80483 009 550 009531983161 679 161
531 980 600 200 305

805531 983009921 009 162
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531983 161680 161

531 983 231 034 231308358
162

531 983 231 550 231531983 305 080305531 983355110355
531 983 161 681 161

232308531 983 355 120 355
162

531 983 231 590 231631 983 305 090 305531983355719355
531 983 231 999 231

308·531983365729355
83 181 000 181

531 983 235 003 235531 ~83305 120 305531 983,365 739 365
531 983181 010 181

531983235004 235308531.983355749 355
531 983 181 020 181

236531 983 305 140 305531983 355 799355
531 983235010 235

308531 983 355 809 355
83185000 184

236531983305629305531983 355 899355
185

531983 235 020235531983 305 650305531-983 355 909355
531 983 185004 184

83 235 500 23553·1983305670305531983355924355
185

531 983 235 508 235531983305680305
531 983185061 184

531 983235509235531 983305700 305531983356050358
185

531983 235 903 235531983 305 721 305531983356060358
531983185062 184

236531 983305722305531 983 356 070 358
185

·'\)31'983235904235531983 305 727305531 983 :356080 358
531 983 235 906 235

531 983305730305531983 356 879358
83 200 000 200

531983 235 979902531983305740305531 983 356 889 358
201

903531 983305750305531 983 356 989 358
531 983 200 040 200

,531 983 235 989 235531 983305760305531 983 356 999 358
201

531 983 305 770 30583 358 000 358
531 983 200 999 200

83 236 000 236531 983305780305531983358010358
201

531 983236006236 83 305 800 305531983358 110 358
531 983236 OC7236

83 308 000 308531 983358719 358
83203000200

531 983 308 030 308531983358729358
203

83 245 000 244531983308040308531 983358739358
531 983203999200

245531 983358749 358
203

531 983 245009 244 83312000312531 983 358 799 358
24':'>

53198331201'312531983358809358
83211000211

531983245019244531983312016312531 983358899358
531 983211 003 211

24553198331202031253'1983 358 909 358
214

531983312023312
215

83250000250531983.312057312531 983361 000 361
265

251
531 983 211 009 211

83251 000 250531 983334004 33483 367 000 367
531983211 019 211

25":367531 983367002367
531 983 211 901 211

531 983 3~i4005 367531 9833$7 005 367
215

83 278 000 278531 983334010 334531 983 367 006 367
531983278100278

531 983 334 020 334531983367010367
531 983214904 211

531 983 278 '170273367531983367019367
531 983214905 211

531 983 278 180 278531 983 334 500 334531 983 367 03~)367
215

578531 983334510334531 983 367 06'1 367
531 983278200 278

531983334520334531983367090367
S3 215 000 215

531983278 geB 578 367
531883 21[) 009215

531 983278990 278>531,983 334 530 3:{483 368 000 368
5319832150'19215

,,53'h ge3 334 540 33453.1983 368 005 368
5:n 883215904215

531 98330201030553l, 98;5334 541 334531 ~183368 011 368
308

3675~1983 368 012 368
83 221 000 221

531 983 302 011 305531 983,334 54236753,1$83368013 368
531 983221 001 221

531 983302012 305531 983 334 554 334531983 368 108 368
531 933221 002 221

531 983302020 305531 983.334 555 33453,i sa3368 110 368
531 S83 221 003 221

531 983302062 305531 983 334 570 334.. 531983124368
E<?1 983221 004221

53198330206330583 336 000 336531 983368 130 368
531 983 221 005 221

531 983336 OHl 336531 983 368 131 368
531 983221 006 221

531 983 303 020 308531 983 336 020 336531 983 368 1~)4368
531 983221 009 221

531 983303040 3DB531 983342001 343531.983368141 363
53í 983 Z21 013 221

531 983342002343531 ge~368144 368
531 983221 014221

83 305 000 305 531 983 368 181 368
531 88322101522·1

531983,305.003 305. 8;3343 000 343531983368210368
531 983221016221

,:::1308 ·531 983 343 009 343531983368230368
531 983221017221

531 983 ~;05010 3055:~1983343 010 34:353'1983368231 368
53·l 983221019221

30S531 983368300368
531 983221 020 221

531 98,3305 020 30583 344 000 344531 983368301 368
531 983221 022 221

308,"5;31983 344 030 344531 983 368 302 368
531 983221 023 221

531983305030305;,_5(31983 344 040 344531983368 303368
531 983221 029 221

308.,,:5;31,983344050 344531 983368304368
531 983 221 039 221

531 983305033 305"S,31 9~344 080 344531983368 305368
531 983 221 989 221

308531 983 368 306 368
531 983 221 999 221

53198330504030583 348 0(10 348531 983368307368
308

531 983.348 010348531 983 368 309 368
83 227 000 227

531 983 305 049 305 349531 983368311 368
531 983227001 227

308531 983 348 901 348531983 368 312368
531 933227002 227

531 983 305 050 305 531983368 313368
531983227 003227

30883 349 000 349531 983368314 368
531983227004227

531 983305060 305 531 983 368 320 368
531 983227005 227

308531 983 350 040 355531 983 368 329 368
83227019227

531983 305 070 305 5:n 983 368 330 368
83 227 500 227

30883 354 000 354531 983 368 332 368
531 983 227 530 227

531 983 305 073 305531 98? 354 010 354531 983 368 346 368
531 983227901 227

308531 983 368 347 902
531 983227902 227

531 983305074 30583 355 000 355903
531 983 227 979 227

308531983355010355531 983 368 350 368
531 983 227 999227

531 983 305 075 305531 983 355 020 355531 983368351 368
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531983368 352368

453531 983 578 999 578531 984 020 011 020
531983368 355368

531 983453002452 531 984 020 012 020
531 983 368 359368

45383 585 000 58584 020 013020
531983368 360 368

531983453005452531S83 585004 58584 020 014 020
531 983 368400 368

453531 983 sas 061 585531 984 020 015 020
531 983368 409 368

531 983453006452531 983 585 062 58584 020 016020
531 983 368 411 368

453531 984 020 020 020
531983368 420368

531 983 453 009 453531 983 802 007 804531 984 020 025020
531 983 368 423 368

531 983453010 452805531984 020 027020
83 368 424 368

453531 983802 110 804531 984 020 030 020
531 983 368 425 368

531 983 463 014 452805531 984 020 032 020
531 983 368 426 368

453531983803121 804531 984 020 033 020
83 368 429 368
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93 009 156 00993 009 364 00993.01.0064 .010
93009 016009

93 009 157 00993009 365 00993.010065.010
93009017009

93 009 158 00993 009 366 0099301006701.0
93009 .018009

93 009 159 00993 009 367 00993.010069 .01.0
93009 019009

93 009161 00993009 368 009.93 .010 071 01.0
93 009 020 009

93 009 162 00993009369 00993010072.010
93 009 021 009

93 009 163 00993009 37.0 00993 .01.0073.010
93 009 022 009

93 009 165 00993 009 371 00993 010 .07601.0
93 009 023 009

93 009 167 00993 009 372 00993.01.0 077 .01.0
93 009 .024 009

93 009 168 00993 009 373 009.' 93 010 078.010
93 009 .032 009

93009 171 00993009 374 009'. 93.01.0 .07901.0
93 009 .033 009

93 009 172 00993 009 375 00993 01.0 080 01.0
93 009 .035 009

93009 173 00993009 376 00993 .01.0081 .01.0
93 009 .038 009

93 009 174 00993 009 377 00993 .01.0082.01.0
93 009 045 009

9300917600993 009 378 009• 93 .01.0083 .01.0
93 009 047009

93 009 177 00993009 385 00993.01.0 084 .01.0
93009049 009

93 009 178 .009.93009 400 00993.01.0 087 .01.0
93 .009 .050 009

93 009 179 00993 009 705 00993.01.0 088 .01.0
93 009 .051 009

93009 181 00993 009 706 00993.01.0 502.01.0
93 009 .052 009

93 009 182 00993 009 825 00993.01.0 505 01.0
93 009 .053 009

93 009 185 00993 009 826 00993.01.0 529 .010
93 009 .057 009

93009 186 00993 009 901 00993.010633 .01.0
93 009 .058 009

93 009 190 00993 009 902 00993.01.0 542 .01.0
93 009 .059 009

93 009 200 009·93.009 904 00993.01.0 552 .01.0
93 009 061 009

93 009 2.01 00993 009 905 00993.01.0 557.01.0
93 009 065 .0.09

93 009 2.02 00993 009 906 00993.01.0 560 .01.0
93 009 067 009

93 .009 2.03 00993 009 907 00993 .01.0563 .01.0
93 009 .07.0.0.09

93 009 204 00993 009 908 00993.01.0 567.01.0
93 009 08.0 009

93 009 2.05 00993 009 909 00993.011.017.011
93 009 081 009

93.009 2.06 00993009 91.0 00993.011.018.011
93 009 082 009

93009 2.07 00993 009 911 00993 ..011 .019 .011
93 009 .083 009

93009 208 00993009 914 00993.011.023.011
93 .009 .084 009

93009 2.09 00993.01.0 001 .01.093 .011 .024 .011
93 009 .085 009

93 009 251 00993.01.0 002.01.093 ..011 .025 .011
93 009 086 009

93 009 252 00993.01.0 003 .01.093 .011 026 011
93 009 087 009

93 009 253 00993.01.0 004 .01.093 .011 .027 .011
93 009 104 009

93 009 255 0099301.0 005 01.093 .011 .028 .011
93 009 1.08 .009

93 009 256 00993.01.0 006.01.093 .011 .029 .011
93 009 109 009

93 009 257 .00993.01.0 007 .01.093 .011 .03.0.011
93009111.009

93009 258 00993.01.0 008 .01.093.011.031 .011
93.009112009

93 009 259 00993.01.0 009 .01.093 011 .032 .011
93009113009

93009 260 .00993.01.0 .01.0 .01.093 .011 .033 .011
93009114009

93 009 261 00993.01.0 .011 .01.093 .011 .034 .011
93009115009

93 .009 262 00993.01.0 .012.01.093 ..011 .035.011
93009 116 009

93 009 263 00993.01.0 .013 .01.093 .011 .036 .011
93 009 117 009

93 009 264 00993.01.0.014.01.093.011 037 .011
93009118009

93 009 265 00993 .01.0.015.01.093.011 .038 011
93009 119 009

93 009 266 00993.01.0 .016.01.093.011.039.011
93 009 12.0 009

93 009 267 00993.01.0 .017 .01.093 .011 040 .011
93009 121 009

93 009 268 00993.01.0 .018.01.093.011 041 .011
93 009 122 009

93009 269 009·93.01.0 .019 .01.093.011 042 .011
93 009 123 009

93 009 27.0 00993 .01.0.02.0.01.093 .011 043 .011
93 009 124 009

93 009 271 00993.01.0 .021 .01.093.011 044 .011
93 009 125 009

93 009 272 00993 .01.0.022 .01.093.011045.011
93 009 126 009

93 009 280 00993 .01.0.023 .01.093.011046.011
93 009 127 009

93 009 281 00993 .01.0.024 .01.093.018503.018
93009 128 009

93009 282 0099301.0 .025.01093.018505 .018
93 009 129 009

93 009 304 0099301.0 .026 01.093 .018 506 .018
93 009 130 009

93009 309 00993 01.0 .02901.093 ..018507.018
93 009 131 009

93009 31.0 00993 .010 030 .01.093 018 508 018
93009132009

93 009 322 00993 010 03501.093.018511.018
93 009 133 009

93 009 323 00993 01.0 036.01.093.018512018
93 009 134 009

93 009 324 00993 .01.0.039 .01.093.018513.018
93 009 135 009

93 00933.0 00993 .01.0040 01.093.018515018
93 009 136 009

93 009 331 00993.01.004101.093,018617 018
93 009 137 009

93.009332 00993 01.0 042 -01.093.018519 018
93009138 009

.03 009 333 00993010043 01.093 018520 018
93 009 139 009

93009334 00993010044 01093 018 521 .018
93 009 140 009

93 009 335 00993.010045 .01093 .018 522 018
93009141 009

93009 336 009., 93 .010 046 .01.093.018523 .018
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2 222

93018524018

93 236 002 23693 350 766 355·93351 026 351
93 \181001 181

93 236 003 23693 350 767 355\'93351027351
93227001 227

93 236 004 23693 350 768 35593351028351
93 227 002 227

93 236 005 23693 350 769 35593351 029 351
93 227 003 227

93 236 006 23693 350 770 35593 351 030 351
93 227 004 227

93 236 007 23693350 771 35593351 031 351
93 227 005 227

93 236 008 23693 350 772 35593 351 035 351
93 227 006 227

93 236 009 23693 350 773 35593351 037 351
93 227 007 227

9323601023693350 77435593351 038 351
93 227 008 227

93 236 011 23693 350 775 35593351 042 351
93227710227

93 236 012 23693 350 776 35593351 045 351
93235001 235

9323601323693350 777 35593353001 351
93 .<135002 235

93 236 014 23693 350 778 355353
93 235 003 235

9323601523693 350 779 35593 353 002 351
93 235 004 235

93236 016 23693 350 780 355353
93 235 005 235

93 276 004 27693350 781 35593353003351
93235010235

56793 350 782 355 353
93 235 011 235

93 276 006 27693 350 783 35593 353 004 351
93235012235

57693 350 784 355 353
93235013235

93 278 001 27893 350 785 35593 353 005 353
93235014 235

93311 001 31212,93 350 786 35593 353 006 353
93235015235

~93311 002 3122(93 350 787 35593 353 007 353
93 235 020 235

S3 346 001 346"'B3 350 788 35593 353 008 353
93 235 021 235

93 346 003 346e93 350 789 35593 353 009 353
93 235 022 235

93 346 004 34693 350 790 35593353010 353
93 235 023 235

93 346 005 346'93 350 791 35593 353 011 353
93 235 024 235

93 346 006 34693 350 792 355>93353012351
93 235 025 235

93 349 000 34993 350 793 355353
93 235 026 235

93 349 001 34993 350 794 35593355001 355
93 235 027 235

93 349 002 34993 350 795 35593355 002 355
93 235 028 235

93 349 004 34993 350 796 35593 355 003 355
93 235 029 235

93 349 005 34993 350 797 35593 355 004 355
93 235 030 235

93 349 006 34993 350 798 35593 355 005 355
93 235 031 235

93 349 007 34993 350 799 35593 355 006 355
93 235 032 235

93350 605 35593350801 35593.355007355
93 235 033 235

93 350 609 35593 350 802 355;93355 008 355
93 235 034 235

93350 613 35593 350 803 35593 355 009 355
93 235 035 235

93 350 622 35593 350 804 35593355010355
93 235 036 235

93 350 025 35593 350 805 355"93 355 011 355
93 235 037 235

93 350 647 35593 350 806 35593355 D12 355
93 235 038 235

93 350 648 35593 350 807 35593 355 013 355
93 235 039 235

93 350 662 35593350 808 35593355014 355
93 235 040 235

93350671 355S3 350 809 35593355015355
93 235 041 235

9335072635593 350 810 351'93355016 355
93 235 042 235

93 350 727 35593 350 811 35593 355 017 355
93 235 043 235

. 93 350 728 3559335081335r::93355018355
93 235 044 235

93 350 729 3559335081435593355019355
93 235 045 235

93 350 730 35593 350 815 :j5593 355 020 355
93 235 046 235

93350731 35593 350 816 35593355021 355
93 235 047 235

93 350 732 35593350817 35593 3E;5 022 355
93 235 048 235

93 350 733 35593 350818 35593 355 023 355
93 235 049 235

93 350 734 ~15593350819 35593 355 024 355
93 235 050 235

93 350 735 35593 350 820 35G93 355 025 355
93 235 051 235

93 350 736 35593350821 35593 355 026 355
93235052235

93.350 "137 :,5593 350 822 35593 355 027 355
93 235 053 235

93350 738 35593 350 823 35593 355 028 355
93 235 054 235

93 350 739 35593 350 824 35593 355 029 355
93 235 055 235

93350740 355•.93 350 825 35593 355 030 355
93 235 056 235

93350741 35593 350 826 355
93 235 057 235

93 350 742 355····9335082735593 355 031 355
93 235 058 235

93350 743 355"93350 828 35593 355 032 355
93 235 059 235

93350744 35593 350 829 35593 355 033 355
93 235 060 235

93 350 745 35593 350 830 35593 355 034 355
93 235 061 235

93350746 35533 350 831 35593 355 035 355
93 235 062 235

93350 747 25593 350 832 35593 355 036355
93 235 064 235

93351 007 35193 355 037 355
93 235 065 235

93 350 748 35593351 00835193 355 038 355
93 235 066 235

93350749 35593 351 009 35193 355 039 355
93 235 067 235

93 350 750 35593351 OH) 35193 355 040 355
93 235 068 235

93350751 3559335101135193 355 041 355
93 235 069 235

93 350 752 3559335101235193 355 042 355
93 235 070 235

93 350 753 35593351 013 35193 355 043 355
93 235 071 235

93 350 754 35593351 014 35193 355 044 355
93 235 072 235

93350755355'93351 01535193 355 045 355
93 235 074 235

93 350 756 35593351 016 35193 355 046 355
93 235 075 235

93 350 757 35593351 017 35193 355 047 355
93 235 076 235

93 350 758 35593351 01835193 355 048 355
93 235 077 235

93 350 759 35593351 019351.·93 355 049 355
93 235 078 235

93 350 760 35593351 021 35193 355 050 355
93 235 079 235

93 350 761 35593351 022 35193 355 051 355
93 235 080 235

93 350 762 355 93 355 052 355
93235081 235

93 350 763 3559335102335193 356 052 355
93 235 082 235

93 350 764 3559335102435193 355 053 355
93 236 001·236

93 350 765 3559335102535193 355 054 355
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2 2212
93 355 055 355

931215009970210373106
93 355 056 355

931216009401221
93 355 057 355

931413358970211368970293 184
93 358 001 355

931809 358401185
93 358 002 355

931860 358970215009585
93 358 003 355

931861358970217009970294009
93358 004 355

931864 358295010
93 358 005 355

931926235297276
93 358 007 358

93 1928 235970221142970295 407
93 358 009 358

931929235295970296 170
93 358 012'358

931930235461174
93358 014358

931931 235970224461293
('Ji"

93358 015358
931932235970225153970297010

93 358 016358
931934 235343970302017

93 358 017 358
931935235970226010106

93 358 018358
931936235970227 106120

93358 019358
931937235407123

93 358 020 358
931938 235970229005277

93358 021 358
931939235153577

93 358 022 358
931940 235010970304 106

93 358 023 358
931942235295153

93368 004 368
931943 235970233120970306 120

93 368 005 368
932205355123123

93 368 006 368
932206355153970309153

93 368 007 368
932208355231184

93 373 001 373
932209 355232185

93 400 003 400
932212355277585

93 400 004 400
932226355577970310170

93 402 001 402
932233355970235402174

93 407 013 407
932238355420970311 120

93407014407
932240 355970236106123

93 407 501 278
932250355120:.,70313 128

(;\3407 505 278
932257355123970315 161

93 409 001 409
932260355231162

93 409 002 409
932261 355232970317 120

93 409 003 409
932269355970239106123

93 409 004 409
932270355120585

93 409 005 409
932273 35512391' 0318184

93 409 006 409
932282355126185

93 409 007 409
932283355276970319120

93 409 008 409
932290355970242009123

93 409 009 409
932294355120970320170

93409010409
S:3~30í 365123174

93409501 409
932302355153970327153

93 409 502 409
932303355970244106174

93 409 503 409
932305355120255

93 409 504 409
932306355128970369 174

93 409 505 409
932308355170970421 450

934130074'13
174970437255

93413008413
951334 013970245106970705174

93413013413
951317 148970246106276

93413020 413
336126576

93 450 004 450
95 '1911293128970708170

93 453 002 452
!.)5 5223355135970710 175

453
955790355~r/0248 120970712 120

93 457 OC1457
358123123

955802235
126970735276

236
128970736276

930504 COS
956804 235153576

930722 n7
236585970739170

930724227
956903235970243153174

930725227
95690723S97 0250106870754 153

930727227
236130970778009

930737227
959005336970252126170

930740 227
355457970782200

830'745227
358970253120 203

930748 227
368123970785200

930921 236
959014250970254 161203

930922236
251162970788120

530925236
970152148970255120123

930928236
970155355123970790 120

930929236
413970257120 126

930930236
970157 142123970843 255

930931 236
970158413970259126970845293

930932236
970170174970280135970853200

930933236
970173 161227201

931102009
162413203

931103009
970177120970281416970913457

931105009
123970282106970915142

931106009
970207009970283413145

931109009
373970284 106 153

931207009
970209401970290009545

931209009
403970291 003970933276

93.210009
413010970935413
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2 222
..

3G

450 576972134 371972437 181
rs

970939407 971381 120972135 002972441 178
413

971383 161 457972450 278
~l

970943128 162972136 106 578
;:0

148971384163 153972452 312
970944409

971386163972139 181972456 181
970945 227

971389 16197 2141 145972484 020
970954 126

162545106
970957175

971391 175972143 018355
970988 021

971407175120972465416
970995 184

971423 206123972466009
185

271170022
971006 276

971427206174178
971008 106

271175972467126
276

971448163972145 002145
971009 009

971454170010148
106

971455170 017278
153

174106409
971011135

971466170170545
971012120

971484175227578
123

971483120 235972472106
685

971484120 236178
971014163

123 276
971015161

971607276972156 002278
162

971608450972157 120407
971019120

971509450148578
123

971510205 153972473 407
971038 120

971637 271161413
123

971673 120 162972491 178
911040 170

123400276
174

971793 120972176009516
971041 128

123276972493 178
184

97179412097 21n 009278
185

123972179 178 420
971042 128

971798120972180 163576
163

123227678
971043 106

971911 106413972494 178
911044 120

971914126912181009912499 278
123

971915685912182009972603 3SS
971046 120

971917 "28260972562 002
123

971935 123 251142
911054 009

128276972564002
010

457218972568 106
971059170

911936 106118972668 355
114

12041697~701 120
184

123576123
185

126578972703136
685

13097 2183 278 175
971060 106

972072260400972704174
971063 120

251409175
123

407413278
585

420972185 260 578
971070010

972073 278251972705416
971089 017

578972186 413972706 120
971092017

972074413416153
971106 003

972076278578161
971117009

312972189 413 162
971147120

416972190 178 407
123

420276972721312
971152120

578278972723 002
126

972078467 41397 2721 135
971191235

972079416576972729 002
971192343

972125148578972732 011
971196 277

170972197009 312
sn

17497220410697 2811010
971198 170

175972208 120 170
174

972127 011 123221
685

020972213135 293
97 1283163

106972221009 409
971293 120

14897223200997 2812174
971294184

312972267 418972814200
185

355972278 371 201
586

585413203
971295106

972128 016972305 002205
971297184

120972307175 271
185

123972311 005 450
585

972129128972313002481
971315128

146972333178972816293
971333120

153972340 413972822106
971338170

31297 2375146973137400
174

408413973173 022
971343 120

546545973624206
123

972130 148972377408271
971374278

972133 355972426178973632206
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2 222-- B" 271 97450301897530741697 791a 250
9737532et'

126975308 128 251
973786 268

148975806 450977919250
973787268

153975841 153 251
973792269

184975873401977955 250
973882213

185976021011 251
214

402976022227977956 250
973960 213

413409251
214

974504 106 416977984 250
973961213

974506020578251
214

148976025106977986250
974006 170

250976040 416 251
974013153

251976041416977999 250
170

409578251
174

974507250976042416978035250
974026205

251976046011 251
271

420976052106978132250
974035161

974508009976064221251
162

413409979502416
974041 175

974512221976069450979592333
974137 í74

974514231976070409990227007
974143 174

232976408355990283 009
974201 276

400358990324106
974204 106

974515355976671 355220
974205175

974516 120976715358990325106
974211 106

123976717 358990331402
135

126976905355990332148
914228110

585358990333 135
184

974518250978906 355148
185

251358231
585

4209770073S1 232
Sl7 ",234 106

974520205355990337402
974244 142

250358990342020
413

251977014250990343 020
974245145

27125199 0351 312
545

974521 250 353990354 120
974247126

251977016355 123
576

457358990356 451
97 tl248 106

974522402977017 35599 0357 106
974250153

97452412697 7019 351990360 120
313

457355123
413

9745272'76 358990384 ZOO
974251 276

407977082351 203
576

576355276
974252250

974529153358576
251

170977088351990394 200
413

174355201
974253 '!20

184358203
123

185917305355 214
416

355358990396200
974256276

5859773~4 355 201
974257020

974532153358203
974260 174

~74535 016977325358990398211
974265002

974547016977328355214
974266106

974551 120977329 355215
974268 227

1239773303559904022(,4
974269174

126917331351 265
974271 457

135977332355990408120
974273 205

145977334 351 123
227

276977335306990453 400
974275400

545977341 145990458 106
974281276

974554170977361355120
914366 009

174971362 355 400
276

184977382 3fi6990460 120
974368009

1.977802 250t90la79Z16
97<Q69020

516215'678
974421407

••• no.,.,..-91"'_
974422457

'7..,20'
174423 ,.

«ti"7.a. J03
174428 ,.

....., ,.,..,II""
ne

••••..,...,.
174G7271

-.,_OlG.
578

""11I...,.II"'JOO
174G91.

••••.,.,,. •••••.,...• •• at.III 017.,•••••
17•••• 170

:III87 ••• -
17407_

...,-.,II"'"
251

..,,,-87 •• 110-
.4G'921O

...-.,II~' •
251

••••••87 •• 110,.
17~27G

••• otO.t-
974102'.

,..,Nn___ 001
11&

.'0.,II"~
ni
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2 222

990560 135

370991466 120 992315276
990563 153

374123~2325 355
n

990566 123 383128992355 373
990569106

991008305991468 005992366 013
990578120

308295992391231
123

334991469 021 232
334

36727699 2417013
.367

991009 011 576992480 293
453

308991473280 992498 280
f:

457991009 33699 1474 231992535002
990623337

344232 153
990626145

34740099 2536 002
C~·.:

235 368991477 153 992540 022
545

370280992549 002
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